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FORORD

De forsta lagarna for tavlingsbridge publicerades 1928. De har sedan
reviderats 1933, 1935, 1943, 1949, 1963, 1975, 1987 och 1997. Virlds-
bridgeforbundet, WBE, offentliggjorde den nuvarande utgavan 2007.

Fram tll och med 1930-talet offentliggjordes lagarna av Portland
Club i London och Whist Club i New York. Frin 1940-talet ersattes
Whist Club av American Contract Bridge Leagues lagkommission,
medan British Bridge League och European Bridge League hjilpte
Portland Club. 1975 ars lagar offentliggjordes av World Bridge Fede-
ration, precis som 1987 och 1997.

Denna senaste revision ersitter 1997 ars lagar. De olika zonerna far
anvinda lagarna nir som helst efter den 1 januari 2008 men senast den
30 september 2008.

INLEDNING

Lagarna ar avsedda att precisera korrekt tillvigagingssatt och att ge
en tillfredsstillande hjdlp nir det sker en avvikelse fran spelets nor-
mala forlopp. De ir 1 forsta hand inte avsedda som bestraffningar
for felaktigheter utan snarare som korrigeringar 1 situationer dar den
icke-felande sidan annars hade lidit skada. Spelarna skall vara beredda
att utan invandningar acceptera alla korrigeringar eller korrigerade
resultat som utdoms av tavlingsledaren.

Det har hint mycket med tavlingsbridgen under de senaste tio dren,
och det finns inga tecken pa att utvecklingen kommer att avta. Pro-
blemet som arbetsgruppen stilldes infor var att se till att lagarna var
uppdaterade s att de kunde klara de senaste indringarna och etablera
ett ramverk for att kunna klara framtida forandringar.
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Tavlingsledarna har givits storre frihet att handla efter eget omdome.
Det finns firre automatiska bestraffningar; de har ersatts av begrep-
pet att korrigera en situation som tyvirr har uppstatt. Bridge spelas
pa olika sitt 1 olika linder, sd lagarna ger storre befogenheter till An-
svariga Organisationer att kontrollera bestimmelserna. Detta giller
speciellt avsnittet Speciella Overenskommelser med Partnern, som i
sig sjalv dr ett nytt begrepp. Artificiell budgivning ar ett faktum, sd ett
forsok har gjorts att 16sa problem, eller att lita Ansvariga Organisa-
tioner 16sa problem som uppstar nir ndgot gér snett.

Vi har forsokt klargora ansvarsomradena for Ansvariga Organisatio-
ner, Tavlingsorganisatorer och Tavlingsledare, och det har klargjorts
att vissa skyldigheter kan antingen tilldelas eller delegeras.

Manga rubriker 1 1997 drs lagar har tagits bort for att gora dem klarare
nar de forekommer. Nar rubriker kvarstar begrinsar de inte tillimp-
ningen av nigon lag, det gor inte heller avsaknaden av en hanvisning.

Inarbetat anvindande har behillits betriffande orden “kan” (att inte
gora s ir inte fel), “gor” (specificerar korrekt forfarande utan att
havda att man bestraffas {or att ldta bli), "bor” (att inte gora s ar
ett regelbrott som kan skada den felandes rittigheter, men som sillan
bestraffas), ”skall” (ett brott déiremot leder i regel till bestraffning for
felaktigt forfarande), “maste’ (det starkaste ordet, ett verkligen all-
Varhgt problem). Aterigen ar far inte” det starkaste forbudet, “skall
inte” ar starkt, men ”bor inte” ir starkare — nistan lika starkt som
“far inte”.

For att undvika tvivelsmal, ir den hir inledningen och definitionerna
som foljer en del av lagarna. Slutligen, sivida inte ssammanhanget klart
pekar pd ndgot annat, innefattar singular plural, maskulinum innefat-
tar femininum, och vice versa.



FORBUNDET SVENSK BRIDGES LAGKOMMISSION
— ARBETSUPPGIFTER OCH BEFOGENHETER

DOMANDE INSTANS

A. LK ir FSB:s hogsta instans vad giller att tolka och doma enligt
gillande tavlingslagar samt att behandla och avgora besvarsirenden
rorande arrangérsinstansers (tivlingsledare, kommittéer, etc) och
tavlingsutovares tillimpning av lagarna. Vad 1 detta avsnitt siges om
tavlingslagar giller dven Gvriga av FSB utfirdade bestimmelser med
direkt anknytning till lagarna.

B. I drende dir pafoljden faller under LK:s avgorande, skall denna
anges 1 samband med beslutet. I disciplinfrigor hanskjuts frigan till
FSB:s Disciplinnimnd.

C. Ett beslut av LK fordrar absolut efterrittelse och kan ej 6verklagas.
LK har dock full ritt att pd eget initiativ omprova tidigare LK-be-
slut samt att till fornyad behandling upptaga arende, dar LK finner
att part vid hemstillan om omprévning frambragt tillrackligt skal.
Arrangor har ritt att fordela priser enligt preliminar resultatlista, oak-
tat Overklagande till LK foreligger. Titlar och mistarpoang skall dock
fordelas efter den slutliga resultatlistan.

D. Det aligger LK att ta stillning ocks3 till forfrigningar utan aktuell
anknytning. Aven sddant LK-utlitande ir bindande for saval frige-
stillaren som andra berérda (kan ocksa gilla jamforliga fall).

E. FSB, varje FSB understilld organisation, tivlingskommitté och
tavlingsledare samt vad giller besvirsirenden dven enskild spelare har
ratt att hanvinda sig till LK enligt i detta avsnitt och 1 lagarna angivna
linjer.

F. For utredning av drende har LK full befogenhet vad géller att infor-
dra material och upplysningar.
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G. Pa uppdrag av FSB:s styrelse kan LK &taga sig att avgora och doma
aveniandra frigor in vad ovan sagts. Vid sidant dtagande galler LK:s
utslag enligt C ovan.

H. Utdver vad som 1 detta avsnitt angivits, faller under LK:s jurisdik-
tion endast drenden dir dtgirder, utfirdade tivlingsbestimmelser eller
liknande star i direkt strid med tivlingslagarna.

RADGIVANDE INSTANS

I drenden dir LK enligt ovanstiende avsnitt ¢j har beslutanderitt, kan
LK efter hinvindelse frin FSB eller understilld organisation fungera
som radgivande. Detta kan t.ex. ske vid tolkande av tivlingsproposi-
tioner (som ej stér i strid med lagarna — se H ovan), vid remissyttran-
den m.m.

NARVARORATT VID TAVLINGSJURYS SAMMANTRADE

A. Nirvarande LK-ledamot éger, i fall dir han ej ar part, obeskuren
ritt att bevista tivlingsjurys sammantriden och folja samtliga utred-
ningar. Nir nimnda ritt foreligger, skall nirvarande LK-ledamot
kallas till juryns sammantraden.

B. LK-ledamoter kan (utdver vad som anges ovan) ocksd utses att

ingd i en tavlingsjury. Dessa kommer vid eventuell senare handligg-
ning 1 LK att ersittas av reserver.



DEFINITIONER

Aktivt bud — Kontraktsbud, dubbelt och redubbelt.

Alertering — Ett tillkinnagivande, pa ett sitt som den Ansvariga
Organisationen kan ha bestimt, att motstindarna kan behéva en f6r-
klaring.

Artificiellt bud - Pass eller ett aktivt bud, som 6verfor andra upplys-
ningar (inte sidana som allméint férutsitts av spelarna) an 6nskemal
att spela i den bjudna benimningen eller den senast bjudna benim-
ningen; eller ett pass som lovar mer 4n en specificerad styrka eller om
det lovar eller férnekar virden i andra firger dn den senast bjudna.
Bekinna firg — Att spela pa ett kort i samma firg som den som spe-
lades ut i sticket.

Benimning — Den firg eller sang som anges 1 ett kontraktsbud.

Bestraffning — (se ocksd “Korrigering”) — det finns tvd typer av be-
straffningar: Disciplinira — de som anvinds for ett bevara hovlighet
och god ordning (se lag 91), och Felaktigt forfarande — straff (utover
nagon form av korrigering) som tavlingsledaren utdomer efter ett fel-
aktigt forfarande (se lag 90).

Bonuspoing - Poing som den spelférande sidan vinner utover trick-
poangen (lag 77).

Bricka — 1. I lag 2 beskriven duplikatbricka. 2. De fyra hinder som
utdelats och placerats i en duplikatbricka for spel under en omging
(ocks3 kallat en ”giv™).

Bud - Aktiva bud och pass.

Budgivning — 1. Sittet att bestimma kontraktet genom pé varandra
foljande bud. Budgivningen borjar nir det forsta budet avgivits. 2.
Dessa bud sammantagna (se lag 17).

Delkontrakt — Ett kontrakt vars trickvirde ar ligre dn 100.

Dubbelt — Ett bud éver motstindarsidans kontraktsbud, som hojer
poangvirdena for hemspelat respektive straffat kontrakt (se lagarna
19A och 77).

Etapp — Huvudavsnitt av tavling. Bestdr ofta av flera omgingar. For
varje etapp utriknas ett slutresultat. Vanligen sker utslagning i varje
etapp av tavlingen, kvalificeringsetapp (lag 100).
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Felaktighet — Avvikelse frain korrekt forfaringssitt, som inkluderar,
men inte begransas till, regelbrott av en spelare.

FSB - Forbundet Svensk Bridge.

Firg — En av fyra kortgrupper 1 kortleken, dir varje grupp bestir av
13 kort och har en karakteristisk symbol, spader (), hjarter (¥), ruter
(#), klover (o).

Giv - 1. Den fordelning av kortleken som gors for att dstadkomma de
fyra spelarnas hinder. 2. De silunda utdelade korten, betraktade som
en enhet, 1 vilken ocksd budgivningen och spelet av korten ingér.

Givare — Den spelare som ger eller anses ha givit korten och som skall
avge det forsta budet.

Hand - De kort som ursprungligen utdelats till en spelare, eller de
kort som dnnu inte har spelats av dessa.

Honnérskort — Varje ess, kung, dam, knekt eller tia.

IMP - (International Match Points). Poidngenhet enligt den i lag 78B
faststallda skalan.

Kontrakt — Slutbud. Utfistelse frin spelforarens sida att vinna det
antal trick 1 den benimning som angivits 1 det odubblade, dubblade
eller redubblade sista kontraktsbudet (se lag 22).

Kontraktsbud — En utfistelse att vinna minst ett angivet antal trick
(stick utover sex) i en angiven benimning.

Konvention - 1. Ett bud som, genom 6verenskommelse mellan tvd
medspelare, har en annan innebo6rd dn att man 6nskar spela i den an-
givna benimningen (eller den sista angivna benimningen), eller att
man visar honnorsstyrka och lingd (minst tre kort) dar. En 6verens-
kommelse om allmin styrka gor dock inte budet till en konvention.
2. En motspelares ut- eller pispel med en innebord som uppfattas till
f6ljd av en Gverenskommelse snarare dn genom en slutsats.

Korrigerad poing — En poing som utdelas av tavlingsledaren (se lag
12). Den ar antingen procentuell eller tilldelad.

Korrigering — De dtgirder som vidtages for att ritta till en felaktighet
som kommit till tavlingsledarens kinnedom.

Kortlek — De 52 spelkort med vilka kontraktsbridge spelas.
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Lag - 1. Paragraf i dessa lagar. 2. TvA eller fler par som spelar vid olika
bord och i olika vaderstreck och vars poing ir gemensam (tillimpliga
bestimmelser kan tilldta att fler dn fyra medlemmar ingdr i ett lag).

LK - Férbundet Svensk Bridges lagkommission. Hogsta instans i lag-
frégor inom Sverige.

Medspelare — se Partner.

Motspelare — Spelforarens motstindare.

MTH - Motstindaren till hoger.

MTYV - Motstindaren till vinster.

Naturligt — ett bud eller spel som inte har en artificiell betydelse.

Oavsiktlig — Ofrivillig; ingen medveten handling; inte spelarens av-
sikt vid tiden f6r hans handlande.

Omgéng - En lingre spelperiod under vilken ett visst antal brickor,
specificerade av den Ansvariga Organisationen, skall spelas. (Kan ha
olika betydelser i lagarna 4, 12C2 och 91.)

Partner — Medspelare. Den med vilken man spelar tillsammans som
ett par mot de tva andra spelarna vid bordet.

Pass — Ett bud som sdger att en spelare, vid det aktuella tillfillet, viljer
att inte avge nagot aktivt bud.

Psykiskt bud - Ett avsiktligt och rejilt vilseledande bud om handens
honndrsstyrka och/eller farglingder.

Redubbelt - Ett bud 6ver motstindarsidans dubbling, som hojer po-
ingvirdet for hemspelat respektive straffat kontrakt (lag 19 och 77).

Regelbrott — En spelares brott mot lagen eller mot en laglig bestim-
melse.

Revoke — Spel av kort frén en annan firg av en spelare som antingen
kan bekinna farg eller méste foga sig i en utspelsbegransning.

Rond - En del av en omging, som spelas utan att spelarna flyttar.

Sida — T spelare vid ett bord som bildar par mot de tvd andra spe-
larna.

Slam - En utfistelse att vinna sex trick (kallas lillslam) respektive sju
trick (kallas storslam).
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Spel - 1. Bidragandet med ett kort frin sin egen hand till ett stick,
inklusive det forsta kortet 1 sticket, vilket ar utspelet. 2. Summan av
alla gjorda spel. 3. Den period under vilken korten spelas. 4. Summan
av alla bud och spel pa en bricka.

Spela — 1. Spela ut (utspel): att spela det forsta kortet 1 ett stick.
2. Spela pa (paspel): att spela ett kort i ett stick, dar utspelet redan
gjorts av en annan spelare.

Spelférare — Den spelare pa den sida som avger slutbudet, vilken forst
bjod slutbudets benimning. Han blir spelforare nar det forsta utspelet
vants upp (men se lag 54A nir det forsta utspelet sker utom tur).
Spelperioden — Startar nir det forsta utspelet har vints upp pd en
bricka; de tavlandes rattigheter och skyldigheter 1 spelperioden upp-
hor enligt relevant lag. Spelperioden i sig avslutas nir korten tagits
ut ur facken péd den foljande brickan (eller nir den sista brickan i en
rond avslutats).

Stick — Den enhet som ar avgorande for resultatet av ett kontrakt.
Ett korreke stick bestdr av fyra kort, ett frin varje spelare, spelade 1
turordning, med utspelet som det forsta kortet.

Stickpoing — Poing som den spelférande sidan fir for att spela hem
sitt kontrakt (se lag 77).

Straff — Varje stick som den spelférande sidan tar for litet for att klara
kontraktet (se lag 77).

Straffkort — Ett kort som behandlas i enlighet med lag 50.

Strukits — Se "atertagits”.

Tagits tillbaka — Se "atertagits”.

Topscore — Poing en tavlande erhiller som en foljd av jamforelse med
ett eller fler andra resultat.

Trick — Varje stick utover sex som skall vinnas av den spelforande
sidan.

Trickpoing — Poing som den spelforande sidan erhéller f6r hemspe-
lat kontrakt (se lag 77).

Trumf — Varje kort i den i slutbudet angivna benimningen 1 ett farg-
kontrakt.
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Trikarl - 1. Spelforarens partner. Han blir trikarl nir utspelskortet
vands upp. 2. Spelforarens partners kort, nar de blivit upplagda pa
bordet efter det forsta utspelet.

Tur (eller tillfille) - Den korrekta tidpunkten da en spelare fir bjuda
eller spela.

Turordning — Ordningsfoljden mellan spelarna (medurs), enligt vil-
ken ritten att bjuda eller spela fortskrider; aven den rekommenderade
ordning i vilken korten skall ges, ett och ett.

Tavlande — I en individuell tivling, en enskild spelare; i en partivling,
tvé spelare som spelar som partners under hela tavlingen; 1 en lagtav-
ling, fyra eller fler spelare som spelar som lagkamrater.

Tiavling — Spelas Gver en eller fler omgangar.

Tavlingsledare — Den som utses att forestd en bridgetivling och att
tillimpa dessa lagar.

Utgéng — 100 eller fler trickpoing vunna pa en giv.
Utspel — Det forsta kortet som spelas 1 ett stick.
Utspelskort — Kortet som spelas ut i det forsta utspelet.

Vinstpoing (VP) - Poingenhet som efter omrikning av totalpoing-
en, vanligen via IMP, anger matchresultatet vid lagtavlingsberakning.

Zonférhallanden - Villkoren for bonuspoing och straffar (lag 77).

Atertagits — Handlingar som har “tertagits” innefattar handlingar
som ”strukits” och kort som ”tagits tillbaka”.

Overtrick — Varje stick som den spelforande sidan vinner utéver det i
kontraktet utlovade antalet.
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1. KORTLEKEN - FARGERNAS OCH KORTENS RANGORDNING

Tavlingsbridge spelas med en kortlek bestiende av 52 kort med 13
kort i var och en av de fyra firgerna. Firgernas inbordes rangordning
uppifrin ir: spader (M), hjirter (W), ruter (#), klver (o).

Inom varje farg ar kortens rangordning uppifran: ess, kung, dam,
knekt, 10,9, 8,7, 6, 5, 4, 3, 2.

2. DUPLIKATBRICKORNA

Fér varje giv i en omgang fordras en duplikatbricka med kortlek.
Varje bricka dr numrerad och har fyra fack, ett {6r var och en av de
fyra hinderna, Nord, Ost, Syd och Vist. Givare och zonférhillanden
ar angivna enhgt foljande:

Givare Bricka I riskzonen Bricka

Nord 15 913 Ingen 18 11 14
Ost 2 6 10 14 Nord- Syd 25 12 15
Syd 37 11 15 Ost-Vist 36 916
Vist 4 8 12 16 Alla 4 7 10 13

Serien upprepas for brickorna 17-32 och for varje foljande 16-brickorsgrupp.
Ingen bricka med andra markeringar bor anvindas. Om 4nda sidan
bricka anvinds, galler brickans markering i den omgangen.

3. BORDSARRANGEMANG

Fyra spelare tivlar vid varje bord, och borden ir numrerade i ord-
ningsfoljd enligt tivlingsledarens direktiv. Tavlingsledaren anger 1
vilken riktning Nord skall sitta, och for 6vriga vaderstreck galler nor-
malt kompasstorhillande till Nord.

4. PAR OCH LAG

De fyra spelarna vid varje bord bildar tvé par eller sidor, Nord-Syd
mot Ost-Vist. I par- och lagtivling startar deltagarna som par respek-
tive lag och behéller paruppstillningen under hela omgangen (sivida
inte tivlingsledaren medgivit att en ersittare far spela)*. T individuella
tavlingar startar varje spelare enskilt, och parkombinationerna vixlar

d 3 .
under omgangen * Spelarnas ritt att i lagtivling dndra uppstillning

behandlas i lagarna 103 och 104.
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5. SPELARNAS PLAGERING

A. Startposition

Tavlingsledaren meddelar infor omgingens borjan var varje tivlande
(spelare, par eller lag) skall starta. Utan andra direktiv kan spelarna i
paret eller laget sjilva komma 6verens om den inbordes fordelningen
av de anvisade platserna. I och med att en spelare valt ett viderstreck,
far han endast skifta detta under pigiende omgang efter tavlingsleda-
rens direktiv eller medgivande.

B. Byte av viderstreck eller bord

Spelarna byter vaderstreck eller flyttar till ett annat bord enligt tav-
lingsledarens instruktioner. Tavlingsledaren ar ansvarig for att tydliga
anvisningar ges. Varje spelare svarar sjilv {or att han vid varje byte
flyttar i ritt ud och all ratt plats.

6. BLANDNINGEN OCH GIVEN

A. Blandningen
Innan spelet bérjar, blandas varje kortlek omsorgsfullt. Kortleken
skall kuperas om en motstandare begir det.

B. Given

Korten miste ges med bildsidan nedit, ett och ett i taget, i fyra hander
med 13 kort i varje. Var och en av hinderna placeras direfter med kor-
tens bildsida nedt i respektive fack i brickan. Den rekommenderade
metoden ar att korten ges 1 turordning (medurs).

C. Nirvaro av bida paren
En spelare frin vardera sidan bor vara nirvarande vid blandning och
giv, sdvida inte tavlingsledaren ger andra direktiv.

D. Ny blandning och omgiv

1. Om det konstateras innan budgivningen forsta gingen borjar pa
en bricka att given har skett pa felaktigt satt, eller att en spelare under
blandningen och given kan ha sett bildsidan pa ett kort som tillhor en
annan spelare, skall ny blandning och giv ske. Direfter giller lag 16C
om en spelare oavsiktligt ser ett kort som tillhor en annan spelares
hand innan given spelats firdigt (men se lag 24). Varje regelvidrigt
given bricka ar en forvanskad bricka, och for varje annan felaktighet
se den tillimpliga lagen.

2. Sévida inte avsikten med tivlingen ar att spela om gamla givar,
skall inga resultat std kvar om given skett med en sorterad*, oblandad
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kortlek, eller om given himtats frin en annan omgéng. (Dessa forbe-
hall skall inte hindra arrangemang for byte av brickor mellan bord,
nir si behovs.)

3. I enlighet med lag 22A maste ny blandning och ny giv ske nir
tivlingsledaren beordrar det av skil {6renliga med dessa lagar (men
se lag 86C).

E. Tivlingsledarens méjliga val rérande blandning och giv

1. Tavlingsledaren kan beordra att blandning och giv gors vid bor-
den, omedelbart innan spelet borjar.

2. Tavlingsledaren far sjilv blanda och ge i forvig.

3. Tavlingsledaren kan lita sina medhjélpare eller andra vidtalade
personer blanda och ge 1 forvag.

4. Tavlingsledaren kan bestimma att korten ges, eller ges 1 forvag,
pa annat sitt, sa att samma slumpmassiga férvintningar som i A eller
B ovan erhilles.

F. Duplicering av brickor

Om tavlingens uppliggning sd kriver, kan varje bricka dupliceras i ett
eller fler exemplar enligt tavlingsledarens instruktioner. Nir sa sker,
skall en bricka vanligen inte ges om (fast tivlingsledaren har befogen-
het att beordra omgiv).

* En ”sorterad kortlek” ir en kortlek i vilken ordningsfoljden
mellan korten inte dndrats slumpmiissigt fran dess foregdende lige.

7. KONTROLL AV BRICKOR OCH KORT

A. Brickans placering
Nir en bricka skall spelas, placeras den mitt pé bordet och forblir dar
tills spelet ar avslutat.

B. Uttagande av korten ur brickan

1. Varje spelare tar fram sin hand ur det fack som motsvarar hans
vaderstreck.

2. Varje spelare riknar sina kort med bildsidan nedét f6r att forvissa
sig om att han fatt exakt 13. Direfter, och innan han avger ett bud,
maste han granska sina kort.

3. Under spelet behéller varje spelare sina egna kort och far inte lita
dem blandas med de 6vriga spelarnas kort. Ingen spelare skall under
eller efter spelet vidrora andra kort 4n sina egna (men spelforaren far
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spela triakarlens kort i enlighet med lag 45), sivida inte tavlingsledaren
tilldter det.

C. Aterstillande av korten till brickan

Nir spelet avslutats, bor varje spelare blanda sina ursprungliga tretton
kort, varefter han stoppar tillbaka dem i det fack som motsvarar hans
vaderstreck. Darefter skall inga kort tas ur brickan utan att en spelare
frin varje sida, eller tavlingsledaren, ir nirvarande.

D. Ansvar for korrekt tillvigagangssitt
Varje tavlande som sitter kvar vid samma bord under en hel omgéing
ar huvudansvarig for att dessa foreskrifter £6ljs vid det bordet.

A. Flyttning av brickor och spelare

1. Tavlingsledaren anvisar hur brickor och spelare skall flytta.

2. Sévida inte tivlingsledaren foreskriver nigot annat, ar Nord vid
varje bord ansvarig for att de brickor som spelats vid hans bord under
en rond flyttas till ritt bord f6r ndsta rond.

B. Rondens slut

1. Tallminhet ar en rond slut, nar tavlingsledaren meddelar att nista
rond borjar. Men om spelet vid ndgot bord inte avslutats 1 ritt tid,
fortsatter ronden vid detta bord tills spelarna har bytt.

2. Nir tivlingsledaren utovar sin ritt att uppskjuta spelet av en
bricka, giller f6r den brickan att ronden inte avslutas for de berorda
spelarna f6rrin brickan har spelats samt resultatet har bekriftats och
protokollforts eller om tavlingsledaren har avbrutit spelet pa brickan.

C. Avslutande av den sista ronden och av omgingen

Sista ronden i en omgdng, och omgangen i sin helhet, ir {6r varje bord
slut 1 och med att respektive bords brickor fardigspelats och resulta-
ten protokollforts utan invindningar.

9. NAR EN FELAKTIGHET UPPTACKS

A. Patalande av en felaktighet

1. Sévida inte lagarna forhindrar honom att gora s, fir varje spelare
patala en felaktighet under budgivningsperioden, aven nir det inte ar
hans tur att bjuda.

2. Sivida inte lagarna forhindrar honom att gora s, far spelforaren
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eller vem som helst av motspelarna pétala en felaktighet under spelpe-
rioden. For kort som pekar i fel riktning se lag 65B3.

3. Nir en felaktighet har skett, fir inte trikarlen patala det under
spelperioden men han fir gora det nir given spelats fardigt. Dock far
varje spelare, dven trikarlen, forsoka hindra en annan spelare frin att
bega en felaktighet (betriffande trakarlen se lagarna 42 och 43).

4. Man ir inte tvungen att patala ett regelbrott som begdtts av den
egna sidan (men se lag 20F5 for korrigering av partnerns till synes

felaktiga forklaring).

B. Nir en felaktighet har pétalats

1. (a) Tavlingsledaren bor tillkallas omgéende nir en felaktighet har
patalats.

(b) Varje spelare, inklusive trakarlen, far tillkalla tavlingsledaren ef-
ter det att en felaktighet har patalats.

(c) Tillkallande av tavlingsledaren innebir inte att en spelare forlo-
rar ndgra rattigheter han annars hade haft.

(d) Att en spelare patalar en felaktighet som hans sida har begitt,
paverkar inte motstindarnas rattigheter.

2. Ingen spelare skall gora ndgot forrin tavlingsledaren klargjort
allt som ror korrigering.

C. Korrigering av en felaktighet i fortid
Om den som begitt felaktigheten rittar sitt misstag 1 fortid, kan han
dra pa sig ytterligare korrigeringar (se utspelsbegransningar 1 lag 26).

10. BESLUT OM KORRIGERING

A. Ritten att besluta om korrigering
Endast tavlingsledaren har ritt att besluta om korrigering. Spelarna
har inte ratt att pd eget initiativ besluta om korrigering (eller avstd frin
korrigering — se lag 81C5).
B. Upphivande av genomdrivande eller av avstiende

fran korrigering
Tavlingsledaren kan tillata eller upphava varje beslut om eller avsta-
ende frdn korrigering, som spelarna gjort utan hans anvisningar.

C. Valmajligheter efter en felaktighet
1. Nir dessa lagar anger en valmojlighet efter en felaktighet, skall
tavlingsledaren forklara alla val som ar mojliga.
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2. Om en spelare har ett val efter en felaktighet, méste han gora sitt
val utan att radfrdga partnern.

3. Nir lagarna ger den icke-felande sidan ett val efter en felaktighet
som begdtts av en motstdndare, dr det korrekt att vilja det mest for-
ménliga alternativet.

4. Enligt lag 16D2 ir det, efter en korrigering av ett regelbrott, kor-
rekt for den felande sidan att bjuda eller spela pé ett sitt som ar for-
ménligt f6r den egna sidan, iven om de dirigenom verkar dra fordel
av sitt eget regelbrott (men se lagarna 27 och 50).

11. FORLUST AV RATTEN TILL KORRIGERING
A. Atgird av den icke-felande sidan

Ritten till korrigering av en felaktighet kan forloras, om en spelare
pa den icke-felande sidan vidtar ndgon 4tgird innan tavlingsledaren
tillkallats. Tavlingsledaren domer sa t.ex. om den icke-felande sidan
kan ha tjanat pd det fortsatta handlandet av en motstandare som inte
kint till de relevanta bestimmelserna i lagen.

B. Straff sedan ritten till korrigering forlorats
Aven sedan ritten till korrigering gatt forlorad enligt denna lag, fir
tavlingsledaren utdoma straff for felaktigt forfarande (se lag 90).

12. TAVLINGSLEDARENS HANDLINGSFRIHET

A. Ritt att utdela korrigerad poing

Pi begiran av en spelare inom den tidsperiod som faststallts i lag 92B, el-
ler pa eget initiativ, fir tavlingsledaren utdela korrigerad poing nir dessa
lagar ger honom majlighet till det (i lagspel se lag 86). Detta innefattar:

1. Téavlingsledaren fir utdela korrigerad poing, om han anser att
dessa lagar inte ger den icke-felande sidan gottgorelse for just den typ
av regelbrott som en motstindare har begitt.

2. Tavlingsledaren utdelar korrigerad poing i form av en procen-
tuell podngsats, om ingen korrigering kan goras, si att brickan kan
spelas pd normalt sitt (se C2 nedan).

3. Tavlingsledaren kan utdela korrigerad poing om det har fore-
kommit en felaktig korrigering av en felaktighet.

B. Skil for korrigerad poing
1. Avsikten med korrigerad poing ir att gottgora skada for den
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icke-felande sidan och att ta bort alla fordelar som den felande sidan
kan ha fatt till £6ljd av regelbrottet. Skada foreligger nir en oskyldig
sida, till foljd av ett regelbrott, far ett resultat vid bordet som ir min-
dre fordelaktigt dn vad som hade varit troligt om regelbrottet inte dgt
rum — men se C1(b).

2. Tavlingsledaren fir inte utdela korrigerad poing for att korrige-
ringen enligt dessa lagar ir orimligt hard eller alltfor fordelaktig for
endera sidan.

C. Utdelning av korrigerad poing

1. (a) Nir en felaktighet har skett och tivlingsledaren enligt dessa
lagar fir lov att korrigera ett resultat och kan utdela korrigerad poing,
gor han si. Ett sidant resultat ersitter det resultat som uppniddes nir
brickan spelades.

(b) Om den icke-felande sidan, efter felaktigheten, har bidragit till
sin egen skada genom ett allvarligt fel (utan forbindelse med regel-
brottet) eller med vilt och chansartat handlande, fir den i korrige-
ringen ingen ersittning for den del av skadan som ar sjilvforvéllad.
Den felande sidan skall tilldelas det resultat den hade fitt som den
normala konsekvensen av sitt regelbrott.

(c) Nir tavlingsledaren utdelar korrigerad poiang i form av ett nytt
resultat, 1 stallet for det som uppndddes nir brickan spelades, skall
den icke-felande sidan erhlla det mest gynnsamma resultat som varit
troligt, om regelbrottet ej agt rum. Den felande sidan erhéller det mest
ogynnsamma rimliga resultat som varit tinkbart.

For att skipa rattvisa kan en tavlingsjury och LK lita det tilldelade
korrigerade resultatet viktas for att aterspegla sannolikheten {6r flera
mojliga resultat.

(d) Om mojligheterna ir manga eller inte uppenbara, far tivlings-
ledaren tilldela ett korrigerat resultat i form av en procentuell poing-
sats.

(e) Bdda sidor behover inte f4 samma resultat.

2. (a) Nir inget resultat kan uppnds pd brickan, pd grund av en
felaktighet [och se C1(d)], utdelar tavlingsledaren korrigerad poing
i form av en procentuell poingsats, i enlighet med ansvaret for fel-
aktigheten: knappt medel (hogst 40% av topscoren i partavling) till
en tivlande som direkt handlat fel, medel (50% i partivling) till en
tivlande som bara delvis handlat fel, och drygt medel (minst 60% 1
partivling) till en tivlande som inte gjort nagot som helst fel.
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(b) Nir tavlingsledaren utdelar ett korrigerat resultati form av drygt
medel eller knappt medel i IMP-berakning ir resultatet vanligen plus
eller minus 3 IMP, men det kan variera enligt vad lag 86A tillater.

(c) Det foregdende dndras for en icke-felande tavlande som fir ett
omgangsresultat som ar hogre dn 60% av den mojliga topscoren eller
for en felande sida som far ett omgéangsresultat som ir lagre an 40%
av den mojliga topscoren (eller motsvarande i IMP). Sidana tivlanden
far samma procent (eller motsvarigheten i IMP) som de uppnitt pd
ovriga brickor 1 omgingen.

3. Iindividuella tavlingar tillimpar tavlingsledaren korrigeringarna
1 dessa lagar, liksom bestimmelserna om korrigerad poing, lika for
bida spelarna pa den felande sidan, dven om endast en av dem ir skyl-
dig till felaktigheten. Men tavlingsledaren skall inte utdoma straff for
felaktigt forfarande till den felandes partner, om han ar av &sikten att
denne inte pd nigot sitt r skyldig.

4. Nir tavlingsledaren utdelar korrigerad poang i form av tva resul-
tat som inte balanserar varandra i en cupmatch, riknas varje tavlandes
poang pé brickan separat. Genomsnittet av dessa tilldelas sedan var
och en av dem.

13. FELAKTIGT ANTAL KORT

A. Tivlingsledaren anser att given kan spelas

Nir tivlingsledaren konstaterar att en eller flera av brickans hinder
innehallit fel antal kort (men se lag 14), och en spelare med en felak-
tig hand avgivit ett bud, och om tavlingsledaren anser att given kan
korrigeras och spelas pd normalt sitt, fir given spelas utan att nigra
bud dndras. Nir given spelats fardigt, kan tavlingsledaren utdela kor-
rigerad poing.

B. Korrigerad poing och méjlig bestraffning

I annat fall, nir ett bud har avgivits, skall tavlingsledaren utdela kor-
rigerad procentuell poang och fir dven bestraffa en felande.

C. Firdigspelad giv

Om det efter spelet visar sig att en spelares hand ursprungligen inne-
holl fler dn 13 kort samtidigt som en annan spelare hade farre kort
(men se lag 13F), méste resultatet strykas och korrigerad poang utde-
las (lag 86D kan gilla). En felande spelare kan bestraffas for felaktigt

forfarande.
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D. Inga bud har avgivits
Om det uppticks att en spelare har haft fel antal kort och hans hand
inte har avgivit nigra bud:

1. Tavlingsledaren skall korrigera felet, och om ingen spelare har
sett ndgon annans kort, skall han beordra att brickan spelas pa nor-
malt satt.

2. Nir tavlingsledaren konstaterar att ett eller flera av brickans fack
innehallit fel antal kort och en spelare sett ett eller fler kort frén en
annan spelares hand, och tivlingsledaren anser:

(a) att det dr mindre troligt att den otillitna upplysningen kommer
att inverka pd normal budgivning och spel, tillater tavlingsledaren att
brickan spelas och utriknas. Om han sedan anser att upplysningen
har paverkat resultatet pa brickan skall tivlingsledaren korrigera re-
sultatet och far bestraffa en felande.

(b) att den otillatna upplysningen var av sddan vikt att den omojlig-
gor normalt spel av brickan, skall tavlingsledaren utdela korrigerad
procentuell poing och far bestraffa en felande.

E. Placering eller forflyttning av kort

Nir tavlingsledaren beordrar spelet att fortsitta enligt den hér lagen, ar
kinnedom om var tivlingsledaren placerat eller flyttat ett kort en otill-
laten upplysning for partnern till den spelare som hade fel antal kort.

E. For ménga kort

Alla kort som inte tillhor given tas bort om de hittas. Budgivningen
och spelet fortsitter oforandrat. Om det upptickts att ett sidant kort
har spelats 1 ett fullbordat stick kan korrigerad poiang utdelas.

14. SAKNAT KORT

A. Upptickt av ofullstindig hand fére spelets bérjan
Om en eller fler hinder uppticks innehélla firre dn 13 kort, medan
ingen hand har fler kort dn 13, och det forsta utspelet inte har gjorts,
forsoker tavlingsledaren finna varje saknat kort, och:

1. om kortet hittas, dterstills det till den ofullstindiga handen.

2. om kortet €] hittas, rekonstruerar tavlingsledaren given genom
att ersitta den med en annan kortlek.

3. budgivningen och spelet fortsitter normalt utan att nigra av-
givna bud indras, d4 den rittade handen anses ha haft alla sina kort
redan frin borjan.
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B. Upptickt av ofullstindig hand efter spelets borjan

Om en eller fler hander upptéicks innehélla farre an 13 kort, medan
ingen hand har fler kort dn 13, och upptickten sker nigon ging efter
det att det forsta utspelet har gjorts (fram till slutet av korrigeringspe-
rioden), forsoker tavlingsledaren finna varje saknat kort, och:

1. om kortet hittas bland de spelade korten, tillimpas lag 67.

2. om kortet hittas ndgon annanstans, aterstalls det till den ofull-
stindiga handen. Korrigering och/eller bestraffningar kan gilla (se
4 nedan).

3. om kortet inte kan hittas, rekonstrueras given med hjilp av en an-
nan kortlek. Korrigering och/eller bestraffningar kan gilla (se 4 nedan).

4. ett kort som dterstalls till en ofullstindig hand enligt avsnitt B i
den hir lagen anses hela tiden ha tillhort den ofullstindiga handen.
Det kan bli ett straffkort (lag 50), och underlatenhet att ha spelat det,
kan innebira revoke.

C. Upplysningar frin ersatta kort
Kinnedom om att ett kort ersatts ir en otilliten upplysning for part-
nern till den spelare som hade fel antal kort.

15. SPEL AV FEL BRICKA

A. Spelarna har inte tidigare spelat brickan
Om spelarna spelar en bricka som ¢j dr avsedd f6r dem i den ronden
(men se C):

1. Normalt later tavlingsledaren resultatet sta, om ingen av de fyra
spelarna tidigare har spelat brickan.

2. Tavlingsledaren kan beordra bida paren att spela den ritta brick-
an mot varandra vid ett senare tillfdlle.

B. En eller flera spelare har redan spelat brickan

Om en tivlande spelar en bricka som han redan har spelat, mot ritt
eller fel motstindare, stryks hans andra resultat pa brickan, bide for
hans sida och {6r hans motstdndare. Tavlingsledaren skall utdela kor-
rigerad procentuell poing till de tivlande som berdvats mojligheten
att uppna ett giltigt resultat pd brickan.

C. Felet uppticks under budgivningen
Uppticker tavlingsledaren, under pagdende budgivning, att en tav-
lande spelar en bricka, som han inte skall spela den ronden, skall
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tavlingsledaren ogiltigforklara budgivningen och se till att ritta mot-
standare tar plats vid bordet och att de informeras om sina rittigheter
bide nu och i kommande ronder. En ny budgivning bérjar. Spelarna
miste avge samma bud som de bjod forra gingen. Om ndgot bud
skiljer sig 4t frin motsvarande bud i den forsta budgivningen, skall
tavlingsledaren stryka brickan. I annat fall fortsitter spelet som nor-
malt. Tavlingsledaren fir utdoma straff for felaktigt forfarande (och
korrigerat resultat) om han anser att endera sidan avsiktligt forsoke
hindra att brickan spelas normalt.

16. TILLATNA OCH OTILLATNA UPPLYSNINGAR

A. Spelares anvindande av upplysningar

1. En spelare fir anvinda en upplysning i budgivningen och spelet om:

(a) den kommer frin de korrekt avgivna buden och spelade kor-
ten pé den pagdende brickan (inklusive otillitna bud eller spel som
godkants) och inte paverkats av otillitna upplysningar frin en annan
killa; eller

(b) det ir en tilliten upplysning frin ett dtertaget bud eller spel (se
D); eller

(c) det dr en upplysning som specificerats som tilliten i nigon lag
eller bestimmelse eller, nir si inte specificerats, foljer av de lagliga
forfaranden som godkinns i dessa lagar och 1 bestimmelser (men se
B1 nedan); eller

(d) det ir en upplysning som spelaren kinde till innan han tog upp
sin hand ur brickan (lag 7B) och lagarna inte hindrar honom fran att
anvinda den upplysningen.

2. Spelare fir ocksd ta i beaktande en uppskattning av sitt eget re-
sultat, deras motstindares karaktirsdrag, och alla villkor 1 tivlingsbe-
stimmelserna.

3. Ingen spelare far basera ett bud eller spelsitt pd andra upplys-
ningar (sidana upplysningar ar otillitna).

4. Om ett brott mot den hir lagen orsakar skada utdomer tavlings-
ledaren ett korrigerat resultat enligt lag 12C.

B. Otlllatna upplysningar frin partnern

1. (a) Om en spelare ger sin partner en otilliten upplysning, som
kan antyda ett bud eller spelsitt, t.ex. genom ett pdpekande, en friga,
ett svar pa en friga, en oviantad™ alertering eller saknad alertering, eller
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genom uppenbar tvekan, onaturlig snabbhet, speciellt eftertryck, ton-
fall, en gest, en rorelse, eller ett speciellt beteende, fir partnern bland
logiska alternativ inte vilja ett som bevisligen kan vara foreslaget av
den otillitna upplysningen.

(b) Ett logiskt alternativ ér ett som, bland den kategori spelare det
giller och med anvindande av parets metoder, skulle starkt ha 6ver-
vigts av en stor andel sddana spelare, av vilka det beddms ndgra kunde
ha valt det.

2. Nir en spelare anser att en motstindare limnat en sadan upplys-
ning, och att skada mycket vil kan uppsta, far han tillkinnage, sivida
inte den Ansvariga Organisationens bestimmelser siger annorlunda
(vilket kan vara att tavlingsledaren skall tillkallas), att han f6rbehal-
ler sig ratten att tillkalla tivlingsledaren senare (motstindarna skall
tillkalla tivlingsledaren omedelbart om de inte héller med om att en
otilliten upplysning kan ha 6verforts).

3. Nir en spelare har tllrackliga skl att tro att en motstdndare
bland logiska alternativ valt ett som kan vara paverkat av en sidan
upplysning, bor han tillkalla tivlingsledaren nir spelet slutar**. Tav-
lingsledaren skall utdela korrigerad poing pa brickan (se lag 12C), om
han anser att ett regelbrott givit den felande en fordel.

C. Otillitna upplysningar frin annat hall

1. Om en spelare oavsiktligt far en upplysning om en bricka han
just spelar eller dnnu inte har spelat, t.ex. far se fel hand; rakar hora
bud, resultat eller kommentarer; ser kort vid ett annat bord; eller ser
kort som tillhor en annan spelare vid sitt eget bord innan budgiv-
ningen startar, bor tivlingsledaren underrittas omedelbart, helst av
den som erhéllit upplysningen.

2. Om tivlingsledaren anser att den erhallna upplysningen kan pi-
verka normalt spel, kan han, innan nigra bud har avgivits:

(a) dndra spelarnas placering vid bordet, om tivlingsformen si
medger, s4 att spelaren som fatt upplysning om en viss hand fir den
handen; eller

(b) om tavlingsformen si medger, beordra att brickan ges om for
dessa tivlande; eller

(c) lata brickan spelas fardigt och vara beredd att utdela korrigerad
poing om han bedomer att den otillitna upplysningen har paverkat
resultatet; eller

(d) utdela korrigerad procentuell poing.
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3. Om sidan otilliten upplysning har erhillits nir det forsta budet
avgivits 1 budgivningen och innan brickan spelats firdigt fortsitter
tavlingsledaren som 1 2(c).

D. Upplysningar frin tertagna bud och spel
Nir ett bud eller ett spelat kort dtertagits enligt dessa lagar:

1. En icke-felande sida har ritt att anvinda alla upplysningar av ett
dtertaget bud eller kort, oavsett om dndringen gors av den egna sidan
eller av motstindarsidan.

2. En felande sida har inte ritt att anvinda upplysningar av den
egna sidans atertagna bud eller kort, eller av den icke-felande sidans
dtertagna bud eller kort. En spelare i en felande sida far inte, bland
logiska alternativ, vilja ett som bevisligen kan ha foreslagits framfor
ett annat, till f6ljd av en otilldten upplysning.

* d.v.s. ovintad i forhdllande till hans agerande.

** Det dr inget regelbrott att tillkalla tivlingsledaren
tidigare eller senare.

17. BUDGIVNINGSPERIODEN

A. Budgivningsperioden borjar

Budgivningsperioden for en giv borjar f6r en sida nar endera medspe-
laren tar ut sina kort fran brickan.

B. Det forsta budet
Den spelare, som enligt brickans mirkning ar givare, avger det forsta

budet.

C. Efterfoljande bud
Spelaren till vinster om givaren avger det andra budet, varefter varje
spelare bjuder i tur och ordning medurs.

D. Kort frin fel bricka

1. Ett bud upphivs om det avges av en spelare med kort som han
tagit upp fran fel bricka.

2. Efter att ha sett pa den korrekta handen bjuder den felande igen,
och budgivningen fortsitter normalt dirifrdn. Om den felandes MTV
har bjudit efter det upphivda budet, skall tavlingsledaren utdela kor-
rigerad procentuell poing nir den felandes nya bud skiljer sig* frin
hans upphivda bud (den felandes MTH madste upprepa sitt foregd-
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ende bud) eller om den felandes partner direfter har bjudit 6ver det
upphivda budet.

3. Om den felande lingre fram upprepar sitt upphivda bud pd den
giv frin vilken han felaktigt tog upp sina kort, fir tivlingsledaren
lata brickan spelas normalt, men tavlingsledaren skall utdela korri-
gerad procentuell poing om den felandes bud skiljer sig* fran hans
ursprungligen upphavda bud.

4. Bestraffning for felaktigt forfarande (lag 90) kan utdémas for-
utom de korrigeringar som namns 1 2 och 3 ovan.

E. Budgivningsperiodens slut

1. Budgivningen och budgivningsperioden avslutas enligt bestim-
melserna i lag 22.

2. Nir ett aktivt bud har f6ljts av tre pass, 4r budgivningen inte slut
om ett av dessa pass avgavs utom tur, och dirmed berdvade en spelare
ratten att bjuda nir han stod i tur. Nir si sker, dtergdr budgivningen
till den 6verhoppade spelaren, alla f6ljande pass upphavs, och bud-
givningen fortsatter normalt. Lag 16D galler {6r de upphivda passen,
och varje spelare som passat utom tur ar en felande.

—— * Exempeluvis skiljer sig ett ersatt bud frin det upphivda om dess
betydelse ir mycket annorlunda eller om det iir ett psykiskt bud.

18. KONTRAKTSBUD

A. Korrekt angivande

Ett kontraktsbud anger ett trickantal (antal stick utover sex), fran ett
till sju, och en benimning. (Pass, dubbelt och redubbelt ar bud men
inte kontraktsbud.)

B. Att upphiva ett kontraktsbud

Ett kontraktsbud upphiver det foregiende kontraktsbudet, om det
anger antingen samma antal trick 1 en hogre benimning, eller om det
anger ett hogre antal trick i valfri benimning.

C. Tillrickligt kontraktsbud

Ett kontraktsbud som upphiver det senast foregdende kontraktsbu-
det ar ett tillrackligt kontraktsbud.

D. Otillrickligt kontraktsbud

Ett kontraktsbud som inte upphiver det senast foregiende kontrakts-
budet ir ett otillrickligt kontraktsbud.
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E. Rangordningen mellan benimningarna
Rangordningen mellan beniamningarna ar uppifrin: sang, spader,
hjirter, ruter, klover.

F. Annorlunda metoder
Ansvariga Organisationer fir tillita andra metoder for att ange bu-
den.

19. DUBBLINGAR OCH REDUBBLINGAR

A. Dubblingar

1. En spelare far dubbla endast det senast avgivna kontraktsbudet.
Det kontraktsbudet miste ha avgivits av motstdndarsidan; ett aktivt
bud fir inte ha kommit emellan.

2. Nir en spelare dubblar, bér han inte ange det trickantal eller den
benimning som dubblingen avser. Det enda korrekta angivandet ar
ordet “dubbelt”.

3. Om en spelare vid sin dubbling felaktigt anger budets benim-
ning eller trickantal, giller dubblingen det i verkligheten avgivna kon-
traktsbudet. (Lag 16 — Otillitna upplysningar — kan gilla.)

B. Redubblingar

1. En spelare fir redubbla endast den senast avgivna dubblingen.
Den dubblingen méste ha avgivits av en motstindare; ett aktivt bud
far inte ha kommit emellan.

2. Nir en spelare redubblar, bor han inte ange det trickantal eller
den bendamning som redubblingen avser. Det enda korrekta angivan-
det dr ordet “redubbelt”.

3. Om en spelare vid sin redubbling felaktigt anger budets benam-
ning eller trickantal, giller redubblingen det i verkligheten avgivna
kontraktsbudet. (Lag 16 — Otilldtna upplysningar — kan galla.)

C. Upphivd dubbling eller redubbling
Varje dubbling eller redubbling upphivs av ett foljande regelratt ak-
tivt bud.

D. Poingen {ér ett dubblat eller redubblat kontrakt
Om ett dubblat eller redubblat kontraktsbud ej {6]js av ett regelritt
aktivt bud, hojs poangvirdena enligt lag 77.
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20. UPPREPNING OCH FORKLARING AV BUD

A. Bud som ¢j klart uppfattats

En spelare kan begira ett omedelbart fortydligande om han inte upp-
fattat vilket bud som avgivits.

B. Upprepning av budgivningen under budgivningsperioden
Under budgivningsperioden har en spelare ritt att f4 alla tidigare bud
upprepade™ nar han star 1 tur att bjuda, sivida inte han enligt lagen ar
skyldig att passa. Alerteringar skall ocksd ingd i svaret pd hans bega-
ran. En spelare far inte bara friga om en del av budgivningen och har
inte heller ritt att avbryta tergivningen innan den ér firdig.

C. Upprepning efter det avslutande passet

1. Efter det avslutande passet har vilken som helst av motspelarna
ratt att fraga ifall det 4r han som skall gora det forsta utspelet (se lag
47E och lag 41).

2. Spelforaren** eller ndgon av motspelarna far, nir han star i tur att
spela sitt forsta kort, begira att hela budgivningen upprepas™ (se lag
41B och lag 41C). Liksom i B far spelaren inte begira bara en del av
budgivningen eller avbryta dtergivningen.

D. Vem som fér terge budgivningen
En begiran om dtergivning* av budgivningen skall endast besvaras av
en motstindare.

E. Rittelse av fel i dtergivningen

Alla spelare, aven trakarlen och en spelare som av lagarna domts att
passa, dr ansvariga for att en felaktighet 1 dtergivningen* omedelbart
rittas (se lag 12C1 om en okorrigerad dtergivning orsakar skada).

F. Forklaring av bud

1. Under budgivningen och f6re det avslutande passet har en spelare
ritt att begdra forklaring av motstindarnas tidigare budgivning, men
bara nir han sjilv stir 1 tur att bjuda. Han har rétt att fa forklaringar
om de avgivna buden, om relevanta alternativa bud som inte gjordes,
och om relevanta slutsatser frin det val av bud dir dessa har med pa-
rets overenskommelser att gora. Utom nir tivlingsledaren ger andra
direktiv, skall svaren ges av partnern till den spelare som avgav budet
1 friga. Partnern till den spelare som stiller fragor far inte stalla foljd-
frigor forrin det dr hans tur att bjuda eller spela. Lag 16 kan gilla
och den Ansvariga Organisationen kan begira att forklaringarna gors

skriftligt.
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2. Efter det avslutande passet och under hela spelperioden, far vil-
ken som helst av motspelarna, niar han stdr i tur att spela, begira en
forklaring av motstindarnas budgivning. Nir spelforaren skall spela
frén handen eller trakarlen, fir han begira en forklaring av en motspe-
lares bud eller spelkonventioner. Forklaringar skall ges pd samma satt
som i1 och av partnern till den spelare vars bud eller spel forklaras.

3. Enligt 1 och 2 ovan fir en spelare friga om ett enda bud, men lag
16B1 kan gilla.

4. Om en spelare s3 smaningom kommer pa att hans forklaring var
felaktig eller ofullstindig, maste han tillkalla tivlingsledaren omedel-
bart. Tavlingsledaren tillimpar lag 21B eller lag 40B4.

5. (a) En spelare, vars partner limnat en felaktig forklaring, far inte
korrigera forklaringen under budgivningen, ej heller med sitt upp-
tradande pd nagot satt antyda att ett fel har begdtts. “Felaktig forkla-
ring” innefattar hir underlitenhet att alertera (eller tillkinnage) enligt
tavlingsbestimmelserna eller en alertering (eller ett tillkinnagivande)
som inte krivs av tavlingsbestimmelserna.

(b) Spelaren maste tillkalla tivlingsledaren och informera sina mot-
standare att han anser att hans partners forklaring var felaktig (se lag
75), men bara vid forsta tilldtna tillfille, vilket ar

(1) for en motspelare, nir given ar fardigspelad.

(ii) for spelforaren eller trikarlen, efter budgivningens avslutande
pass.

6. Om tavlingsledaren anser att en spelare har baserat sitt handlande
pa en felaktig upplysning frin en av motstindarna, se lag 21 respek-
tive lag 47E.

G. Felaktigt forfarande

1. Det ar oriktigt att stalla en friga enbart for partnerns del.

2. Utom nir den Ansvariga Organisationen s3 tilldter, fir en spelare
inte konsultera sitt eget deklarationskort och sina anteckningar under
budgivnings- och spelperioden, men se lag 40B2(b).

* Nir buden inte sker muntligt mdste de som svarar
forsikra sig om att den motstandare som stiller fragorna
forstar vilka bud som har avgivits.

** Spelforarens forsta tur att spela ett kort dr fran trikarlen,
sdvida inte han har godkdint ett utspel utom tur.
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21. BUD BASERAT PA FELAKTIG FORKLARING

A. Bud baserat pa eget missférstind
Ingen spelare har ritt till korrigering eller gottgorelse om han agerar
pé basis av ett eget missforstind.

B. Bud baserat pi oriktig upplysning frin en motstindare

1. (a) Innan budgivningsperioden avslutats, och forutsatt att hans
partner inte har avgivit ett senare bud, fir en spelare andra ett bud
utan annan korrigering for hans sida om tavlingsledaren bedomer att
beslutet att avge det budet mycket val kan vara paverkat av en felaktig
forklaring frén en motstindare (se lag 17E). Underlitenhet att ome-
delbart alertera, nir alertering krivs av den Ansvariga Organisatio-
nen, riknas som felaktig forklaring.

(b) Tavlingsledaren skall forutsitta felaktig forklaring snarare dn
felaktigt bud 1 avsaknad av bevis pd motsatsen.

2. Nir en spelare viljer att dndra sitt bud pd grund av en felaktig
forklaring (som i1 ovan), fir aven hans MTV andra vilket avgivet bud
som helst, utan annan korrigering, savida inte tavlingsledaren efter
given anser att det dtertagna budet har limnat sddana upplysningar att
det skadade den icke-felande sidan, di lag 16D galler.

3. Nir det dr for sent att dndra ett bud och tivlingsledaren beddmer
att den felande sidan fick en fordel av felaktigheten, skall han utdela
korrigerad poing.

22. NAR BUDGIVNINGEN HAR AVSLUTATS

A. Budgivningens slut
Budgivningen avslutas nir:

1. alla fyra spelarna passar (men se lag 25). Hinderna stoppas till-
baka i brickan utan att spelas. Omgiv skall inte ske.

2. en eller flera spelare har bjudit ett kontraktsbud, och tre pass 1
turordning har {6ljt pa det sista aktiva budet. Det sista kontraktsbudet
blir slutbud (men se lag 19D).

B. Budgivningsperiodens slut

1. Budgivningsperioden ir slut nir budgivningen avslutats enligt
A2 ovan, och endera motspelaren vinder upp ett utspelskort. (Om
utspelet ar utom tur se lag 54.) Tiden mellan budgivningens slut och
budgivningsperiodens slut kallas fortydligandeperioden.
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2. Om ingen spelare bjuder (se A1) tar budgivningsperioden slut
nar alla fyra hinderna har stoppats tillbaka 1 brickan.

23. KANNEDOM OM MOJLIG SKADA

Nirhelst tavlingsledaren anser att en felande vid tiden for sin felaktig-
het kunde ha vetat att den mycket vil kunde skada den icke-felande
sidan, skall han beordra budgivningen och spelet att fortsitta (om det
annu pagar). Nir spelet ar avslutat utdelar tavlingsledaren korrigerad
poing om han anser att den felande sidan dragit fordel av felaktighe-
ten*.

* Till exempel néir partnern tvingats passa.

24. KORT SOM VISATS ELLER SPELATS FORE SPELPERIODEN

Nir tavlingsledaren faststiller att en spelare under budgivningsperio-
den genom egen forskyllan héllit sina kort sa att hans partner kunnat
se bildsidan pa ett eller flera av korten, skall tivlingsledaren beordra
att varje sidant kort liggs med framsidan uppit pé bordet tills bud-
givningsperioden ir slut. Upplysningar frin sadana visade kort ar ill-
latna for den icke-felande sidan men otillitna {6r den felande sidan.
Om den felande blir spelforare eller trakarl plockas korten upp och
dterstalls till handen. Om den felande blir motspelare blir varje sidant
kort ett straffkort (se lag 50), och:

A. Lagt kort som ej spelats ut i fortid
Om det ir ett kort under tia och kortet inte spelats ut i fortid, tillkom-
mer ingen ytterligare korrigering.

B. Ett enstaka honnérskort eller ett kort som spelats ut i fortid
Om det ar ett honnorskort, eller om det ir ett kort (oavsett valor) som
spelats uti{ortid, méste den felandes partner passa nista ging han star
1 tur att bjuda (se lag 23 om ett pass skadar den icke-felande sidan).

C. Tv4 eller fler visade kort

Om tva eller fler kort visats, maste den felandes partner passa nista
gang han stdr i tur att bjuda (se lag 23 om ett pass skadar den icke-
felande sidan).
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25. LAGLIGA OCH OLAGLIGA ANDRINGAR AV BUD

A. Oavsiktligt bud

1. Innan hans partner bjudit, far en spelare dndra ett oavsiktligt bud
till det han avsdg, men endast om han gor eller forsoker gora detta
utan tankepaus. Det senare (avsedda) budet giller och kan bedomas
enligt tillimplig lag™.

2. Inget bud far andras om partnern redan har avgivit ett bud efter
det oavsiktliga budet.

3. Om budgivningen tar slut innan det dr partnerns tur, fir inget
bud ersittas efter budgivningsperiodens slut (se lag 22).

4. Om ett bud far ersittas, fir MTV 4dterta varje bud han kan ha
avgivit efter det forsta budet. Upplysningar frin det dtertagna budet
ar bara tillatna for hans sida. Ingen ytterligare korrigering skall ske.

B. Avsiktligt bud

1. Ett ersatt bud som inte tillats enligt A kan godkinnas av den fe-
landes MTV. (Det godkinns om MTV avsiktligt bjuder efter det.) Det
forsta budet tas da tillbaka, det andra budet galler, och budgivningen
fortsitter.

2. Utom som i 1 upphivs ett ersatt bud som inte tillats enligt A. Det
ursprungliga budet star kvar och budgivningen fortsitter.

3. Lag 16D giller for ett tertaget eller struket bud.

* Se lag 112 om budlddor.

26. ATERTAGNA BUD, UTSPELSBEGRANSNINGAR

Nir en felandes bud dtertas och dndras till ett annat* slutgiltigt bud 1
den budronden, giller f6ljande om han blir motspelare:

A. Budet anknét till viss firg
om det tertagna budet anknot endast till en viss farg eller farger (och
ingen annan farg), och

1. om varje sidan farg specificerades i det regelritta budet av samma
spelare, utgdr ingen utspelsbegriansning, men se lag 16D.

2. om nigon sidan firg som specificerades i det tertagna budet
inte specificeras av samma spelare 1 den regelritta budgivningen, och
den felandes partner for forsta gingen skall spela ut (som kan vara det
forsta utspelet), far spelforaren antingen,
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(a) begira att den felandes partner spelar en sidan firg (om det finns
flera, valjer spelforaren vilken), eller

(b) forbjuda den felandes partner att spela (en) sidan firg. Det for-
budet galler sd linge den felandes partner behéller detta utspel.

B. Ovriga atertagna bud

For ovriga dtertagna bud, far spelforaren forbjuda den felandes part-
ner att spela vilken firg som helst nir han forsta gingen skall spela
ut, inklusive det forsta utspelet, ett forbud som galler sa linge han
behaller detta utspel.

——— * Ett bud som upprepas med en mycket annorlunda betydelse
skall anses vara ett annorlunda bud.

27. OTILLRACKLIGT KONTRAKTSBUD

A. Otillrickligt kontraktsbud godkinnes

1. Varje otillrackligt kontraktsbud kan godkinnas (behandlas som
regelritt) av den felandes MTV. Det godkannes om den spelaren bju-
der.

2. Om en spelare avger ett otillrackligt bud utom tur, giller lag 31.

B. Otillrickligt kontraktsbud godkinnes ej

Om ett otillrackligt kontraktsbud som ér avgivit 1 tur ej godkannes
(se A), maste det rattas genom att ersittas med ett regelritt bud (men
se 3 nedan). Sedan

1. (a) om det otillrickliga budet dndras till ett kontraktsbud pa lags-
ta tillrickliga nivd i samma benimning, och tivlingsledaren anser det
obestridligt att varken det otillrickliga budet eller det ersatta budet ar
artificiellt, fortsitter budgivningen utan korrigering. Lag 16D giller
inte, men se D nedan.

(b) om, utom som 1 (a), det otillrickliga budet andras tll ett re-
gelritt bud (d.v.s. dven pass, dubbelt eller redubbelt), som enligt tav-
lingsledarens dsikt har samma betydelse* som, eller en mera precis
betydelse* dn, det otillrickliga budet (en sidan betydelse finns helt
och hallet med i de mojliga betydelserna av det otillrickliga budet),
fortsatter budgivningen utan korrigering, men se D nedan.

2. utom vad som stir 1 B1 ovan, om det otillrickliga budet andras
till ett tillrdckligt kontraktsbud eller pass, maste den felandes partner
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passa under resten av budgivningen. Utspelsbegrinsningarna i lag 26
kan gilla, och se lag 23.

3. utom vad som stir i B1(b) ovan, om den felande forsoker indra
det otillrickliga kontraktsbudet till dubbelt eller redubbelt, upphavs
det budet. Den felande maste ersitta budet i enlighet med det fore-
gdende, och hans partner miste sedan passa under resten av budgiv-
ningen. Utspelsbegransningarna i lag 26 kan gilla. Se ocksa lag 23.

4. om den felande forsoker dndra det otillrackliga kontraktsbudet
till ett annat otillrackligt kontraktsbud, domer tivlingsledaren som 1
3 om den felandes MTV inte godkinner det nya otillrickliga budet,
som han har ratt till enligt A.

C. Andring i fortid

Om den felande ersatter sitt otillrackliga kontraktsbud innan tivlings-
ledaren har beslutat om korrigering, och det otillrickliga budet inte
har godkants i enlighet med A, giller det nya budet. Tavlingsledaren
tillimpar det relevanta f6regdende avsnittet pa det ersatta budet.

D. Den icke-felande sidan skadas

Om tavlingsledaren har tillimpat B1 och efter spelets slut anser att re-
sultatet pd brickan mycket vil kunde ha blivit annorlunda utan hjilp
av regelbrottet och att den icke-felande sidan som en konsekvens dar-
av har skadats (se lag 12B1), skall kan utdela korrigerad poing. I sin
korrigering skall han forsoka bedoma sd nira som mojligt det troliga
resultatet pa brickan om det otillrickliga budet inte hade avgivits.

* Berydelsen av (wpplysningar frin) ett bud ir kinnedomen
om vad det visar och vad det utesluter.

28. BUD SOM ANSES AVGIVNA | RATT TUR
A.MTH har démts att passa

Ett bud som avges nir det ir MTH:s tur att bjuda anses avgivet i ritt
tur om denne motstindare enligt lagen ir tvungen att passa.

B. Bud av ritt spelare upphiver bud utom tur

Ett bud anses avgivet 1 ratt tur nar det bjudits av spelaren 1 tur, innan
det beslutats om korrigering for ett motstindarbud utom tur. Dirmed
bortfaller varje ritt till korrigering for budet utom tur. Budgivningen
fortsitter som om motstdndaren inte bjod vid det felaktiga tillfallet,
men lag 16D2 giller.
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29. BEHANDLING AV BUD UTOM TUR

A. Forverkande av ritten till korrigering
Efter ett bud utom tur, kan den felandes MTV vilja att bjuda, varige-
nom ritten till varje korrigering forloras.

B. Bud utom tur upphivs

Om inte A giller, upphivs ett bud utom tur och budgivningen dtergir
till den spelare som stod 1 tur att bjuda. Den felande fir avge vilket
regelritt bud som helst, nar det blir hans tur att bjuda, men hans sida
kan bli foremal for bestimmelserna for korrigering 1 lagarna 30, 31
eller 32.

C. Artificiellt bud utom tur

Om ett bud utom tur ir artificiellt, giller reglerna i lagarna 30, 31
och 32 for de visade benimningarna 1 stillet for den bjudna benim-
ningen.

30. PASS UTOM TUR

Om en spelare har passat utom tur och passet upphivts, darfor att
mojligheten i lag 29A inte har utnyttjats, giller f6ljande bestimmelser
(om passet ar artificiellt, se C).

A. Innan ndgon avgivit ett kontraktsbud
Om en spelare passar utom tur innan nigot kontraktsbud avgivits,
maste den felande passa vid nista tillfille. Lag 23 kan bli tillimplig.

B. Efter att ndgon avgivit ett kontraktsbud

1. Om en spelare passar utom tur nir det var hans MTH som stod i
tur att bjuda, och nigot kontraktsbud har avgivits, maste den felande
passa ndr det blir hans tur att bjuda.

2. (a) Om en spelare passar utom tur nir det var hans partners tur
att bjuda, och nagot kontraktsbud har avgivits, méste den felande
passa under resten av budgivningen. Lag 23 kan bli tillimplig.

(b) Den felandes partner fir avge vilket som helst tillrackligt kon-
traktsbud eller passa, men han far inte dubbla eller redubbla vid detta
tillfille. Lag 23 kan bli tillimplig.

3. Nir en spelare har passat utom tur nir det var hans MTV som
stod 1 tur att bjuda behandlas passet som ett andrat bud. Lag 25 ill-
limpas.
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C. Nir passet ir artificiellt
Om passet utom tur ar artificiellt eller om det ér ett pass pa ett artifi-
ciellt bud, giller lag 31, inte lag 30.

31. KONTRAKTSBUD UTOM TUR

Nir en spelare har avgivit ett kontraktsbud utom tur, har passat arti-
ficiellt eller har passat pa partnerns artificiella bud (se lag 30C), och
mojligheten att upphiva budet enligt lag 29A inte har utnyttjats, gal-
ler foljande bestimmelser:

A.MTH stod i tur att bjuda
Nir den felande har bjudit och det var hans MTH som stod 1 tur att
bjuda, giller:

1. Om denne motstandare passar, skall budet utom tur upprepas.
Ar det budet regelritt skall ingen korrigering goras.

2. Om denne motstindare bjuder ett regelratt* aktivt bud, far den
felande avge vilket regelritt bud som helst. Om detta bud

(a) ar 1 samma benamning som budet utom tur, miste den felandes
partner passa vid nista tillfille (se lag 23).

(b) inte ar i samma benimning som budet utom tur, eller om budet
utom tur var ett artificiellt pass eller ett pass pa partnerns artificiella
bud, kan utspelsbegrinsningarna i lag 26 gilla. Den felandes partner
mdste passa under resten av budgivningen (se lag 23).

B. Partnern eller MTV stod i tur att bjuda

Nir den felande bjod ett kontraktsbud och det var hans partners tur
att bjuda, eller om det var hans MTV som stod i tur att bjuda, och den
felande inte tidigare har bjudit®™*, méste den felandes partner passa
under resten av budgivningen (se lag 23 om passet skadar den icke-
felande sidan). Utspelsbegransningar enligt lag 26 kan gilla.

* Ett olagligt bud av MTH korrigeras som vanligt.

** Senare bud nir MTV stdr i tur att bjuda bebandlas
som dndrade bud, och lag 25 giller.
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32. DUBBLING OCH REDUBBLING UTOM TUR

En dubbling eller redubbling utom tur kan godkinnas av den mot-
stdndare som stdr 1 tur att bjuda (se lag 29A), bortsett fran att en
regelstridig dubbling eller redubbling aldrig fir godkidnnas (om den
felandes MTV trots det bjuder, se lag 36). Om budet utom tur inte
godkinnes, upphivs det, utspelsbegrinsningarna i lag 26B kan gilla,
och:

A. Nir den felandes partner skulle bjuda

om en dubbling eller redubbling utom tur avgavs nar det var den fe-
landes partners tur att bjuda, mdste den felandes partner passa under
resten av budgivningen (se lag 23 om passet skadar den icke-felande
sidan).

B. Nir MTH stod i tur att bjuda

om en dubbling eller redubbling utom tur avgavs nir den felandes
MTH stod i tur att bjuda, giller:

1. Om den felandes MTH passar, méste den felande upprepa dubb-
lingen eller redubblingen utom tur. Ingen korrigering skall goras, si-
vida inte dubblingen eller redubblingen ar regelstridig, i vilket fall lag
36 tillimpas.

2. Om den felandes MTH avger ett aktivt bud, fir den felande avge
vilket regelritt bud som helst, men den felandes partner maste passa
under resten av budgivningen. Se lag 23 om passet skadar den icke-
felande sidan.

33. SAMTIDIGA BUD

Ett bud som avges samtidigt som ett 1 ratt tur avgivet bud anses ha
bjudits efter detta.

34. BIBEHALLEN RATT ATT BJUDA

Om det forekommit tre pass 1 {6ljd, och minst ett varit utom tur, till-
lampas lag 17E2.
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35. OTILLATNA BUD

Foljande bud ir otillitna:
1. En dubbling eller redubbling som inte tilldts enligt lag 19.
Lag 36 tillimpas.
2. Ett aktivt bud av en spelare som maste passa. Lag 37 tillimpas.
3. Ett kontraktsbud pa hogre trickniva 4n 7. Lag 38 tillimpas.
4. Ett bud efter budgivningens avslutande pass. Lag 39 tillimpas.

36. OTILLATNA DUBBLINGAR OCH REDUBBLINGAR

A. Den felandes MTV bjuder innan korrigering

Om den felandes MTV bjuder innan korrigering av en otilliten dubb-
ling eller redubbling gjorts, skall det felaktiga budet och alla foljande
upphavas. Budgivningen atergar till den spelare som stod 1 tur att bju-
da och fortsitter som om ingen felaktighet begdtts. Utspelsbegrins-
ningarna i lag 26 giller inte.

B. Den felandes MTV bjuder inte innan korrigering
Nir A inte galler:

1. varje dubbling eller redubbling som inte ir tilldten enligt lag 19
upphivs.

2. den felande maste 1 stallet avge ett regelratt bud, budgivningen
fortsitter, och den felandes partner miste passa under resten av bud-
givningen.

3. lag 23 kan gilla. Utspelsbegrinsningarna i lag 26 kan gilla.

4. dr budet utom tur, dtergdr budgivningen till spelaren som stod 1
tur att bjuda. Den felande far avge vilket regelritt bud som helst nar
han skall bjuda, och den felandes partner maste passa under resten
av budgivningen. Lag 23 kan gilla. Utspelsbegransningarna 1 lag 26
kan gilla.

37. BUD | STRID MOT SKYLDIGHETEN ATT PASSA

A. Den felandes MTV bjuder innan korrigering

Om det otillitna budet var ett aktivt bud av en spelare, som enligt
lagen ar skyldig att passa (men inte en dubbling eller redubbling i strid
med lag 19A1 eller lag 19B1), och den felandes MTV bjuder innan
tavlingsledaren har beslutat om korrigering, skall det budet och alla
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foljande bud gilla. Om den felande domts att passa under resten av
budgivningen, méste han fortfarande passa varje gdng det ar hans tur.
Utspelsbegrinsningarna i lag 26 giller inte.

B. Den felandes MTV bjuder inte innan korrigering
Nir A inte giller:

1. ett aktivt bud av en spelare som av lagen domts att passa upp-
hivs.

2. budet ersitts med ett pass, budgivningen fortsitter och bada spe-
larna i den felande sidan mdste passa under resten av budgivningen.
Lag 23 kan gilla. Utspelsbegransningarna i lag 26 kan gilla.

38. BUD OVER 7-TRICKSNIVAN

A. Fir inte spelas
Ett kontrakt hogre an 7 trick far aldrig spelas.

B. Budet och alla f6ljande bud upphivs
Ett bud pa mer 4n 7 trick upphivs tillsammans med alla f6ljande

bud.

C. Den felande sidan méste passa

Budet maste ersittas med pass; budgivningen fortsitter sivida inte
den ar avslutad, och bada spelarna pd den felande sidan méste passa
under resten av budgivningen.

D. Mgjligen kan lag 23 och lag 26 inte anvindas

Lag 23 kan gilla och utspelsbegrinsningarna i lag 26 kan gilla, utom
da den felandes MTV har bjudit efter regelbrottet och fore korrige-
ringen, dd dessa tva lagar inte kan anvindas.

39. BUD EFTER DET AUSLUTANDE PASSET
A. Upphivda bud

Alla bud som avgivits efter budgivningens avslutande pass ogiltigfor-
klaras.

B. Pass av en motspelare eller vilket bud som helst fran spelféraren
eller trikarlen

Om den felandes MTV bjuder innan korrigering eller om regelbrottet
ar ett pass fran en motspelare eller vilket bud som helst frin den bli-
vande spelforaren eller trikarlen, sker ingen ytterligare korrigering.



C. Aktiva bud frin en motspelare

Om den felandes MTV inte har bjudit efter regelbrottet, och regel-
brottet dr ett aktivt bud av en motspelare, kan utspelsbegrinsningarna
1lag 26 galla.

40. SAMFORSTAND MED PARTNERN

A. Spelarnas systemdverenskommelser

1. (a) Forstdelsen av de metoder som ett par anvander sig av kan ha
uppnitts genom 6ppen diskussion eller underforstitt genom omsesi-
dig erfarenhet eller medvetenhet av spelarna.

(b) Varje par har en skyldighet att offentliggora sina 6verenskom-
melser f6r motstindarna innan man borjar spela mot dem. Den An-
svariga Organisationen bestimmer pé vilket sitt detta skall ske.

2. Upplysningar som 6verfors till partnern genom sidana 6verens-
kommelser miste ske med hjilp av de avgivna buden, de spelade kor-
ten och den aktuella givens villkor. Varje spelare har ritt att ta hjilp
av den regelritta budgivningen och, bortsett frin undantagen 1 dessa
lagar, de kort som han har sett. Han har ritt att anvinda upplysningar
som angivits som tillitna pd annan plats i dessa lagar. (Se lag 73C.)

3. En spelare fir anvinda sig av vilket bud eller spelsitt som helst,
utan att i forvig upplysa om det, under forutsittning att det inte ba-
seras pa ndgon form av odeklarerad verenskommelse med partnern

(se lag 40C1).

B. Speciella 6verenskommelser med partnern

1. (a) Den Ansvariga Organisationen fir bestimma att vissa dver-
enskommelser mellan medspelarna ir “speciella 6verenskommelser
med partnern”. En speciell verenskommelse med partnern ir en,
vars betydelse inte litt kan forstds eller forutses av en stor del av spe-
larna i tavlingen.

(b) Oavsett om den dr oppen eller underforstddd, ir en Gverens-
kommelse mellan spelarna 1 ett par en systemoverenskommelse. En
konvention inkluderas, sdvida inte den Ansvariga Organisationen be-
stimmer annorlunda, bland de 6verenskommelser och tillimpningar
som utgor systemoverenskommelser, precis som alla bud som har en
artificiell betydelse.

2. (a) Den Ansvariga Organisationen har befogenhet att utan be-
gransningar tilldta, forbjuda, eller stilla krav pa vilka speciella system-
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overenskommelser som helst. Den kan foreskriva en ”systemdekla-
ration”, med eller utan tilliggsblad, f6r en uppstallning over ett pars
overenskommelser, och bestimma hur den anvinds. Den Ansvariga
Organisationen kan foreskriva alertering och/eller andra metoder for
att forklara ett pars metoder. Den kan andra det allminna kravet att
betydelsen av ett bud eller spelsitt inte skall andras beroende pa vem
1 paret som gor det (en sidan bestimmelse far inte begrinsa stil och
omdome, bara metoder).

(b) Savida inte den Ansvariga Organisationen bestimmer annor-
lunda, fir en spelare inte konsultera sin egen systemdeklaration frén
det att budgivningsperioden borjar och fram till spelet avslutas, bort-
sett frén att spelarna i den spelforande sidan (bara) far konsultera sin
egen systemdeklaration under fortydligandeperioden.

(c) Savida inte den Ansvariga Organisationen beslutar annat, fir en
spelare konsultera sina motstindares deklarationskort

(1) innan budgivningen startar,

(i) under fortydligandeperioden, och

(1i1) under budgivningen och spelet, men bara nar det ar hans tur
att bjuda eller spela.

(d) Den Ansvariga Organisationen fir begrinsa anvindandet av
psykiska artificiella bud.

3. Den Ansvariga Organisationen fir forbjuda en i forvig gjord
overenskommelse av ett par att andra sina deklarerade 6verenskom-
melser under budgivningen eller spelet efter en stilld friga, ett svar pd
en friga, eller efter nigon felaktighet.

4. En sida som lidit skada till foljd av motstidndarnas underlitenhet
att forklara betydelsen av ett bud eller ett spelsitt i enlighet med dessa
lagar, har ratt till korrigering 1 form av korrigerad poing.

5. Nir en sida lider skada for att en motstindare anvinder en spe-
ciell overenskommelse som inte ar tilldten enligt tavlingsbestimmel-
serna skall poingen korrigeras. En sida som bryter mot de bestim-
melserna kan bestraffas for felaktigt forfarande.

6. (a) Nar en spelare forklarar betydelsen av partnerns bud eller
spelsitt pa en friga frin en motstindare (se lag 20), skall spelaren re-
dogora for alla upplysningar han fir genom 6verenskommelser eller
samspelthet med partnern, men han behéver inte avsloja slutsatser
som han drar tack vare kunnande och erfarenhet i frigor som bridge-
spelare 1 allmanhet kianner till.
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(b) Tavlingsledaren korrigerar resultatet om upplysningar som
saknas 1 forklaringen ar viktiga for motstindarens handlande, s3 att
motstindaren dirigenom lider skada.

C. Avvikelse fran systemet och psykiska aktioner

1. En spelare far avvika fran sin sidas deklarerade 6verenskommel-
ser, alltid under forutsittning att hans partner inte har storre anled-
ning att forutse avvikelsen ian motstindarna. Upprepade avvikelser
leder till underforstidda 6verenskommelser, vilka sedan blir en del
av parets metoder och maste deklareras i enlighet med bestimmel-
serna om hur man deklarerar sitt system. Om tivlingsledaren finner
att det forekommit odeklarerade 6verenskommelser som har skadat
motstdndarna skall han korrigera resultatet och fir utdoma straff for
felaktigt forfarande.

2. Utdver det ovan sagda har ingen spelare skyldighet att forklara
for sina motstindare att han har avvikit frin sina deklarerade meto-
der.

3. (a) Sdvida inte den Ansvariga Organisationen tilliter det, fir inte
en spelare under budgivningen och spelet anvanda hjalpmedel som
kan stodja minnet, utféra berikningar eller informera om bud- eller
spelteknik.

(b) Upprepade brott mot kravet att deklarera parets 6verenskom-
melser kan bestraffas.

41. SPELETS BORJAN

A. Det forsta utspelet med bildsidan nedét

Nir ett aktivt bud foljts av tre pass i turordning, skall motstinda-
ren till vanster om den blivande spelféraren gora det forsta utspelet,
med bildsidan mot bordet*. Det upp-och-ned-vinda utspelet fir en-
dast atertas pa tavlingsledarens uppmaning efter en felaktighet (se lag
47E2); kortet maste aterstillas till motspelarens hand.

B. Atergivande av budgivning och frigor

Innan utspelskortet vints upp, har utspelarens partner och den bli-
vande spelforaren (men inte den blivande trakarlen) var for sig ratt
att fa budgivningen dtergiven eller att f3 en forklaring av ndgot mot-
standarbud (se lag 20F2 och 20F3). Spelforaren** eller vem som helst
av motspelarna kan, nidr han skall spela sitt forsta kort, begira att fa
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budgivningen upprepad; den rittigheten forverkas nir han spelar ett
kort. Motspelarna (lag 16 kan bli tillimplig) och spelfraren har ratt
att begdra forklaringar under resten av spelperioden, {6r var och en
nar det ar hans egen™* tur att spela.

C. Utspelskortet vinds upp

Efter den hir fortydligandeperioden, vands utspelskortet upp, spel-
perioden har odterkalleligen borjat, och trikarlens kort liggs upp pa
bordet (men se lag 54A om det skett ett utspel utom tur med bildsi-
dan upp). Nir det ar {6r sent att f8 budgivningen upprepad (se B),
har spelforaren eller vem som helst av motspelarna, nir det ar hans
egen*** tur att spela, ritt att 3 reda pé vilket kontrakt som spelas
samt huruvida, men inte av vem, det ir dubblat eller redubblat.

D. Trikarlens hand

Nir utspelskortet vints upp, ligger trikarlen upp sina kort framfor
sig pa bordet, med bildsidan uppdt, sorterade i farger, med korten 1
ordningsfoljd och de ligsta korten mot spelforaren, i rader som pekar
mot spelforaren. Trumfen placeras p4 trakarlens hogra sida. Spelfora-
ren spelar bade sin hand och trikarlens.

* Ansvariga Organisationer kan bestimma

att utspelet skall goras med bildsidan upp.

** Spelforarens forsta tur att spela dr fran trikarlen,
sdvida inte han godkdinde ett utspel utom tur.

#5% Spelforaren far fraga nér han skall spela

fran tréikarlen eller fran sin egen hand.

42. TRAKARLENS RATTIGHETER

A. Absoluta rittigheter

1. Trikarlen har ritt att, i tivlingsledarens nirvaro, limna upplys-
ningar om vad som skett och vad lagarna sager.

2. Han fér hélla rikning pd antal vunna och forlorade stick.

3. Han spelar korten som spelforarens medhjilpare i enlighet med
dennes direktiv (se lag 45F ifall trikarlen antyder ett spelsitt).
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B. Rittigheter som kan forloras
Trakarlen har andra rittigheter som ar foremal for begransningarna
ilag 43.

1g. Trakarlen fir friga spelforaren (men inte en motspelare) nir den-
ne inte bekdnner firg, om han har kort i den spelade fargen.

2. Han far forsoka hindra spelforaren att bega en felaktighet.

3. Han fir patala varje form av felaktighet, men forst nir given ir

firdigspelad.

43. TRAKARLENS BEGRANSNINGAR
Med undantag for vad som sagts i lag 42 giller.

A. Begrinsningar for trikarlen

1. (a) Savida inte en annan spelare har pétalat en felaktighet, bor tri-
karlen inte ta initiativet till att tillkalla tivlingsledaren under spelet.

(b) Trikarlen fir inte patala en felaktighet under spelets gng.

(c) Trikarlen fir inte ta del i spelet, ¢j heller fir han meddela spelfo-
raren nigonting om spelet.

2. (a) Trakarlen fir inte byta hinder med spelf6raren.

(b) Trakarlen far inte limna sin plats for att se hur spelféraren spelar

iven.

i (c) Trakarlen fir inte pa eget initiativ se bildsidan av nigot kort pa
motspelarnas hinder.

B. Om begrinsningarna vertrides

1. Trakarlen kan bestraffas enligt lag 90 {6r varje overtridelse av
begransningarna som uppraknats 1 A1 eller A2.

2. Om trakarlen, efter att ha 6vertritt begransningarna i A2:

(a) varnar spelforaren for att spela ut fran fel hand, kan vilken som
helst av motspelarna valja fran vilken hand spelforaren skall spela ut.

(b) dr den forste som fragar spelforaren om ett kort som denne spe-
lat innebir revoke, maste spelforaren byta ut ett regelstridigt kort mot
ett regelritt, varefter bestimmelserna 1 lag 64 giller som om revoken
blivit etablerad.

3. Om trikarlen, efter att ha overtritt begransningarna 1 A2, ar den
forste som pitalar en motspelares felaktighet, sker ingen korrigering.
Spelet fortsitter som om ingen felaktighet har begitts. Nar spelat av-
slutas, se lag 12B1.
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44, SPELETS GENOMFORANDE

A. Utspel till ett stick

Den som spelar ut i ett stick far vilja vilket kort som helst pd sin hand
(savida inte han dr underkastad nigon form av inskriankning till foljd
av en felaktighet begingen av den egna sidan).

B. Péspel

Efter utspelet spelar var och en av de 6vriga spelarna ett kort 1 turord-
ning, och de silunda spelade fyra korten bildar ett stick. (Hur korten
spelas och sticken markeras se lag 45 respektive lag 65.)

C. Skyldighet att bekinna firg
Vid paspel i ett stick maste var och en om mojligt bekinna farg. Denna
skyldighet giller fore alla andra bestimmelser i dessa lagar.

D. Oférmaga att bekinna firg

En spelare som inte kan bekédnna firg, fir spela vilket kort som helst
(sivida inte han ir underkastad nigon form av inskrankning till f6ljd
av en felaktighet begingen av den egna sidan).

E. Stick som innehaller trumf

Ett stick innehdllande trumf vinns av den som spelade den hogsta
trumfen i det sticket.

F. Stick som inte innehéller trumf
Ett stick som inte innehiller nigon trumf vinns av den som spelade
det hogsta kortet i den utspelade fargen 1 det sticket.

G. Utspel till foljande stick
Utspelet till det foljande sticket sker frén den hand som vann det {6-
regiende sticket.

45. SPELAT KORT
A. Spel av kort frin en hand

Varje spelare, med undantag for trakarlen, spelar ett kort genom att ta
fram det frdn sin hand och ligga det med bildsidan uppat* omedelbart
framfor sig pa bordet.

B. Spel av kort fran trikarlen
Spelforaren spelar ett kort frin trikarlen genom att nimna kortet,
varefter trakarlen tar kortet och ligger det med bildsidan uppat pa



bordet. Spelforaren kan ocksd, om s& behovs, sjilv ta det onskade kor-
tet frdn trakarlen.

C. Kort som madste spelas

1. En motspelares kort som halls sa att det ar mojligt f6r hans partner
att se dess bildsida méste spelas i det pigdende sticket (om motspelaren
redan gjort ett regelritt ut- eller paspel 1 det sticket, se lag 45E).

2. Spelforaren miste spela ett kort fran sin hand om det

(a) hills med bildsidan uppat och vidror eller ar nira att vidrora
bordet; eller

(b) hills i en sidan position att det framgar att det har spelats.

3. Ett av trakarlens kort maste spelas om spelforaren avsiktligt har
vidrort det, utom om syftet antingen varit att ordna de upplagda kor-
ten eller att nd ett kort 6ver eller under det eller de kort han vidrort.

4. (a) Ett kort mdste spelas om en spelare nimner det eller pd annat
sdtt anger att han avser att spela det.

(b) Innan hans partner spelat pad ett kort, fir en spelare andra ett
oavsiktligt spel om han gor det utan tankepaus. Om en motstindare,
1 ratt tur, spelat pa ett kort som var regelratt fore dndringen, fir den
motstindaren aterta sitt kort, sitta tillbaka det till sin hand, och er-
sitta det med ett annat (se lagarna 47D och 16D1).

5. Ett straffkort, stort eller litet, kan behéva spelas (se lag 50).

D. Trikarlen spelar fel kort

Om trikarlen ligger fram ett kort som om det vore spelat, utan att
spelforaren angivit det, méste kortet dtertas om forhallandet papekas
innan bdda sidor spelat pa 1 nista stick. En motspelare fir dterta och
sitta tillbaka till sin hand ett kort som spelats efter misstaget men
innan det ppekades; om spelforarens MTH dndrar sitt kort, far spel-
foraren aterta ett kort han senare hade spelat pa i det sticket. (Se lag
16D.)

E. Femte kort i ett stick

1. Om ett femte kort spelats 1 ett stick av en motspelare, blir det
straffkort enligt lag 50, sivida inte tivlingsledaren bedémer det som
utspelat till ndsta stick, i vilket fall lag 53 och lag 56 tillimpas.

2. Om spelforaren spelar ett femte kort 1 ett stick, frén egen hand el-
ler fran trakarlen, skall kortet aterstillas till ritt hand utan ytterligare
korrigering, sdvida inte tavlingsledaren bedomer kortet som utspelat
till ndsta stick, 1 vilket fall lag 53 tillimpas.
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F. Trikarlen antyder ett kort

Sedan trakarlen lagt upp sin hand, fir han inte rora eller antyda nigot
kort (utom f6r att ordna korten) utan direktiv frin spelféraren. Gor
han det, bor tavlingsledaren omedelbart tillkallas och informeras om
vad som skett. Spelet fortsitter. Efter givens slut skall tavlingsledaren
utdela korrigerad poing om han anser att trikarlens beteende innebar
ett forslag till spelforaren och att motstindarna lidit skada av det fo-
reslagna spelsittet.

G. Vinda spelat kort
Ingen spelare bor vinda sitt kort med bildsidan nedét forran alla fyra
spelarna har spelat i sticket.

* Det forsta utspelet skall goras med bildsidan nedat sdvida
inte den Ansvariga Organisationen bestammer annorlunda.

46. OFIJLI.STENIJIG ELLER FELAKTIG BEGARAN AV KORT
FRAN TRAKARLEN

A. Korrekt angivande av kort fran trikarlen
Nir spelforaren begir ett kort som skall spelas fran trikarlen, bor han
tydligt ange bade kortets firg och valor.

B. Ofullstindig eller felaktig begiran

Om spelférarens begiran av kort fran trikarlen dr ofullstindig eller
felaktig galler foljande begrinsningar (utom da spelforarens annor-
lunda avsikt ir obestridlig):

1. (a) Om spelforaren, nar han skall spela frin trikarlen, siger
“hogt” eller anvinder ord med liknande innebord, anses han ha be-
girt det hogsta kortet.

(b) Om han begir att trakarlen ”vinner” sticket, anses han ha begart
det ligsta kort som garanterat kommer att vinna sticket.

(c) Om han siger “lagt” eller ord med liknande innebord, anses han
ha begirt det ligsta kortet.

2. Om spelforaren anger en firg men ingen valor, anses han ha be-
girt det lagsta kortet 1 den fargen.

3. Om spelforaren anger en valor men ingen farg

(a) For utspel anses spelforaren ha fortsatt med den farg 1 vilken tra-
karlen vann det f6regdende sticket, under forutsittning att trikarlen
har ett kort med nimnd valor 1 den fargen.



(b) T alla andra fall maste spelforaren spela ett kort med den angivna
valoren, om han kan gora det utan att bryta mot lagen; men om det
finns tva eller flera sddana kort som regelritt kan spelas, maste spelfo-
raren ange vilket av dessa han vill spela.

4. Om spelforaren begir ett kort som inte finns hos trikarlen, ogil-
tigforklaras begiran. Spelforaren fir sedan begira vilket annat regel-
ratt kort som helst.

5. Om spelforaren anger ett ut- eller paspel frin trikarlen utan att
namna vare sig valor eller firg (t.ex. genom att siga “spela vad som
helst” eller ord med liknande betydelse), fir vilken som helst av mot-
spelarna ange vilket kort som skall spelas frin trikarlen.

47. ATERTAGANDE AV SPELAT KORT

A. Fér att utfora en korrigering

Ett kort som en ging spelats fir tas tillbaka, om sa krivs {or att en
felaktighet skall kunna korrigeras (men en motspelares dtertagna kort
kan bli straffkort, se lag 49).

B. For att korrigera ett regelstridigt ut- eller paspel

Ett spelat kort far dtertas for att korrigera ett regelstridigt ut- eller pa-
spel (for motspelarna, utom vad denna lag siger, se lag 49 — straffkort).
For samtidiga spel se lag 58.

C. For att dndra ett oavsiktligt spel
Ett spelat kort far dtertas och sattas tillbaka till handen utan ytterli-
gare korrigering efter en tilliten andring enligt lag 45C4(b).

D. Efter en motstindares indrade ut- eller paspel
Sedan en motstindare fatt dndra sitt kort, far ett spelat kort tertas
och sittas tillbaka till handen utan ytterligare korrigering och ersittas
med ett annat kort (lag 16D och lag 62C2 kan gilla).

E. Andrat spel efter en felaktig upplysning

1. Ett utspel utom tur (eller paspel av ett kort) fér tas tillbaka utan
ytterligare korrigering, om spelaren av en motstindare felaktigt upp-
lystes om att det var hans tur att spela ut eller pa. Ett utspel eller pa-
spel far inte godkdnnas av MTV under sidana omstindigheter.

2. (a) En spelare fir aterta det kort som han spelat till foljd av en
felaktig forklaring av en motstindares bud eller spel och innan rittad
forklaring gjorts, utan ytterligare korrigering, men bara om inga kort
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darefter spelats i det sticket. Det forsta utspelet fir inte tertas nar
trakarlen har visat nigot kort.

(b) Nar det ar for sent att ritta ett ut- eller paspel enligt (a), far
tavlingsledaren utdela korrigerad poing.

F. Annat tertagande
1. Ett kort kan {3 3tertas enligt lag 53C.
2. Bortsett frin vad denna lag siger, fir ett spelat kort inte 3tertas.

48. SPELFORARENS KORT VISAS

A. Spelféraren visar ett kort

Spelforaren blir inte foremadl for nigra begrinsningar om han visar ett
kort (men se lag 45C2), och inget av spelforarens eller trikarlens kort
kan nigonsin bli straffkort. Spelféraren behover inte spela ett kort
han tappat oavsiktligt.

B. Spelforaren ligger upp sina kort

1. Nir spelforaren ligger upp sina kort efter det forsta utspelet
utom tur, tillimpas lag 54.

2. Nir spelforaren ligger upp sina kort vid ett annat tillfille dn
omedelbart efter ett {orsta utspel utom tur, kan han anses ha gjort
ansprak pd eller avstitt frin stick (utom om han uppenbarligen inte
avsag att gora ett ansprak), och lag 68 tillimpas da.

49. EN MOTSPELARES KORT VISAS

Bortsett fran spelets normala forlopp eller lagarnas tillimpning (se till
exempel lag 47E), giller att ndr en motspelare hiller ett kort sa att
hans partner skulle kunna se dess bildsida, eller om en motspelare
namner ett kort som han har pd handen, blir varje sddant kort straff-
kort (lag 50); men se fotnoten till lag 68 nir en motspelare gjort ett
pastdende om ett ofullstindigt stick, som just spelas, och se lag 68B2
nir en motspelare invinder mot sin partners avstdende frén stick.

50. BEHANDLING AV STRAFFKORT

Ett kort som en motspelare visat i fortid (men inte spelat u, se lag 57)
ar ett straffkort, sivida inte tivlingsledaren bestimmer annorlunda (se
lag 49, och lag 23 kan bli tillimplig).



A. Straffkortet ligger kvar uppvint
Ett straffkort maste ligga med bildsidan uppat, omedelbart framfor
spelaren det tillhér, tills en korrigering har valts.

B. Stort eller litet straffkort?

Ett enda kort under tia, som visats oavsiktligt (t.ex. genom att man
spelar tvd kort 1 ett stick eller tappar ett kort oavsiktligt) blir ett litet
straffkort. Varje honndrskort eller varje kort som visats genom av-
siktligt spel (till exempel genom att spela ut utom tur, eller genom att
gora revoke och sedan korrigera), blir ett stort straffkort; har en mot-
spelare tvd eller fler straffkort, blir alla dessa kort stora straffkort.

C. Bestimmelser for litet straffkort

Nir en motspelare har ett litet straffkort, far han inte spela ndgot an-
nat kort under tian i samma farg innan han forst har spelat straffkor-
tet, men han far lov att spela ett honnérskort i stillet. Straffkorts-
innehavarens partner drabbas inte av utspelsbegrinsningar, men de
upplysningar han fitt 1 och med att han sett straffkortet ar otilldtna
(se E nedan).

D. Bestimmelser for stort straffkort

Nir en motspelare har ett stort straffkort, giller vissa bestimmelser
bade for den felande och f6r hans partner, den felande nir han skall
spela ut eller pa, hans partner nir han skall spela ut.

1. (a) Ett stort straffkort miste spelas vid forsta regelratta tillfalle,
oavsett om det giller att spela ut, bekdnna firg, saka eller stjila. Om
en motspelare har tvd eller fler straffkort som regelritt kan spelas,
avgor spelféraren vilket som skall spelas.

(b) Skyldigheten att bekdnna firg, eller att underkasta sig en utspels-
eller paspelsbegransning, gir fore kravet att spela ett stort straffkort,
men straffkortet mste ligga kvar pa bordet med bildsidan uppat och
spelas vid nista regelritta tillfalle.

2. Nir en motspelare skall spela ut medan hans partner har ett stort
straffkort, fir han inte spela ut forrin spelforaren sagt vilken av ned-
anstdende mojligheter han viljer (om motspelaren spelar ut 1 fortid,
skall korrigering ske enligt lag 49). Spelforaren kan valja:

(a) att begdra* att motspelaren spelar ut straffkortets farg, eller for-
bjuda* honom att spela ut den firgen sd linge han behaller det utspe-
let (for tva eller fler straffkort, se lag 51); valjer spelforaren en av dessa
mojligheter, ar kortet inte lingre ett straffkort och plockas upp.
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(b) att varken begira eller forbjuda ett utspel, i vilket fall motspela-
ren far spela vilket kort som helst; straffkortet forblir ett straffkort™*.
Om denna mojlighet viljs, fortsitter lag 50D att gilla si linge straff-
kortet finns kvar.

E. Upplysningar fran ett straffkort

1. Kannedom om kraven {or att spela ett straffkort ar en upplysning
som alla spelare fir anvinda.

2. Alla andra upplysningar som framkommer av straffkortet ar
otilldtna f6r partnern till den som har straffkortet (men ar tillitna for
spelforaren).

3. Om tivlingsledaren beddmer att det visade kortet overforde si-
dana upplysningar att den icke-felande sidan skadats, skall han utdela
korrigerad poing.

* Om spelaren inte kan spela som begiirts, se lag 59.

— ** Om partnern till den motspelare som har straffkortet behdller
det utspelet, och straffkortet dnnu inte har spelats, giller dterigen
alla krav och majligheter i lag 50D2 i det foljande sticket.

51. TVA ELLER FLER STRAFFKORT
A. Den felande skall spela ut eller pa

Om en motspelare skall spela ut eller pa, och den motspelaren har tvd
eller fler straffkort som regelratt kan spelas, bestimmer spelforaren
vilket som skall spelas vid det tillfallet.

B. Den felandes partner skall spela ut eller pa

1. (a) Nir en motspelare har tvi eller fler straffkort i en firg, och
spelforaren begar* att den andre motspelaren spelar den fargen, fir
straffkortsinnehavaren ta upp alla straffkort i den fargen; motspelaren
far gora vilket regelritt paspel som helst 1 det sticket.

(b) Nir en motspelare har tvé eller fler straffkort i en firg, och spel-
foraren forbjuder” den andre motspelaren att spela ut den fargen, tar
straffkortsinnehavaren upp alla straffkort 1 den firgen och far gora
vilket regelratt paspel som helst 1 det sticket. Forbudet galler tills spe-
laren inte lingre skall spela ut.

2. (a) Nidr en motspelare har straffkort i flera farger [se lag 50D2(a)],
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och hans partner skall spela ut, kan spelforaren begira* att motspela-
rens partner spelar nigon av de farger som motspelaren har ett straff-
kort 1 (men B1(a) ovan giller da).

(b) Nar en motspelare har straffkort 1 flera farger, och hans part-
ner skall spela ut, kan spelforaren forbjuda® motspelarens partner
att spela ut en eller flera av dessa farger; motspelaren tar d upp alla
straffkort i varje firg som férbjudits av spelforaren och gor vilket som
helst regelritt paspel i det sticket. Forbudet giller tills spelaren inte
langre skall spela ut.

* Om spelaren inte kan spela som begiirts, se lag 59.

52. UNDERLATENHET ATT SPELA ETT STRAFFKORT

A. En motspelare underlater att spela ett straffkort

Nir en motspelare underlter att spela ut eller pa ett straffkort enligt
lag 50 eller lag 51, far han inte pa eget initiativ iterta ett annat kort
som han spelat i stillet.

B. Motspelaren spelar ett annat kort

1. (@) Om en motspelare har spelat ut eller pa ett annat kort nar
han enligt lagen var tvungen att spela ett straffkort, fir spelféraren
godkinna det spelade kortet.

(b) Spelforaren maste godkéinna ett sadant ut- eller paspel om han
darefter spelat pa ett kort frin egen hand eller frin trikarlen.

(c) Om det spelade kortet godkants enligt a eller b, kvarstar alla
ospelade straffkort som straffkort.

2. Om spelforaren inte godkinner det kort som felaktigt spelades
ut eller pa, maste motspelaren byta ut det felaktigt spelade kortet mot
straffkortet. Varje kort som motspelaren spelat nir han begick sin fel-
aktighet blir ett stort straffkort.

53. GODKANT UTSPEL UTOM TUR

A. Utspel utom tur behandlas som korrekt utspel

Varje utspel utom tur med uppvint kort kan behandlas som ett regel-
ratt utspel (men se lag 47E1). Utspelet blir regelritt om spelféraren
eller ndgon av motspelarna, allt efter omstindigheterna, godkinner
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det genom ett muntligt tillkinnagivande, eller om ett kort spelas pa
frén handen nirmast 1 turordning efter det felaktiga utspelet (men se
C). Om utspelet utom tur ¢j godkinnes pa ndgot av dessa sitt, kriver
tavlingsledaren att utspelet gors fran ratt hand (och se lag 47B).

B. Fel motspelare spelar p3 efter spelforarens regelstridiga utspel
Om motspelaren till hdger om den hand fran vilken utspelet utom tur
sker spelar pa det regelstridiga utspelet (men se C), kvarstir utspelet
och lag 57 tillimpas.

C. Regelritt utspel efter utspelet utom tur

Enligt lag 53A, om det ratteligen var en av den felandes motstindare
som skulle spela ut, kan denna motstindare gora sitt ritta utspel efter
regelbrottet utan att hans kort anses spelat efter det felaktiga utspelet.
Nar sé sker, giller det korrekta utspelet och alla kort som felaktigt
spelats 1 sticket fr tas tillbaka. Lag 16D giller men det sker ingen
ytterligare korrigering.

54, FORSTA UTSPELET UTOM TUR MED BILDSIDAN UPP

Nir det forsta utspelet sker utom tur med bildsidan upp, och den
felandes partner spelar ut med bildsidan ner, beordrar tavlingsledaren
att utspelet med bildsidan ner dtertas. Dessutom:

A. Spelforaren ligger upp sin hand

Om en motspelare gor det forsta utspelet utom tur med uppvint kort,
far spelforaren ligga upp sin hand; han blir trikarl. Om spelféraren
borjar lagga upp sina kort, och diarmed visar ett eller flera kort, méste
han ligga upp hela sin hand. Trikarlen blir spelforare.

B. Spelforaren godkinner utspelet
Om en motspelare gor forsta utspel utom tur med bildsidan uppit, fir
spelforaren godkinna utspelet enligt lag 53, varefter trikarlen laggs
upp enligt lag 41.

1. Stickets andra kort spelas frin spelforarens hand.

2. Om spelforaren spelar stickets andra kort fran trikarlen, fr detta
kort inte tertas utom for att ritta till en revoke.

C. Spelféraren maste godkinna utspelet

Om spelforaren kan ha sett ndgot av trikarlens kort (med undantag
for kort som trikarlen kan ha visat under budgivningen enligt lag 24),
maste han godkinna utspelet.
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D. Spelféraren godkinner inte utspelet

Spelforaren kan kriva att motspelaren tar tillbaka det uppétvanda for-
sta utspelet utom tur. Det dtertagna kortet blir ett stort straffkort och
lag 50D tillimpas.

E. Det forsta utspelet av fel sida
Om en spelare frin den spelforande sidan forsoker gora det forsta
utspelet giller lag 24.

55. SPELFORARENS UTSPEL UTOM TUR

A. Spelforarens utspel godkinnes

Om spelforaren har spelat ut utom tur frén egen hand eller frin tri-
karlens hand, har bida motspelarna ritt att godkinna utspelet sisom
foreskrivs i lag 53, eller kriva att det dtertas (har spelforaren vilseletts,
se lag 47E1). Om motspelarna viljer olika, skall den spelare som stir
ndrmast i tur bestimma.

B. Spelforarens utspel skall atertas

1. Om spelforaren har spelat ut fran egen hand eller frin trikarlens
hand, nir det var en motspelares tur att spela ut, och om nigon av
motspelarna begir att han dtertar ett sidant utspel, aterstaller spelfo-
raren det felaktigt spelade kortet till ritt hand. Ingen ytterligare kor-
rigering gors.

2. Om spelforaren har spelat ut frén fel hand, nir det var hans tur
att spela frin egen hand eller frin trikarlens, och om nigon av mot-
spelarna begir att han atertar utspelet, tar han tillbaka det felaktigt
spelade kortet. Han maste spela ut fran ratt hand.

C. Spelféraren kan & upplysningar

Om spelféraren viljer ett spelsitt som kan vara baserat pd upplys-
ningar han fitt tack vare regelbrottet, fir tivlingsledaren utdela kor-
rigerad poing.

56. MOTSPELARNAS UTSPEL UTOM TUR
Se lag 54D.



57. UTSPEL OCH PASPEL | FORTID

A. Fér tidigt utspel eller paspel till nista stick
Nir en motspelare spelar ut till nista stick, innan hans partner spelat
pd 1 det pagdende sticket, eller spelar pd utom tur i pagdende stick,
innan hans partner spelat sitt kort, blir det silunda ut- eller paspelade
kortet ett stort straffkort, och spelforaren viljer en av foljande moj-
ligheter. Han kan:

1. begira att den felandes partner spelar sitt hogsta kort i den spe-
lade fargen, eller

2. begira att den felandes partner spelar sitt lagsta kort i den spelade
firgen, eller

3. forbjuda den felandes partner att spela ett kort 1 en annan firg,
angiven av spelféraren.

B. Den felandes partner kan inte atlyda korrigeringen
Har den felandes partner ingen mojlighet att tlyda korrigeringen
som spelforaren valt, far han spela vilket kort som helst, enligt lag 59.

C. Spelféraren eller trikarlen har spelat

1. En motspelare korrigeras inte for att spela pa fore sin partner, om
spelforaren redan har spelat frin bdda hinderna, eller om trikarlen
har spelat ett kort eller har regelstridigt foreslagit att det skall spelas.
Ett singelkort hos trikarlen, eller ett av flera kort 1 sekvens 1 samma
firg, anses inte spelat forrin spelforaren har begirt (eller indikerat™)
att det skall spelas.

2. Ett paspel i fortid (inte utspel) av spelféraren frin endera handen
ar ett spelat kort och far inte atertas.

* Som en gest eller nick.

58. SAMTIDIGA UTSPEL ELLER PASPEL

A. Samtidiga utspel eller paspel av tva spelare
Ett utspel eller pdspel som gors samtidigt som en annan spelares regel-
ratta utspel eller paspel, anses ha gjorts efter det regelritta.
B. Fler in ett kort spelas samtidigt frin en hand
Om en spelare spelar ut eller pa tv eller fler kort samudigt:

1. Om bara ett kort ar synligt, skall detta kort spelas; alla ovriga
kort tas upp, och det sker ingen ytterligare korrigering (se lag 47F).



2. Har fler in ett kort visats, bestimmer spelaren vilket av dessa
som skall spelas; 4r han motspelare, blir ovriga visade kort straffkort
(se lag 50).

3. Om en spelare atertar ett visat kort, fir en motstindare som re-
dan spelat pa det kortet aterta sitt kort och ersitta det med ett annat
utan ytterligare korrigering (men se lag 16D).

4. Om det samtidiga spelet inte uppticks forran bada sidor har spe-
lat ett kort i nista stick, tillimpas lag 67.

59. OMOJLIGT ATT SPELA UT ELLER PA SOM KRAVS

En spelare far spela vilket regelratt kort som helst, om han saknar
mojlighet att spela ut eller pd for att atlyda en korrigering, oavsett om
orsaken ar att han ar renons 1 den begirda fargen, eller om han bara
har kort i den férbjudna firgen, eller om han maste bekdnna farg.

60. PASPEL EFTER ETT FELAKTIGT UTSPEL ELLER PASPEL

A. Spelat kort efter felaktigheten

1. Om nagon i den icke-felande sidan spelar pa efter det att hans
MTH spelat ut eller pd utom tur eller i fortid, och detta sker innan
det beslutats om korrigering, bortfaller ratten till korrigering av den
forseelsen.

2. Nir ritten till korrigering férverkats, behandlas det regelstridiga
utspelet eller paspelet som om det vore regelritt (utom nar lag 53C
giller).

3. Om den felande sidan har en tidigare skyldighet att spela ett
straffkort eller att atlyda en utspels- eller paspelsbegrinsning, kvar-
star denna skyldighet till senare stick.

B. En motspelare spelar pa innan spelféraren rittat sitt felaktiga
utspel

Nir en motspelare spelar pa ett kort efter det att spelforaren dlagts att
dterta sitt utspel utom tur fran fel hand, och detta sker innan spelfora-
ren spelat ut frén ritt hand, blir motspelarens kort ett stort straffkort
(lag 50).

C. Den felande sidan spelar pa innan beslut om korrigering

Att nigon 1 den felande sidan spelar ett kort innan beslut om korrige-
ring gjorts paverkar inte motstindarnas rittigheter, och kan i sig sjalv
bli foremal for korrigering.
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61. UNDERLATENHET ATT BEKANNA FARG
- FRAGOR GALLANDE REVOKE

A. Definition av revoke

Underlatenhet att bekinna farg enligt lag 44 eller underlitenhet att,
trots mojlighet, spela ut eller pa ett kort eller en viss farg som lagen
kriver eller som specificerats av en motstindare som utnyttjar en
mojlighet att korrigera en felaktighet, innebir revoke. (Om kravet ¢
kan étlydas se lag 59.)

B. Ritt att friga om méjlig revoke

1. Spelféraren far friga en motspelare som inte har bekint firg, om
han har kort i den spelade firgen.

2. (a) Trakarlen far frga spelforaren [men se lag 43B2(b)].

(b) Trikarlen fir inte friga en motspelare och lag 16B kan gilla.

3. Motspelarna fir friga spelforaren och far friga varandra (med
risk for att skapa otillatna upplysningar).

62. KORRIGERING AV REVOKE

A. Revoke maiste korrigeras
En spelare miste korrigera sin revoke, om han blir medveten om den
innan den etablerats.

B. Korrigering av revoke
For att korrigera revoken atertar den felande det kort han spelade och
ersatter det med ett regelritt kort.

1. Ett salunda dtertaget kort blir ett stort straffkort (lag 50), om det
spelades frin en motspelares dolda hand.

2. Kortet fir atertas utan ytterligare korrigering, om det spelades
frén spelforarens [som ar foremal for lag 43B2(b)] eller trakarlens
hand, eller om det var en motspelares uppvinda kort.

C. Efterféljande kort som spelats

1. Bida spelarna i den icke-felande sidan far dterta och sitta tillbaka
till sin hand de kort de kan ha spelat efter det att revoken gjordes men
innan den pétalades (se lag 16D).

2. Nir en icke-felande spelare pé sa sitt atertar ett kort, fir hans
vinstra motstdndare dterta sitt spelade kort, som blir ett straffkort om
spelaren ar en motspelare, och se lag 16D.



3. Ett pastdende att en revoke begitts medfor inte automatiskt ritt
att granska spelade stick (se lag 66C).

D. Revoke i tolfte stick

1. En revoke 1 tolfte stick mdste korrigeras, aven om den ar etable-
rad, under forutsittning att den uppticks innan alla fyra hinderna
lagts tillbaka 1 brickan.

2. Om en motspelare gor revoke i tolfte stick innan det var hans
partners tur att spela pa i det sticket, och den felandes partner har kort
1tva farger, far han inte spela det kort som méjligen kan ha f6reslagits
av dsynen av revokekortet.

63. ETABLERING AV EN REVOKE

A. Revoken blir etablerad
En revoke etableras:

1. nir den felande eller hans partner spelar ut eller pd i nista stick
(varje sidant utspel eller paspel, regelritt eller regelstridigt, etablerar
revoken).

2. nir den felande eller hans partner nimner eller pd annat sitt anger
ett kort som skall spelas 1 det foljande sticket.

3. nir en i den felande sidan gor eller godkanner ett ansprik eller
ett avstiende, muntligen eller genom att ligga upp sina kort eller pa
nagot annat satt.

B. Revoken far inte rittas till

Nir en revoke val etablerats, fr den inte lingre rattas till (utom vad
som stdr i lag 62D om revoke i tolfte stick), och det stick i vilket revo-
ken gjordes forblir 1 spelat skick.

64. NAR EN REVOKE ETABLERATS

A. Korrigering efter en revoke
Nir en revoke etablerats:

1. och den felande* vann det stick 1 vilket revoken begicks, dver-
fors efter avslutat spel det stick i vilket revoken begicks till den icke-
felande sidan. Vann den felande sidan minst ett stick efter revoken,
overfors ytterligare ett stick till den icke-felande sidan.
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2. och den felande™* inte vann det stick 1 vilket revoken begicks,
overfors efter avslutat spel ett stick till den icke-felande sidan, om den
felandes partner vann revokesticket eller om den felande sidan vann
minst ett stick efter revoken.

B. Ingen korrigering
Det blir ingen korrigering som 1 A efter en etablerad revoke

1. om den felande sidan varken vann revokesticket eller nigot ef-
terfoljande stick.

2. om det ir en upprepad revoke i samma firg av samma spelare.
Lag 64C kan gilla.

3. om revoken gjordes genom att den felande underlit att spela ett
kort som lig med bildsidan uppét pa bordet eller som tillhorde en pd
bordet upplagd hand, inbegripet ett kort frin trikarlens hand.

4. om revoken forst patalades efter det att ndgon 1 den icke-felande
sidan bjudit pa nista bricka.

5. om revoken forst patalades efter rondens slut.

6. om revoken skedde 1 det tolfte sticket.

7. nar bada sidor har gjort revoke pd samma bricka.

C. Tivlingsledaren ir ansvarig for rittvisa

Nir tavlingsledaren efter en etablerad revoke, inbegripet en som inte
skall korrigeras, finner att denna lag inte ger den icke-felande sidan
tillracklig gottgorelse for uppkommen skada, skall han utdela kor-
rigerad poing.

* For denna lag dr ett stick vunnet av trikarlen
inte vunnet av spelforaren.

65. MARKERING AV STICK
A. Fullbordat stick

Nir fyra kort har spelats i ett stick, ligger var och en av spelarna sitt
kort med baksidan uppat nira sig pa bordet.

B. Hilla reda pa vunna och férlorade stick

1. Om spelarens sida har vunnit sticket, placeras kortet med langd-
riktningen pekande mot partnern.

2. Om motstindarna har vunnit sticket, laggs kortet i langdriktning
mot dem.
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3. Spelforaren kan begira att ett kort som pekar i fel riktning vinds
s att det pekar ritt enligt ovan. Trakarlen eller vilken som helst av
motspelarna fir fista uppmirksamheten pi ett kort som pekar fel,
men for de spelarna upphor den ritten nir ett utspel gjorts till nasta
stick. Sker det senare, kan lag 16B gilla.

C. Ordning

Varje spelare ligger sina kort i en vilordnad rad med korten delvis
tickande varandra i den ordning de spelades, si att spelet kan rekon-
strueras efterit, om si behovs for att faststilla antalet vunna stick for
varje sida eller i vilken ordning korten spelades.

D. Enighet om spelets resultat

En spelare bor inte andra ordningen av sina spelade kort forrain man
enats om antalet vunna stick. En spelare som inte foljer bestimmel-
serna i denna lag riskerar att forlora ritten att gora ansprak pa omtvis-
tade stick eller ritten att hivda (eller forneka) en revoke.

66. GRANSKNING AV STICK

A. Pigdende stick

Innan nigon i det egna paret spelat ett kort i det f6ljande sticket, har
spelforaren eller vem som helst av motspelarna ritt att begira att
samtliga kort 1 det just fardigspelade sticket visas sa att han kan gran-
ska dem, forutsatt att han inte sjilv vént sitt kort och lagt det med
baksidan uppat.

B. Det egna senast spelade kortet

Innan ndgot kort spelats ut till nista stick, fir spelforaren eller vem
som helst av motspelarna se pd sitt eget senast spelade kort, dock utan
att visa det.

C. Avslutade stick

Direfter fir avslutade stick inte granskas forran given fardigspelats
(utom efter tavlingsledarens specifika uppmaning; till exempel om det
behovs for att styrka ett pastiende om revoke).

D. Efter spelets slut

Nir spelet avslutats, kan de spelade och ospelade korten granskas for
att avgora ett ansprak pd revoke, eller for att faststilla antalet vunna
och forlorade stick; men ingen spelare bor réra andra kort dn sina
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egna. Om nagon, efter ett sidant ansprik, blandar sina kort s3 att tav-
lingsledaren inte kan vara siker pd vad som hint, skall tavlingsledaren
doma till f6rman f6r den andra sidan.

67. FELAKTIGT STICK

A. Innan bada sidor har spelat i nista stick
Nir en spelare har underlatit att spela ett kort 1 ett stick, eller har
spelat for manga kort i ett stick, méste misstaget rattas till, om det
papekas innan en spelare frin varje sida har spelat ett kort i det efter-
foljande sticket.

1. Den felande som underlatit att spela ett kort i ett stick korrigerar
misstaget genom att spela ett kort som han regelritt kan spela.

2. Har en spelare spelat fler 4n ett kort i ett stick, tillimpas lag 45E
(femte kortet 1 ett stick) eller lag 58B (samtidiga kort frin en spelare).

B. Nir bada sidor har spelat i nista stick

Om béda sidor har spelat ett kort i nista stick, nir uppmarksamheten
fastes pa ett felaktigt stick, eller nir tavlingsledaren uppticker att ett
stick varit felaktigt (darfor att en spelare har for f4 eller f6r manga kort
pa handen, och motsvarande fel antal spelade kort pd bordet), fast-
stiller tivlingsledaren vilket stick som var felaktigt. For att korrigera
antalet kort, skall tavlingsledaren forfara som foljer.

1. Om den felande har underlatit att spela ett kort i det felaktiga
sticket, skall tavlingsledaren beordra honom att genast ligga ett kort
med bildsidan uppét framfor sig och sedan placera det pd ratt stille
bland sina spelade kort (detta kort paverkar inte vilken sida som vin-
ner sticket); om

(a) den felande har kort i den firg som spelades i det ofullstindiga
sticket, maste han vilja ett kort med denna farg att placera bland sina
spelade kort. Han anses ha gjort revoke 1 det ofullstandiga sticket och
kan komma att forlora ett stick, som 6verfors till den andra sidan i
enlighet med lag 64A2.

(b) den felande saknar kort i den firg, som spelades i det ofullstin-
diga sticket, valjer han vilket kort som helst att placeras bland sina
spelade kort. Han anses ha gjort revoke 1 det ofullstindiga sticket och
kan komma att forlora ett stick, som overfors till den andra sidan 1
enlighet med lag 64A2.

2. (a) Om den felande har spelat fler in ett kort i det felaktiga
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sticket, granskar tivlingsledaren de spelade korten och beordrar den
felande att dterta alla extra kort* till sin hand. Det kort vars bildsida
visades nir sticket spelades limnas kvar bland de spelade korten (om
tavlingsledaren inte kan avgora vilket korts bildsida som visades, skall
den felande limna kvar det hogsta av de kort som regelritt kunde ha
spelats 1 det sticket). Detta dndrar inte vilken spelare som vann det
felaktiga sticket.

(b) Ett atertaget kort anses ha tillhort en spelares hand hela tiden,
och underlitenhet att ha spelat det 1 ett tidigare stick kan innebéra
revoke.

* Tavlingsledaren skall, om maojligt, undvika att visa en
motspelares spelade kort, men om ett extra kort som skall dterstillas
till en motspelares hand har visats, blir det ett straffkort (se lag 50).

68. ANSPRAK PA ELLER AVSTAENDE FRAN STICK

For att ett pastdende eller handlande skall anses vara ett ansprak pa
eller ett avstdende frin stick enligt dessa lagar, miste det syfta pd andra
stick an det som just spelas™. Om det syftar p4 foljande stick:

A. Definition av ansprak

Varje pastdende att en tivlande kommer att vinna ett visst antal stick
dr ett ansprdk pd dessa stick. En tivlande gor ocksa ansprak om han
foreslar att given inte fardlgspelas eller om han visar sina kort (sivida
inte han uppenbarligen inte avsig att géra ett ansprik — om spelféra-
ren till exempel ligger upp sina kort efter ett utspel utom tur galler lag
54, inte den hir lagen).

B. Definition av avstiende

1. Varje pastiende fran en tivlande att hans sida kommer att forlora
ett visst antal stick ir ett avstiende frin dessa stick; ett ansprak pd
ett visst antal stick ar ett avstdende frin ovriga stick, om det finns
nagra. En spelare avstdr frin alla resterande stick om han ligger ner
sin hand.

2. Oavsett vad som sigs 1 1 ovan, om en motspelare forsoker avstd
fran ett eller flera stick och hans partner omedelbart opponerar sig,
har inget avstdende skett. Otillitna upplysningar kan finnas, sa tav-
lingsledaren skall tillkallas omedelbart. Spelet fortsitter. Kort som har
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visats av en motspelare under dessa omstindigheter blir inte straff-
kort, men lag 16D giller om de upplysningar som framkommer. De
upplysningarna fir inte anvindas av partnern till den motspelare som
visade kortet.

C. Forklaring krivs for ett ansprak

Den som gor ett ansprak skall genast klart ange sin tilltankta spelplan
eller siga 1 vilken ordning han tinker spela korten, som spelforare el-
ler motspelare, for att ta de stick han gor ansprik pa.

D. Spelet upphor

Efter varje ansprak eller avstiende upphor spelet (men se lag 70D3).
Om anspréket eller avstdendet godkannes, giller lag 69; om det ifré-
gasitts av nigon spelare (inklusive trikarlen), skall tivlingsledaren
omgaende tillkallas f6r att tillimpa lag 70. Ingenting fir goras forrin
tavlingsledaren kommit till bordet.

—* Om pdstdendet eller handlandet bara géller att vinna eller forlora
ett ofullbordat stick som spelas, fortsitter spelet normalt; inga kort
som wvisats eller avslojats av en motspelare blir straffkort, men lag 16,
Otilldtna upplysningar, kan gélla. Se ocksd lag 57A, Spel i fortid.

69. GODKANT ANSPRAK ELLER AVSTAENDE
A. Nir godkinnande sker

Ett godkannande sker nir en tivlande samtycker till en motstindares
ansprik eller avstiende, och inte kommer med ndgra invindningar
innan hans sida bjuder pa en fljande bricka eller innan ronden avslu-
tats, vilket som sker forst. Brickan resultatfors som om sticken vun-
nits eller forlorats under spelet.

B. Tivlingsledarens beslut
Ett godkinnande av ett ansprik eller avstiende (se A) kan 4tertas un-
der den period for korrigeringar som faststallts 1 lag 79C:

1. om en spelare gick med pa att forlora ett stick som hans sida
faktiskt hade vunnit; eller

2. om en spelare gick med pa att forlora ett stick som hans sida
troligen hade vunnit om spelet fortsatt.

Brickan fir ett nytt resultat, och sidana stick tillfors hans sida.
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70. IFRAGASATT ANSPRAK ELLER AUSTAENDE

A. Generellt mal

Nir tavlingsledaren avgor ett ifrigasatt ansprak eller avstiende, domer
han resultatet pd brickan sa rittvist som mojligt for bdda sidor, men
varje tveksam friga skall domas till fordel f6r den sida som inte gjorde
anspréket eller avstiendet. Tavlingsledaren forfar enligt foljande.

B. Forklaringen upprepas

1. Tévlingsledaren beordrar den som gjorde anspraket att upprepa
den forklaring han gjorde i samband med anspréket.

2. Sedan liter tivlingsledaren motstindarsidan redogéra for sina
invindningar mot anspraket (men tivlingsledarens 6verviganden ar
inte begransade till motstdndarnas invandningar).

3. Tavlingsledaren kan beordra samtliga spelare att ligga sina kvar-
varande kort med bildsidan upp pé bordet.

C. Kvarvarande trumf
Om en trumf finns kvar hos motstindarna, skall tavlingsledaren till-
doma dessa ett eller flera stick, om:

1. den som gjorde anspraket inte nimnde nigot om trumfen, och

2. det 6ver huvud taget ar mojligt att han vid sitt ansprik inte var
medveten om att det fanns en trumf kvar hos en av motstindarna,
och

3. det gér att forlora ett stick till denna trumf med nigot normalt*
spelsatt.

D. Tivlingsledarens éverviganden

1. Tavlingsledaren skall inte godkanna nigot framgangsrikt spelsatt
som inte fanns med i den ursprungliga férklaringen, om det finns ett
alternativt normalt* spelsitt som hade varit mindre framgangsrikt.

2. Tavlingsledaren godkanner inte ngon del av en motspelares an-
sprak som hinger pa att hans partner viljer en speciell spelplan bland
alternativa normala* spelplaner.

3. I enlighet med lag 68D skall spelet ha upphort, men kort som
spelats efter anspriket kan utgora bevis som anses vara en del av for-
klaringen. Tévlingsledaren kan acceptera det som ett fortydligande
av spelarnas troliga spelplaner efter anspriket och/eller for att avgora
ifall anspraket var korrekt.

E. Icke uttalad spelplan
1. Tavlingsledaren skall inte godkinna en icke uttalad spelplan av
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den som gor ansprak, om dess framging hinger pé att den ena mot-
stindaren har ett visst kort, sdvida inte den andra motstindaren visat
renons i den aktuella firgen redan innan anspraket gjordes eller kom-
mer att visa renons i den firgen efter varje normalt™ spelsitt, eller om
det vore fornuftsvidrigt att inte vilja den spelplanen.

2. Den Ansvariga Organisationen kan bestimma en ordningsfoljd
(t.ex. “uppifrin och ner”) som tivlingsledaren skall anse att en firg
spelas om det inte forklarades nir anspriket gjordes (men den méste
uppfylla alla andra krav 1 denna lag).

————* For lagarna 70 och 71 inkluderar *normalt” ett spelsiitt som
vore slarvigt eller ddligt for den kategori spelare som dr inblandad.

71. UPPHAVT AVSTAENDE
Ett avstiende som gjorts méste galla, utom under perioden for kor-
rigeringar enligt lag 79C, da tivlingsledaren skall upphiva ett avsta-
ende:

1. om en spelare avstod frin ett stick som hans sida faktiskt vann;
eller

2. om en spelare avstod fran ett stick som hans sida inte kunde for-
lora med ndgot normalt* spel av de dterstiende korten.

Brickan fir ett nytt resultat, och sidana stick tillfors hans sida.

——— * For lagarna 70 och 71 inkluderar *normalt” ett spelsitt som
vore slarvigt eller ddligt for den kategori spelare som dr inblandad.

72. ALLMANNA PRINCIPER

A. Féljande av lagarna
Tavlingsbridge skall spelas i noggrann 6verensstimmelse med dessa
lagar. Mélet ar att uppnd en hogre poing in andra tivlande medan
man understiller sig de lagliga bestimmelser och etiska krav som fast-
slds i dessa lagar.
B. Lagovertridelser

1. En spelare fir inte avsiktligt bryta mot en lag, ven om det finns
en faststalld korrigering som han ar beredd att underkasta sig.

2. Man ir inte skyldig att pdpeka ett regelbrott som den egna sidan
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har begitt (men se lag 20F for en felaktig forklaring och se lagarna
62A och 79A2).

3. En spelare far inte forsoka dolja ett regelbrott, som att upprepa
en revoke, dolja ett kort i samband med en revoke, eller 1 fortid blanda
sina kort.

73. UPPLYSNINGAR MELLAN MEDSPELARE

A. Korrekt sitt att utbyta upplysningar med partnern

1. Utbyte av upplysningar mellan tvd medspelare under budgiv-
ningen och spelet skall endast ske med hjilp av buden och de kort
som spelas.

2. Budgivning och spel skall ske utan otillbérligt eftertryck, ét-
border eller tonfall, och utan otillborlig tvekan eller bradska. Men
Ansvariga Organisationer kan foreskriva obligatoriska pauser, tll
exempel 1 den forsta budronden, eller efter ett hoppande bud, eller
1 forsta stick.

B. Felaktigt sitt att utbyta upplysningar med partnern

1. Tva medspelare skall inte utbyta upplysningar genom det sitt pa
vilket bud avges eller kort spelas, ovidkommande papekanden eller
gester, fragor som stalldes eller inte stilldes av motstdndarna eller av
alerteringar och forklaringar som gavs eller inte gavs till dem.

2. Det svirast mojliga brott som ett par kan bega ar att utbyta upp-
lysningar med 1 f6rvig 6verenskomna metoder som inte godkints av
dessa lagar.

C. En spelare far otillitna upplysningar av sin partner

Nir en spelare erhéller otillitna upplysningar frén sin partner, som
frén en anmirkning, friga, forklaring, 4tbord eller beteende, otillbor-
ligt eftertryck, betoning, bradska eller tvekan, en ovintad* alertering
eller underlatenhet att alertera, maste han noga undvika att dra fordel
av den otillitna upplysningen.

D. Variationer i tempo eller beteende

1. Det dr onskvirt, men inte alltid tvunget, att spelarna behaller ett
jamnt tempo och oférindrat beteende. Spelarna bor dock vara sarskilt
forsiktiga 1 situationer dé variationer kan ge den egna sidan fordelar.
Annars dr det inget brott att oavsiktligt bjuda eller spela med olika
hastighet eller med varierat beteende. Slutsatser av sidana variationer
far endast dras av motstindarna, som da gor det pa egen risk.
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2. En spelare fir inte forsoka vilseleda en motstindare genom en
anmirkning eller tbord, genom den hastighet eller tvekan med vilken
ett bud avges eller ett kort spelas (som att tveka med en singelton), lik-
som genom det sitt pa vilket han bjuder eller spelar, eller med nigon
avsiktlig avvikelse fran korrekt upptridande.

E. Vilseledande

En spelare har full ritt att f6rsoka vilseleda en motstindare genom
ett bud eller spelsitt (s lange det inte grundar sig pa en odeklarerad
erfarenhet eller dverenskommelse med partnern).

F. Brott mot bridgeetiken

Nir en 6vertridelse av de etiska reglerna i denna lag skadar en oskyl-
dig motstdndare, och tivlingsledaren anser att en oskyldig spelare har
dragit en felaktig slutsats av ett pdpekande, beteende, tempo, eller lik-
nande, av en motstindare som inte hade nigot bridgemissigt skl for
sitt handlande, och som kunde ha vetat, vid tiden for sitt handlande,
att det skulle kunna ge hans sida en fordel, skall tivlingsledaren utdela
korrigerad poing (se lag 12C).

——* D.v.s. ovintad i forbdllande till skélet for hans handlande.

74. UPPTRADANDE OCH ETIKETT

A. Korrekt upptridande

1. En spelare bor alltid upptriada hovligt.

2. En spelare bor omsorgsfullt avhilla sig frin varje yttrande el-
ler handling som kan f6rarga eller genera Gvriga spelare eller forstora
spelgladjen.

3. Varje spelare bor upptrida konsekvent och {6lja korrekt tillvaga-
gingssitt i budgivning och spel.

B. Etikett
Av hovlighetsskil skall en spelare avhilla sig fran:

1. att inte fista tillricklig uppmarksamhet pé spelet.

2. att gora oombedda kommentarer under budgivningen och spelet.

3. att ta fram ett kort frin handen, innan det ar hans tur att spela pa.

4. att fordroja spelet 1 onddan (som att spela vidare med idel hoga
kort) med avsikten att férvilla en motstindare.

5. att tillkalla och tilltala tavlingsledaren pa ett sitt som dr ohovligt
mot denne eller mot Gvriga tavlande.
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C. Inkorrekt forfarande

Foljande dr exempel pa inkorrekt forfarande:

1. att anvinda olika formuleringar for ett och samma bud.

2. att visa tecken pa uppskattning eller ogillande av ett bud eller
spelsitt.

3. att antyda att man forvintar sig eller har for avsikt att vinna eller
forlora ett stick, innan detta har avslutats.

4. att under budgivningen eller spelet kommentera eller forsoka
rikta uppmirksamheten pé nigot viktigt som har hin, eller pa det
antal stick som dnnu behovs for ett framgangsrikt resultat.

5. att under budgivningen och spelet stirra pa en annan spelare, eller
pd en annan spelares hand for att forsoka se hans kort eller var han tar
ett kort (men det ar tilltet att basera sitt handlande pa upplysningar
man fdtt om man oavsiktligt ser en motstdndares kort*).

6. att visa uppenbart ointresse for resten av given (som att ligga
ithop korten).

7. att variera tempot 1 budgivningen och spelet, 1 avsikt att forvilla
en motstindare.

8. att i onddan limna bordet innan ronden ir slut.

————* Se lag 73D2 ndr en spelare kan ha visat sina kort avsiktligt.

75. FELAKTIG FORKLARING ELLER FELAKTIGT BUD

Nir en vilseledande férklaring har givits till motstindarna, har spelar-
na (och tavlingsledaren) de skyldigheter som visas i konsekvenserna
av det foljande exemplet:

Nord har 6ppnat med 1 sang och Syd, som har en svag hand med
en lang ruterfirg, har bjudit 2 ruter, avsett som slutbudsférslag; Nord
forklarar emellertid pd Vists frdga att Syds bud ar starkt och en kon-
ventionell friga efter hogfirger.

A. Misstag skapar otillitna upplysningar

Oavsett om Nords forklaring ar korrekt eller inte, vet Syd, nir han
hort Nords forklaring, att hans eget 2 ruter-bud har missuppfattats.
Denna vetskap ir en “otilldten upplysning” (se lag 16A), sa Syd maste
omsorgsfullt undvika att dra fordel av denna otillitna upplysning
(se lag 73C). (Gor han det, skall tavlingsledaren utdela korrigerad
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poing.) Om Nord t.ex. aterbjuder 2 sang, har Syd fatt den otillitna
upplysningen att budet endast fornekar 4-korts hogfarg; men Syds
skyldighet ar att handla som om Nord har visat maximal styrka och
gjort en stark utgdngsinvit efter ett svagt bud frén partnern.

B. Felaktig forklaring

Enligt parets 6verenskommelse ar 2 ruter ett naturligt slutbudsfor-
slag; felet ligger i Nords forklaring. Den férklaringen r ett regelbrott,
eftersom Ost-Vist har ritt till en korrekt beskrivning av Nord-Syds
overenskommelser (om regelbrottet medfor skada for Ost-Vist, skall
tavlingsledaren utdela korrigerad poing). Om Nord senare kommer
underfund med sitt misstag, maste han omedelbart tillkalla tavlingsle-
daren. Syd fir inte gora nigot for att ritta den felaktiga férklaringen,
s lange budgivningen pgar; efter det avslutande passet bor Syd, om
han blivit spelférare eller trikarl, tillkalla tivlingsledaren och maste
frivilligt ritta till den felaktiga forklaringen. Blir Syd motspelare, till-
kallar han tavlingsledaren och korrigerar forklaringen nar given har
spelats fardigt.

C. Felaktigt bud

Nords forklaring stimmer med parets dverenskommelser — 2 ruter dr
starkt och artificiellt; felet ligger 1 Syds bud. Har foreligger inget re-
gelbrott, eftersom Ost-Vist fick en korrekt forklaring av Nord-Syds
overenskommelser; de kan inte kriva att f3 en korrekt beskrivning
av Nord-Syds hinder. (Oavsett om skada uppkommit eller inte, skall
tavlingsledaren lta resultatet std; men tavlingsledaren skall forutsitta
felaktig forklaring snarare an felaktigt bud, om det saknas bevis for
motsatsen.) Syd fir inte korrigera Nords forklaring (eller tillkalla
tavlingsledaren) omgaende, och han har ingen skyldighet att gora det
senare heller.

76. ASKADARE

A. Kontroll

1. Askadare i spelomradet* understills tivlingsledarens kontroll i
enlighet med tavlingsbestimmelserna.

2. Ansvariga Organisationer och tavlingsarrangorer som tilldter
utrustning for elektronisk overforing av spel nir det pagar, kan be-
stimma under vilka villkor sidana sindningar kan ses och foreskriva



acceptabelt upptridande av dskddarna. (En dskddare fir inte kommu-
nicera med en spelare under en omgang som den senare deltar 1.)

B. Vid bordet

1. En 4skddare fir bara titta pd en spelares hand, sdvida inte tiv-
lingsbestimmelserna siger annat.

2. En askddare fir inte visa ndgon form av reaktion infor budgiv-
ning och spel, s linge en giv spelas.

3. Under pagiende rond méste en dskddare avhilla sig frin alla slags
dtborder eller anmérkningar och far inte samtala med en spelare.

4. En dskddare fir inte stora en spelare.

5. En &skadare vid bordet far inte dra uppmarksambhet till ndgon
del av spelet.

C. Deltagande

1. Inom spelomrddet* fir en dskddare endast uttala sig om fakta
eller lagar nir tavlingsledaren ber honom gora sa.

2. Ansvariga Organisationer och Tavlingsorganisatorer kan specifi-
cera hur felaktigheter som orsakats av dskddare skall behandlas.

D. Status

Varje person i spelomridet®, som inte ir en spelare eller ingdr i tiv-
lingsledningen, har status som dskadare sdvida inte tavlingsledaren
bestimmer annorlunda.

* Spelomrddet innefattar alla delar av forliggningen i vilken

en spelare kan befinna sig under en omgdng som han deltar i.
Den kan ytterligare definieras genom bestimmelser.
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77. POANGTABELL FOR TAVLINGSBRIDGE

TRICKPOANG
Vid hemging erhéller den spelférande sidan:

For varje bjudet OM TRUMFEN AR:
och hemspelat trick| o . v a
Odubblat 20 20 30 30
Dubblat 40 40 60 60
Redubblat 80 80 120 | 120
1 ETT SANGKONTRAKT
For det forsta bjudna och hemspelade tricket
Odubblat 40
Dubblat 80

Redubblat 160

For varje ytterligare trick
Odubblat 30
Dubblat 60
Redubblat 120

En trickpoing pa minst 100 poing pa en bricka 4r UTGANG.
En trickpoing pd mindre dn 100 poang ar ett DELKONTRAKT.

BONUSPOANG
For den spelférande sidan
SLAMMAR
For att spela hem en slam Ofarlig zon | Riskzon
Bjuden och hemspelad lillslam (12 stick) 500 750
Bjuden och hemspelad storslam (13 stick) 1000 1500
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OVERTRICK

For varje overtrick

(stick hemspelade utover det bjudna antalet trick)

Ofarlig zon Riskzon
Odubblat trickvardet trickvardet
Dubblat 100 200
Redubblat 200 400

BONUSPOANG FOR UTGANG, DELKONTRAKT OCH HEMSPELAT KONTRAKT
For att spela hem en UTGANG i riskzonen

For att spela hem en UTGANG i ofarlig zon
For att spela hem ett DELKONTRAKT
For att spela hem ett dubblat, men inte redubblat, kontrakt 50

For att spela hem ett redubblat kontrakt

STRAFF

500
300
50

100

Erhélls av spelforarens motstindare om kontraktet inte spelas hem.

STRAFFAR
Antal stick som spelféraren tar farre dn kontraktet.
Ofarlig zon Riskzonen

For den forsta straffen
Odubblad 50 100
Dubblad 100 200
Redubblad 200 400
For varje ytterligare straff
Odubblad 50 100
Dubblad 200 300
Redubblad 400 600
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Bonus {6r den fjirde straffen

och varje ytterligare straff Ofarlig zon Riskzonen
Odubblad 0 0
Dubblad 100 0
Redubblad 200 0

Onm alla fyra spelarna passar (se lag 22) fir bida sidor resultatet 0.

78. METODER FOR POANGRAKNING OCH TAVLINGSVILLKOR

A. Topscoreberikning

Vid topscoreberikning erhaller varje tivlande poing i férhéllande till
ovriga tivlande som spelat samma bricka och med vilka jimforelse
skall goras: 2 poing for varje resultat som ar simre an hans eget, 1
poiang for varje resultat som ir lika med hans eget och 0 poing for
varje resultat som ar battre an hans eget.

B. IMP-berikning

Vid IMP-berakning omvandlas differensen i totalpoing mellan de
tva resultat som jimfors for varje bricka till IMP enligt nedanstdende

skala:
Skillnad Skillnad Skillnad
ipoing IMP ipoing IMP i poing IMP
20- 40 1 370- 420 9 1500-1740 17
50- 80 2 430- 490 10 1750-1990 18
90-120 3 500- 590 11 2000-2240 19
130-160 4 600- 740 12 2250-2490 20
170-210 5 750- 890 13 2500-2990 21
220-260 6 900-1090 14 3000-3490 22
270-310 7 1100-1290 15 3500-3990 23
320-360 8 1300-1490 16 4000- 24
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C. Totalpoing
Vid totalpoangberikning ar varje tivlandes poing summan av hans
uppnidda poing pa samtliga brickor.

D. Tavlingsvillkor

Den Ansvariga Organisationen kan tillita andra poingriknings-
metoder (till exempel omvandling till Vinstpoang, VP). Tavlingsar-
rangdren skall infor en tavling offentliggora tavlingsvillkoren. Diri
skall std utforliga bestimmelser for deltagande, utrakningsmetoder,
hur segrare koras, sarskiljning och liknande. Villkoren fir inte bryta
mot lagar eller bestimmelser och skall innefatta all information frin
den Ansvariga Organisationen. Villkoren skall goras tillgiangliga for
de tavlande.

79. VUNNA STICK

A. Enighet om antal vunna stick

1. Spelarna skall vara 6verens om antalet vunna stick, innan alla fyra
handerna stoppas tillbaka i brickan.

2. En spelare fir inte medvetet acceptera antingen resultatet for ett
stick som hans sida inte vann eller avstiendet av ett stick som hans
motstandare inte kunde forlora.

B. Oenighet om antal vunna stick
Om det uppstar oenighet, miste tivlingsledaren tillkallas. Sedan:

1. Tavlingsledaren faststiller huruvida det har forekommit ett an-
sprik eller avstiende. Om sd ar fallet, tillimpas lag 69.

2. Om inte 1 giller, domer tavlingsledaren vilket resultat som skall
protokollforas. Om inte tavlingsledaren tillkallas innan ronden ar slut
démer han enligt C nedan alternativt enligt lag 87, men det skall inte
finns ndgot krav att en sidas poang skall oka.

C. Fel i resultatet

1. Ett fel vid utrikningen eller inféringen av det 6verenskomna re-
sultatet, antingen felet begdtts av en spelare eller av en funktiondr, fir
rittas till inom den period som tivlingsorganisationen faststallt for
sddana rittelser. Om inte en senare* tidpunkt anges av tivlingsorgani-
sationen, tar denna korrigeringsperiod slut 30 minuter efter det att det
officiella resultatet blivit tillgangligt f6r granskning.



2.1 bestimmelserna kan finnas omstindigheter under vilka ett fel-
aktigt resultat far rittas efter det att korrigeringsperioden tagit slut,
om tivlingsledaren och tivlingsorganisationen bida ir 6vertygade
bortom rimligt tvivel att resultatet ir fel.

* En tidigare tidpunkt kan specificeras om sd krivs
av en tavlings speciella forhallanden.

80. ANSVAR OCH ORGANISATION

A. Den Ansvariga Organisationen

1. Den Ansvariga Organisationen enligt dessa lagar ar

(a) for dess egna virldsomfattande tavlingar Varldsbridgeforbundet
(WBE).

(b) respektive zon-organisation for tivlingar och evenemang som
halls under dess ansvar.

(c) for alla andra tavlingar eller evenemang den nationella bridgeor-
ganisationen i vars land tavlingen dger rum.

2. Den Ansvariga Organisationen har de skyldigheter och befogen-
heter som specificeras i dessa lagar.

3. Den Ansvariga Organisationen fair delegera sina befogenheter
(och behalla det yttersta ansvaret for att utova dem) eller dverlita dem
(da den inte har ndgot ytterligare ansvar for dess utovande).

B. Tivlingsarrangor

1. Den Ansvariga Organisationen kan erkinna en enhet, benimnd
“Tavlingsarrangor”, som enligt dessa lagar och den Ansvariga Orga-
nisationens bestimmelser ir ansvarig for att arrangera och forbereda
en tavling eller ett evenemang. Téavlingsarrangorens befogenheter och
skyldigheter kan delegeras men ansvaret for dess utovande behills
di. Den Ansvariga Organisationen och tivlingsarrangdren kan vara
samma enhet.

2. Tavlingsarrangorens befogenheter och skyldigheter innefattar:

(a) att utse en tivlingsledare. Saknas en utsedd tavlingsledare, bor
spelarna bland sig utse nigon att fullgora hans dligganden.

(b) att i forvig vidtaga arrangemang for tivlingen, inbegripet spel-
lokal, tavlingsmateriel och alla andra logistiska krav.

(c) att faststilla datum och tidpunkt {or varje omgang.

(d) att foreskriva villkoren for deltagande.



(e) att foreskriva villkoren for budgivning och spel i enlighet med
dessa lagar, tillsammans med varje speciellt villkor (till exempel, spel
med skirmar — bestimmelser om korrigeringar av regelbrott som inte
overforts till den andra sidan av skarmen kan variera).

(f) att offentliggora tavlingsbestimmelser, som kompletterar men
inte strider mot dessa lagar.

(g) (1) att gora limpliga arrangemang™ {6r moten med alla medhyjal-
pare som tavlingsledaren behover,

(11) att utnamna alla 6vriga medhjalpare och bestimma vilka skyl-
digheter och befogenheter de har.

(h) att gora limpliga arrangemang* sd att anmalningar kan accep-
teras och antecknas.

(1) att sorja for lampliga villkor for spelet och att informera de tav-
lande om dessa.

(j) att gora limpliga arrangemang™ sd att protokollen samlas in, re-
sultaten raknas ut, och att en officiell resultatlista gors av dem.

(k) att gora limpliga arrangemang for att behandla dverklaganden
enligt lag 93.

(1) alla andra befogenheter och skyldigheter som tilldelas 1 dessa
lagar.

* Det dr normalt i vissa jurisdiktioner att tivlingsledaren
overtar ansvaret for vissa eller alla de uppgifter som
tivlingsarrangoren har ansvar for enligt denna lag.

81. TAVLINGSLEDAREN
A. Officiell status

Tavlingsledaren ar tavlingsarrangorens officielle representant.

B. Begrinsningar och ansvar

1. Téivlingsledaren ar ansvarig for den tekniska ledningen av tav-
lingen pa ort och stille. Han har befogenhet att ritta till alla forsum-
ligheter som tavlingsarrangoren gjort.

2. Tdvlingsledaren tillimpar, och lyder under, dessa lagar och de
kungjorda tilliggsbestimmelser vars auktoritet ges i dessa lagar.

C. Tivlingsledarens skyldigheter och befogenheter
Tavlingsledaren (inte spelarna) har ansvaret for att korrigera felaktig-
heter och for att gottgora uppkommen skada. Tavlingsledarens skyl-
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digheter och befogenheter innefattar vanligen ocksa de féljande:

1. att uppratthalla disciplin och att se till att spelet fortgdr 1 god
ordning.

2. att anvanda och tolka dessa lagar och att meddela spelarna deras
rattigheter och skyldigheter enligt lagarna.

3. att ratta till ett misstag eller en felaktighet han fir vetskap om,
innan korrigeringsperioden gtt ut enligt lag 79C.

4. att besluta om korrigeringar, nir sd erfordras, och att utnyttja de
befogenheter som givits till honom 1 lagarna 90 och 91.

5. att, efter eget omdome, avstd frin korrigering pa begiran av den
icke-felande sidan.

6. att 16sa tvister.

7. att hinskjuta ett drende till en limplig tavlingsjury.

8. att rapportera de officiella slutresultaten om tavlingsarrangoren
kriver det och handha alla andra drenden som tavlingsarrangoren de-
legerat till honom.

D. Delegering av skyldigheter

Tavlingsledaren far overldta vilka som helst av sina skyldigheter ill
medhjilpare, men han befrias dirmed inte frin ansvaret att de fullgors
korrekt.

82. RATTELSE AV FELAKTIGT TILLVAGAGANGSSATT
A. Tivlingsledarens skyldighet

Tavlingsledaren ar ansvarig for att ritta till fel i tillvagagangssattet och att
se till att spelet fortskrider pa ett sitt som inte strider mot dessa lagar.

B. Riittelse av fel
For att ritta till ett felaktigt tillvigagingssitt kan tavlingsledaren:

1. utdela korrigerad poang i enlighet med dessa lagar.

2. beordra, uppskjuta, eller avbryta spelet av en bricka.

3. anvinda vilken som helst annan befogenhet som ges honom 1
dessa lagar.

C. Tivlingsledarens misstag

Om ett domslut har gjorts, som tavlingsledaren si smaningom anser
vara felaktigt, och om ingen rittelse mojliggor att brickan blir poing-
satt pa normalt sitt, skall tavlingsledaren utdela korrigerad poang och
anse bdda sidorna vara icke-felande.



83. INFORMATION OM RATTEN ATT OVERKLAGA

Om tivlingsledaren anser att det kan finnas skal {6r provning av hans
beslut i en sakfraga eller betraffande hans utovande av ratten att hand-
la enligt eget omddome, skall han informera den tivlande om dennes
ratt att 6verklaga eller sd skall han limna drendet vidare till en lamplig
tavlingsjury.

84. DOMSLUT NAR PARTERNA AR ENIGA | SAK

Nir tivlingsledaren tillkallas for att doma i ett arende rorande lagarna
eller en tavlingsbestimmelse, och parterna ar Gverens 1 sakfragan, do-
mer han pa foljande sitt:

A. Ingen korrigering

Om lagarna inte foreskriver ndgon korrigering, och det inte finns
nigon anledning for tivlingsledaren att utova ratten att handla efter
eget omddme, beordrar han spelarna att fortsitta budgivningen eller
spelet.

B. Lagarna foreskriver korrigering

Om det intraffade klart ticks av en lag som foreskriver korrigering
av felaktigheten, beordrar han denna korrigering och ser till att den
foljs.

C. Spelares valméjlighet

Om en lag ger en spelare ett val mellan flera korrigeringar, skall tav-
lingsledaren forklara alternativen och tillse att ett av dessa viljs och
foljs.

D. Tavlingsledarens valmajlighet

Tavlingsledaren domer varje tveksam friga till den icke-felande sidans
fordel. Han forsoker skipa rattvisa. Om det enligt hans bedomning ar
troligt att en icke-felande sida lidit skada av en felaktighet f6r vilken
dessa lagar inte foreskriver nigon korrigering, utdelar tavlingsledaren
korrigerad poing (se lag 12).

85. DOMSLUT NAR PARTERNA AR OENIGA

Nir tivlingsledaren tillkallas for att doma i ett drende rorande lagarna
eller en tivlingsbestimmelse, och parterna inte ir 6verens i sakfrigan,
domer han pa foljande satt:
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A. Tivlingsledarens bedomning

1. Nir tavlingsledaren f6rsoker faststilla vad som hint, skall han ta
hinsyn till sannolikheter, vilket betyder att han skall gora sin bedém-
ning utifrdn de bevis han lyckas samla in.

2. Om tavlingsledaren sedan ir 6vertygad om att han lyckats fast-
stilla de faktiska forhillandena, domer han 1 enlighet med lag 84.

B. Sakfragan ej avgjord
Om tivlingsledaren inte lyckas faststilla de faktiska forhillandena,
avger han ett domslut som later spelet fortsitta.

86. | LAGTAVLING ELLER LIKNANDE

A. Medelpoing vid IMP-berikning

Nir tavlingsledaren viljer att utdela korrigerad poing i form av drygt
medel eller knappt medel nar IMP-berakning anvinds, blir resultatet
plus 3 IMP respektive minus 3 IMP. Om den Ansvariga Organisatio-
nen s godkanner, fir detta varieras av tivlingsarrangoren.

B. Tva icke-balanserande resultat i cupmatcher

Nir tavlingsledaren utdelar korrigerad poing i form av tva resultat
som inte balanserar varandra (se lag 12C) i en cupmatch, raknas varje
tivlandes poing pa brickan separat. Genomsnittet av de tvé resultaten
tilldelas sedan varje tavlande.

C. Ersittningsbricka
Tavlingsledaren skall inte anvinda sig av sin rattighet att, enligt lag
6, begira att en bricka ges om, ifall slutresultatet i matchen — denna
bricka ospelad — kunde ha varit kint for en tavlande. I stillet utdelar
han korrigerad poing.

D. Resultat uppnétt pa annat bord

Nir tivlingsledaren i lagspel utdelar korrigerad poing (bortsett frén
varje korrigering som foljer av tillimpningen av lag 6D2), och ett re-
sultat har uppndtts* mellan samma tavlande vid ett annat bord, fir
tivlingsledaren utdela korrigerad poing i IMP eller totalpoing (och
skall gora s, nir det resultatet verkar forménligt for den icke-felande
sidan).

* Om brickan pabérjats mellan samma tvd tivlanden
vid ett annat bord kan brickan fa spelas férdigt.



87. FORVANSKAD BRICKA

A. Definition

En bricka anses vara "forvanskad” om tavlingsledaren fastslar att ett
kort (eller flera kort) har placerats i fel fack 1 brickan, eller om han
fastslar att givaren eller zonforhédllandena skiljde sig &t mellan kopior
av samma bricka, och de tivlande, vars resultat skulle jimféras, inte
spelat brickan 1 exakt samma form av dessa skal.

B. Utrikning

Vid utrakningen av en forvanskad bricka avgor tivlingsledaren si
noga som mojligt vilka resultat som nitts med given i dess korrekta
skick och vilka som nétts i forindrat skick. Utifrdn det delar han re-
sultaten 1 grupper och riknar ut varje grupp for sig, enligt tivlings-
bestimmelserna*. (Om en tillimplig bestimmelse saknas, viljer och
tillkdnnager tavlingsledaren sin metod.)

* Se lag 99.

88. POANG SOM GOTTGORELSE
Se lag 12C2.

89. KORRIGERING I INDIVIDUELLA TAVLINGAR
Se lag 12C3.

90. STRAFF FOR FELAKTIGT FORFARANDE

A. Tivlingsledarens auktoritet

Utover att tillimpa bestimmelserna f6r korrigering enligt dessa lagar,
far tavlingsledaren ocksd utdoma straff for varje forseelse som otill-
borligt hindrar eller forsenar spelet, stor andra tavlande, strider mot
korreket tillvigagingssitt, eller foranleder utdelande av korrigerad po-
ang vid ett annat bord.

B. Forseelser som bestraffas
Det foljande ar exempel pa felaktigt forfarande som bestraffas (men
forseelserna ir inte begrinsade till dessa):

91



1. ankomst av en tivlande efter den utsatta starttiden.

2. overdrivet langsamt spel av en tavlande.

3. diskussion om budgivningen, spelet eller resultatet pa brickan, si
att det kan horas vid ett annat bord.

4. otilliten jimforelse av resultaten med en annan tivlande.

5. plockande i eller vidrorande av en annan spelares kort (se lag 7).

6. placerande av ett eller flera kort i fel fack i brickan.

7. fel 1 tillvigagingssittet (som att inte rikna sina kort, spela fel
bricka, etc) som orsakar korrigerad poing for nigon tavlande.

8. underlitenhet att omedelbart ritta sig efter tivlingsbestimmel-
serna eller tavlingsledarens instruktioner.

91. BESTRAFFA ELLER AVSTANGA

A. Tivlingsledarens befogenheter

Nir tivlingsledaren fullgor sina aligganden att uppritthalla ordning
och disciplin, har han ocksd befogenhet att utdéma disciplinira po-
angavdrag eller att avstinga en tavlande frin pigiende omging eller
en del ddrav. Tivlingsledarens beslut enligt denna punkt ar slutgiltigt
och kan inte upprivas av en tavlingsjury (se lag 93B3).

B. Ritt att diskvalificera
Tavlingsledaren har befogenhet att diskvalificera en tivlande av skal
som skall godkinnas av tivlingsarrangéren.

92. RATT ATT OVERKLAGA

A. Den tivlandes rittighet

En tivlande eller hans lagkapten kan begira att ett domslut som fallts
vid hans bord tas till omprovning. Varje sidant dverklagande, om det
anses sakna virde, kan bestraffas 1 enlighet med bestimmelserna.

B. Tidpunkt for 6verklagandet

Ritten att begira eller 6verklaga ett domslut av tivlingsledaren gar ut
30 minuter efter det att det officiella slutresultatet gjorts tillgingligt
for granskning, sivida inte tivlingsarrangéren beslutat om en annan
tidsperiod.

C. Hur 6verklagandet sker

Alla 6verklaganden miste goras via tavlingsledaren.
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D. De 6verklagandes enighet
Ett 6verklagande tas inte upp, sdvida inte

1. i en partivling, bdda medlemmarna i paret dr Gverens om att
overklaga domslutet (men 1 en individuell tivling behover en som
overklagar inte ha medhall av sin partner).

2. 1 en lagtivling, lagkaptenen héller med om att 6verklaga dom-
slutet.

93. TILLVAGAGANGSSATT VID GVERKLAGANDE

A. Ingen tivlingsjury

Den ansvarige tavlingsledaren skall behandla och avdoma alla 6ver-
klaganden om det inte finns nigon tavlingsjury [eller alternativa ar-
rangemang enligt lag 80B2(k)], eller om juryn inte kan sammantrida
utan att stora tavlingens planenliga forlopp.

B. Tivlingsjury finns tillginglig

Om en tavlingsjury finns tillginglig:

1. Den ansvarige tavlingsledaren skall behandla och doma de delar
av overklagandet som giller rena lagfrigor. Hans beslut kan 6verkla-
gas hos tavlingsjuryn.

2. Den ansvarige tavlingsledaren skall hinskjuta alla andra 6verkla-
ganden till tivlingsjuryn for domande.

3. Nir tavlingsjuryn domer ett overklagande, fir den utova alla
befogenheter som dessa lagar ger tivlingsledaren, men den fir ¢j un-
derkinna den ansvarige tavlingsledaren 1 frigor rorande lagarna eller
tivlingsbestimmelserna, eller rorande hans disciplinira befogenheter
som anges 1 lag 91. (Tavlingsjuryn fir rekommendera den ansvarige
tavlingsledaren att han dndrar ett sadant domslut.)

C. Overklagande till LK

Sedan ovanstiende mojligheter utnyttjats, kan ytterligare 6verklagan-
den goras hos Forbundet Svensk Bridges Lagkommission (6verkla-
gande till Lagkommissionen formedlas av tavlingsledaren).
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FORBUNDET SVENSK BRIDGES
TILLAGGSBESTAMMELSER

94. VINNARE

A. Vinnare i tivling med topscore

Topscoren summeras for varje tavlande, och den som erhiller den
hogsta summan vinner. Spelas tivlingen i grupper, skall i {6rvig med-
delas om det kommer att koras en segrare bland samtliga deltagare
eller en segrare i varje grupp.

B. Vinnare i tivling med IMP
For varje lag summeras vunna IMP. Differensen mellan lagens sam-
manlagda IMP kan antingen anvindas direkt for att faststilla vinnaren
eller omriknas i andra podngenheter enligt bestimmelser utfardade av
den Ansvariga Organisationen.

95. SAMMA POANGTAL - SARSKILINING

Deltagare som i tivling med topscore uppnir samma poing, delar
aran av placeringen. Se lag 98C. Tavlingsledaren kan dock, om han si
onskar, bestimma att sarskiljning for fordelning av priser skall tillgri-
pas vid lika resultat. I en kvalificeringsetapp (lag 100) kan sarskiljning
goras for att faststilla vilken tivlande som erdvrat den sista kvalifice-
ringsplatsen.

Den Ansvariga Organisationen kan specificera nir och hur sarskilj-
ning skall géras och meddela regler hirfor.

Deltagare som i lagtivling med IMP uppnétt samma VP, sirskiljes
enligt kvotmetoden, om inget annat meddelats de tivlande i forvag.
Lagets vunna IMP divideras med lagets forlorade IMP, och hogsta
kvot placeras framst.

A. Sirskiljning med topscore
Nir det faststillts att sarskiljning skall goras, raknas varje bricka som
de berérda paren spelat, oavsett om dessa par spelat samma eller olika
brickor eller i samma eller skilda grupper.

P4 varje bricka som spelats av tvé eller flera av de par som skall
srskiljas, erhdller berdrt par 2 poang for varje annat sirskiljningspar,
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vars resultat paret i friga overtriffat pa brickan. For resultat som ar
lika med annat sirskiljningspar erhalles 1 poing.

(Exempel: om tre par slutat pi samma poing och spelat samma
bricka, erhller de 4, 2 och 0 sirskiljningspoing, under forutsittning
att de alla har olika resultat pa brickan. Har ett par ett bittre resultat
och de bida andra paren inbordes samma och samre resultat, blir for-
delningen 4, 1 och 1 sirskiljningspoing.)

P4 varje bricka som spelats av endast ett av de par som skall sarskil-
jas, erhaller paret 2 poang for ett resultat 6ver medelpoing, 1 poing
f6r medelpoing och 0 poing for ett resultat under medelpoing.

Det par som sdlunda erhéller de flesta poiangen vinner sarskiljning-
en.
Vid lika poiang kan lottning tillimpas om sirskiljningen ar lika.
Vad hir sagts om par giller i individuell tivling enskild spelare.

B. Sirskiljning med IMP

For de tivlande (vanligen lag) som skall sirskiljas, divideras respektive
tivlandes totalsumma av vunna IMP med totalsumman av forlorade
IMP. Det lag som har den hogsta kvoten placeras framst, sedan det lag
med den nist hogsta kvoten, osv.

Vid lika kvot tillimpas vid behov 1 tur och ordning foljande sir-
skiljningsgrunder, varvid minsta differens avgor: Antalet vunna IMP
1inbordes mote, antalet vunna brickor 1 inbdrdes méte, antalet vunna
totalpodng 1 inbordes mote.

Ovanstdende metoder tillimpas vid sirskiljning mellan tva eller
flera tavlande.

I tavlingsformer, dir ett méte ovillkorligen skall ge en segrare och
en forlorare, kan olika metoder foreskrivas vid oavgjort resultat:
Minsta differens avgor; forlangning med visst antal brickor, varvid
minsta differens avgor; forlingning med ett visst antal brickor med
angivande av minimidifferens for seger och ytterligare férlangning
om denna differens ej uppnds; omspel av matchen. Savil forlingning
(d4 allesd tidigare siffror medraknas) som omspel kan forlaggas till en
senare tidpunkt.



96. POANG FOR FRIROND

A. 1 tivling med topscore
I tavling med frirond erhller varje par sin procent pa spelade brickor
for den rond man star 6ver.

(Exempel: Om man spelar 13 ronder, erhdller man pé den fjortonde
ronden en trettondedel av inspelade poidng — om det spelas lika minga
brickor i varje rond.)

B.I tivling med IMP
En tavlande (vanligen lag) erhller den poing som faststills av den An-
svariga Organisationen. Med 25-0-skalan 4r denna podng vanligen 18.

97. OLIKA TOPSCORE | OLIKA OMGANGAR

En tavling bor liggas upp sd att topscoren ar samma 1 alla omgéngar.
Om inte sd ir fallet, multipliceras varje pars poing upp, s att topsco-
ren per bricka blir lika 1 hela tavlingen.

(Exempel: Forsta omgingen 14 par, topp per bricka 12. Andra om-
gingen 16 par, topp per bricka 14. Forsta omgangens resultat multip-
liceras med fjorton tolftedelar for alla tivlande.)

Decimaler anvindes vid datorutrikning. Hela poang anvindes vid
manuell utrakning.

98. RESULTATREDOVISNING OCH PROTOKOLLFORING

A. De tivlandes protokollféring
Nir en bricka fardigspelats, riknar Nord ut resultatet och noterar
detta 1 det hirfor avsedda protokollet. Foljande uppgifter skall no-
teras.

a) Brickans nummer samt parens nummer och vaderstreck (i indi-
viduell tivling, for var och en av spelarna).

b) Slutbudet, inklusive eventuell dubbling eller redubbling.

¢) Spelférare (Nord, Syd, Ost eller Vist).

d) Uppnadd poing samt vilken sida som vunnit poingen.

¢) Varje annan uppgift som krivs enligt protokollet.

Ost eller Vist kontrollerar Nords utrikning for att férsikra sig om
att protokollféringen ar riktig. I och med att protokollet eller Ost-
Vist lamnar bordet, anses protokollet godkint. Se dven lag 8B.



B. Tivlingsledaren

Det aligger tavlingsledaren att se till att de tavlande och ovriga intres-
senter fir ta del av resultatet med angivande av poing och placering
for samtliga tavlande. De tavlande har ritt att ta del av alla protokoll.

C. Datorutrikning
Vid datorutrikning skall i partivlingar Neubergs formel anvindas.
Utrikning sker med en decimal for sdvil topscore som slutresultat.

99. FORVANSKAD BRICKA

En bricka anses forvanskad om tavlingsledaren fastslar att ett eller
flera kort placerats i fel fack i brickan si att de tavlande, vars resul-
tat direkt skulle jimforas, inte spelat exakt samma giv. I sidana fall
klarligger tivlingsledaren si noggrant som mojligt vilka resultat som
nétts nir given spelades i sitt korrekta skick och vilka som nétts med
omkastade kort. P4 basis hirav delar han resultaten i tvé eller flera
grupper och riknar ut resultaten i varje grupp for sig, enligt foljande.

A. Partivling och individuell tivling

1. Utrdkning

Varje par fir den 1 lag 78 foreskrivna topscoren plus 1 poang for
varje resultat det inte kan jimforas med. Om ett par inte har nigot
resultat att jamfora med, far paret 60% eller sin genomsnittspoing pa
tavlingen om denna ar hogre.

Vid tavlingar 6ver minst sju bord och hdgst tre resultat som ar in-
bordes jamforbara, raknas 60%-60% vid ett resultat, 65%-55% vid
tva resultat och 70%-60%-50% vid tre resultat. Vid datorutridkning
anvindes Neubergs formel (se lag 98C). Huvudregeln giller vid 6
bord eller fler.

Andra utrikningsmetoder for férvanskad bricka fir anvindas om
de tillkannages fore tavlingen.

2. Bestraffning

Par som ar skyldigt till att en giv forvanskas, bestraffas med ett
avdrag pd 10% av brickans maximipodng. Varje enskild spelare ar
ansvarig for att hans kort placeras 1 ritt fack. Om fel kort uppticks
1 ndgot fack, giller faststillt straff for det eller de inblandade paren.
Varje spelare ar skyldig att rikna sina kort innan han ser pd dem for
att forvissa sig om att han har ritt antal. Den som underlater detta och
sedan konstateras ha fler dn 13 kort, bestraffas med ett avdrag pd 10%
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av brickans maximipoing. Dessutom kan lag 16 bli tillimplig.

Om en bricka kommer till ett bord med fel antal kort i nigot fack,
maste tavlingsledaren tillkallas innan brickan pabérjas.

3. Nar kort tas ut fran fel fack

Det ir forbjudet att ta ut kort frén ndgot fack innan ronden startat.
Om nigon spelare tar ut en motstindares hand ut brickan och ser
nagot av korten, och tiavlingsledaren anser att given inte kan spelas pa
korrekt sitt, beslutar han enligt ndgot av foljande alternativ:

a. Brickan spelas svingd

Han bestimmer att brickan spelas svingd, med dirav foljande for-
andring 1 utrakningen.

b. Korrigerad poing utdoms

Det felande paret tilldelas 40% av brickans maximipoing. Det icke-
felande paret erhiller 60% eller sitt medeltal enligt samma regler som
ilag 96A.

Om tavlingsledaren finner att ingen visentlig skada skett, bestim-
mer han att brickan skall spelas pd normalt satt. Den felande sidan
bestraffas med ett avdrag pd 10% av brickans maximipoéng.

Om béda spelarna i ett par eller minst en spelare i vardera paret
sett ndgot motstandarkort, spelas brickan svingd med dirav foljande
forandring 1 utrakningen.

Om en spelare tar ut sin partners kort ur facket och ser nigot av
korten, byter de bada spelarna i det felande paret plats, varefter brick-
an spelas pa vanligt sitt.

B. Lagtivling

1. Brickan spelad vid bada borden

Brickan ges om och spelas direfter av bida paren om tiden tilliter.
Normalt spelas brickan 1 andra halvlek, som da spelas med en bricka
mer an planerat. Brickan spelas aldrig om nir slutresultatet kan vara
kint for ndgon spelare. Om resultatet av matchen ar kant utgdr dock
brickan. Lag 86 tillimpas om mojligt.

2. Brickan anlinder férvanskad tll det andra bordet

a. Om ndgon spelare sett pd sina kort innan han riknat dem, och det
visar sig att han har 14 eller fler kort, d6ms brickan som forvanskad
och lag 86 tillimpas. Den felande sidan bestraffas med 3 IMPs avdrag
for varje sddan forseelse.

b. Om bada spelarna i ett lag (t.ex. Nord och Syd) sett pé sina kort
innan de upptickt att en hand bestar av 14 eller fler kort och den



andra av 12 eller farre, har tavlingsledaren ritt att antingen utdela kor-
rigerad poang eller beordra att korten ges om och spelas pé nytt vid
bida borden.

c. Om korten forskjutits ett kvarts varv 1 brickan (90 grader), till
vilket var och en av spelarna ir medskyldiga sdsom ansvariga for sina
egna kort, skall brickan ges om och spelas pa nytt vid bdda borden.

d. Om en bricka placerats svingd ett kvarts varv pd det andra bor-
det och nigon spelare sett pd fel hand, bestraffas det lag som sitter
Nord-Syd vid detta bord med 3 IMPs avdrag, dd Nord bar ansvaret
for att brickan placeras ritt. Brickan ges om och spelas pa nytt vid
bada borden. Om daremot brickan placerats ritt pd bordet och Ost
eller Vist sett pa antingen Nords eller Syds kort, tillimpas lag 16.

e. Om ett eller flera kort konstateras utbytta mellan tvd medspela-
res hiander, medan motstindarnas kort ar korrekta, galler:

(1) Brickan annulleras och ersitts med en ny giv. Det felande laget,
vars spelare vid forsta bordet haft de 1 brickan felaktigt instoppade
hinderna, bestraffas med 6 IMPs avdrag.

(2) Alternativt kan tavlingsledaren, om han anser att den icke-felan-
de sidan vid det forsta bordet uppnatt ett resultat over medel, utdela
korrigerad poing, varvid han tillgodoriknar den icke-felande sidan
det positiva resultatet. I detta fall sker ingen bestraffning.

f. Om ett eller flera kort konstateras forvixlade med ett eller flera
kort pa en motstindarhand, utgar brickan och ersatts med en ny. Ing-
en bestraffning sker. (Den forsening som fororsakats berattigar dock
inte spelarna till ndgon extra speltid, sdvida inte tavlingsledaren anser
att speciella omstindigheter motiverar ett tidstilligg, vars omfattning
i s fall anges.)

g. Om en spelare tar ut en motstdndares kort ur facket sedan brick-
an spelats, bestraffas hans sida med 3 IMPs avdrag.

100. KVALIFICERINGSETAPP

I en tivling 6ver tva eller flera omgingar kan en eller flera av dessa
fungera som kvaliﬁceringsetapper for att utse de tivlande som skall
fortsitta i dterstiende omgangar (eller etapper). I sadana fall skall
tavlingsledaren, om mojligt innan den forsta omgangen 1 respektive
kvalificeringsetapp slutspelats, meddela hur ménga tavlande som kva-
lificerar sig, efter vilka principer de utses och, i férekommande fall, 1
vilken utstrickning kvalificeringspoingen medriknas 1 slutresultatet.



101. ERSATTARE

A. Ersittare for nista etapp

Nir faststillt antal tévlande kvalificerat sig for fortsatt spel, riknas
alla dvriga deltagare som ersittare. Nir de kvalificerade nominerats
fran faltet 1 sin helhet, placeras ersittarna 1 ordning efter resultaten
1 kvalificeringsetappen, Nar kvalificeringsfaltet var uppdelat i flera
grupper, var och en med ett visst antal kvalificeringsplatser, fylls den
forsta lediga platsen i en grupp av nirmaste ersittare 1 samma grupp.
Foljande vakanser fylls, enligt tavlingsarrangorernas beslut, antingen
fran respektive grupp eller fran filtet i dess helhet.

B. Ersittare i hel omgang f6r enskild spelare

Om en tavlande inte kan spela i en omgéng, till vilken han dr kvalifice-
rad, eller inte ir nirvarande nir spelet borjar, insitter tivlingsledaren
1 tur stiende ersittare. I partivling maste bada spelarna i paret vara
nirvarande; saknas en av dem, forlorar paret sin plats och ett ersit-
tarpar sitts in.

C. Ersittare som tillfillig reserv

En ersittare fungerar som tillfillig reserv for den kvalificerade till
dess att signal har givits for andra rondens start. Direfter overtar er-
sittaren alla rittigheter, och den ursprungligen kvalificerade har inte
langre ratt att dterkriva sin plats.

102. RESERVER | PAR- OCH INDIVIDUELLA TAVLINGAR

A. Godkinnande av reserv

Om en spelare, som i vederbérlig ordning anmilt sig till en tavling,
ar forhindrad att deltaga pa grund av sjukdom, viktiga yrkesangela-
genheter eller andra viagande skal, kan han eller hans partner soka till-
stand av tavlingsledaren att anvinda reserv. Tavlingsledaren kan, med
forbehall {or begransningarna i lag 102B, godkinna reserven, om han
anser att anledningen 4r tillricklig och att 6vriga deltagares rittigheter
inte aventyras. I partavling far ett par inte ha reserv for bida spelarna
samtidigt. Ett reservpar spelar utom tivlan, sivida inte tivlingsledaren
bestimmer annorlunda.

B. Begrinsningar for insittande av reserv
Foljande bestimmelser begransar en spelares ritt att ersittas av re-
serv.



1. I en tivling 6ver en omging diskvalificeras en spelare som ersitts
av reserv pa mer an hilften av antalet brickor. Har reserven sjalv spelat
hilften eller mer av brickorna, dvertar han den ordinarie spelarens
rattigheter.

2.1 en tavling over tv eller flera omgangar (men utan utslagning)
diskvalificeras en spelare som ersitts av reserv i mer 4n en hel om-
gang.

3.1 en tivling med en kvalificeringsetapp ir en spelare inte kvalifi-
cerad for slutspel, om han inte spelat omkring en tredjedel av kvali-
ficeringsetappen.

4.1 en tavling med tvd, tre eller fyra kvalificeringsetapper fir en
spelare inte ersittas av reserv i mer dn en hel etapp. Om mer én fyra
kvalificeringsetapper spelas, fir en spelare ersittas av reserv i1 hogst
tva.

5. Ingen spelare, som tidigare deltagit i tivlingen, fir vara reserv.

6. Insittande av reserv i strid med ovanstiende bestimmelser och
varje spelarbyte, som inte godkants av tivlingsledaren, medfor dis-
kvalificering av den ordinarie spelaren, reserven och (i partivling)
partnern.

7. Tavlingsledaren kan i nodligen sitta in reserv, nir detta ir nod-
vandigt for att spelet obehindrat skall kunna genomforas. Om detta
medfor diskvalificering av ndgon spelare, skall denne meddelas hi-
rom, samtidigt som spelarbytet gors.

103. RESERVER | LAGTAVLING

A. Insittande av reserver

I lagtavling har varje lag ratt att ha sex medlemmar plus en icke-spe-
lande kapten. (Tavlingsarrangéren kan dock tillita ytterligare med-
lemmar.) Om endast fyra medlemmar upptagits 1 den ursprungliga
anmilan, kan ytterligare medlemmar noteras under férutsittning att
den Ansvariga Organisationens verkstillande ledning godkinner det-
ta. Dessa tillkommande medlemmar fir inte tidigare ha deltagit 1 ett
annat lag i samma tivling.

Om samtliga medlemmar i ett lag spelat, och ytterligare medlem-
mar av giltigt skil behovs, kan tivlingsledningen nominera en reserv
eller tillita lagkaptenen att spela. En silunda insatt spelare fir inte
tidigare ha tillhort ett annat lag i samma tévling.
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Med ”lag” menas silunda att 4-6 spelare fir ingd i laget. Tavlingsar-
rangdr kan dock stipulera begrinsning av antalet medlemmar; for-
muleringen ”lag med 4 spelare” innebir alltsa att angivet antal ¢j fir
overskridas.

B. Bestimmande av vem som spelar i laget

Ett lag avgor sjalvt vilka av medlemmarna som skall spela i en viss
rond och 1 vilka parkonstellationer. Med undantag for byten 1 halvtid
och liknande (tillitna enligt lag 104) fir dock utbyte av spelare eller
andring av parkonstellationer under en rond endast goras med tiv-
lingsledarens tilltelse.

104. PLACERINGSBESTAMMELSER | LAGTAVLING

A. Lagen mots enligt uppgjort program, varvid i respektive mote det
forst nimnda laget betraktas som hemmalag. Hemmalaget sitter un-
der hela matchen Nord-Syd 1 det 6ppna rummet och Ost-Vist 1 det
slutna.

B. Forménen att vara hemmalag bestims genom 1 forvig verkstilld
lottning och ges varje lag 1 ungefar hilften av dess matcher.

C. Hemmalaget har ritt att till den forsta halvleken placera sig efter
det att motstindarna (bortalaget) tagit plats. Nar ett lag har par som
spelar med A-system (se FSB:s systemregler) ir detta lag alltid borta-
lag.

D. Om hemmalaget i den andra halvleken spelar med ndgot of6rind-
rat par, skall detta fortsitta i samma rum som i den forsta halvleken.

E. Byte av par eller parsammansittning far endast ske efter en halvlek
eller period i matchen.

F. En dndrad parsammansittning betraktas som ett nytt par. (Detta
giller silunda dven om endast en spelare utbytts. Hirav foljer att man
1 den andra halvleken kan mota en, men inte tvd spelare som man
redan mott i forsta halvlek.)

G. Ett par som gér in i den andra halvleken intar de platser som det
ersatta paret skulle ha haft.

H. Sedan hemmalaget utsett och placerat sina spelare {6r den andra
halvleken, skall bortalaget placera sig s3 att inget par spelar mot ett par
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som man mott i forsta halvlek. Lag med par som spelar med A-system
placerar sina par forst dven 1 den andra halvleken och motstindarna
har ritt att lita samma par mota paret med A-system. Lag, som har
par som spelar A-system, ar alltid bortalag i samtliga halvlekar. Detta
oavsett om det aktuella paret deltar 1 halvleken eller inte.

I. Inga byten utover ovan naimnda fir goras, sivida inte tavlingsleda-
ren medger annat till £6ljd av sjukdom eller annat skal.

J. Under pagiende match fir en spelare limna det rum, i vilket han
spelar, endast med tivlingsledarens tillatelse. En spelare i slutet rum
far limna detta endast tillsammans med en representant for tavlings-
ledningen. Om tivlingsledning inte finns, fir rummet limnas endast
efter medgivande frin motstindarna och under deras kontroll.

K. Spelet i det 6ppna rummet far pdborjas forst sedan de tva métande
lagens spelare intagit sina platser 1 det slutna rummet.

L. For den som ingdr som spelande medlem i ett lag dr det forbjudet
att ase lagkamraternas spel.

105. LAGKAPTENENS ALIGGANDEN
Med undantag enligt nedan fir en icke-spelande lagkapten inte sam-
tala med sina lagmedlemmar (eller deras motstindare) frin det att na-
gon spelare tagit ut sin hand ur en bricka pa bordet till dess att alla
fyra hinderna stoppats tillbaka i brickan.

Lagkaptenen far ingripa for att

A. skydda sitt lags rittigheter, om han anser att dessa pa nigot sitt
aventyras,

B. begira att tavlingsledaren tillkallas,

C. meddela sin avsikt att pd sitt lags vignar inlimna protest avse-
ende en tvistefrga,

D. avstyra onodig diskussion,

E. forhindra olimpligt upptridande av nigon medlem i laget,

E forvigra laget eller nigot av paren i laget att inligga en protest.

For den som ingar som spelande medlem i ett lag ar det forbjudet
att ase lagkamraternas spel.
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106. KOMPETENSKRAV PA TAVLINGSLEDAREN

Av Forbundet Svensk Bridge utfirdade bestimmelser gillande kom-
petenskrav pa tavlingsledare 1 av FSB eller distriktsférbund sanktio-
nerad tivling (krav pé licensierad tivlingsledare for respektive tiv-
lingsnivé) skall iakttagas. Dispens kan endast limnas av FSB eller av
den instans FSB hirtill férordnar.

107. TAVLINGSLEDARENS SKYLDIGHETER

Utover de skyldigheter som aligger tavlingsledaren enligt lag 81-91
giller:

A. T alla drenden som faller under tavlingsledarens ansvar ir denne
skyldig att ta stillning och avge ett domslut. Detta giller dven om tav-
lingsledaren finner anledning att tillfalligt uppskjuta sitt beslut.

B. Alla 6verklaganden gillande beslut av tavlingsledaren eller den-
nes medhyjalpare skall ga via tavlingsledaren och snarast vidarebeford-
ras av denne till aktuell besvirsinstans (se lag 93).

1. Finns i tavlingslokalen behorig instans for drendets avgorande,
foredrar tavlingsledaren arendet for denna och framligger sina skal
for domslutet. Det dligger ocksa tavlingsledaren att tillse att berérda
parter och eventuella vittnen finns tillgingliga for horande. Narva-
rande LK-ledaméter skall kallas till sammantridet. Narvarande LK-
ledaméter och -suppleanter kan vara ledaméter av juryn.

2. Ar behorig instans inte tillganglig, sd att drendet méste avgoras
senare, dligger det tivlingsledaren att avge skriftlig rapport om hin-
delseforloppet, domslut och skl harfor samt 1 6vrigt meddela vad han
anser vara av betydelse for frigans avgorande. Han skall ocksa infor-
dra skriftliga yttranden frin samtliga berorda parter med alla de ar-
gument parterna onskar framligga. I handlingarna skall anges adress
och telefon till tivlingsledare och parter. De kompletta handlingarna
insindes genom tavlingsledarens forsorg till behorig instans.

3. Vid varje domslut av tavlingsledare eller hogre instans (tivlings-
jury eller motsvarande), skall parterna upplysas om sin mojlighet att
overklaga samt sittet harfor och tiden inom vilken overklagandet
skall goras. Om en 6verklagande spelare, enligt tivlingsledarens upp-
fattning, inte har tillriackliga skal {or sitt besvar, kan tavlingsledaren
meddela honom detta och dven upplysa honom om att han av be-
svarsinstansen kan d4domas disciplinart straff om denna finner besva-
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ret grundlost. Har tavlingsledaren forfarit s3, skall detta meddelas den
domande instansen.

4. Forbundet Svensk Bridges Lagkommission (LK) dr FSBs hogsta
instans vad galler att tolka och doma enligt gillande tavlingslagar och
ovriga bestimmelser med direkt anknytning till lagarna. (Se vidare si-
dan 17-18.) For overklagande till LK av domslut 1 ligre instans galler
punkt 2 i denna lag samt i tillimpliga delar 6vriga i denna lag ingdende
punkter.

5. Avgoranden, som av domande instans meddelas tavlingsledaren,
skall av denne omgiende vidarebefordras till parterna. Tavlingsleda-
ren ar befriad harifrin, endast om det klart framgdr att beslutet med-
delats parterna direkt av den domande instansen.

108. DEKLARATIONSPLIKT

Vid av FSB eller distriktsforbund arrangerad eller sanktionerad tiv-
ling aligger det varje deltagande par att vara forsett med tva tillfreds-
stillande systemdeklarationer (giller ¢j individuell tavling). Det ir
parets skyldighet att tillse att respektive motstindare utan sarskild
atgird ges tillfille att ta del av deklarationen.

Det éligger det deklarerande paret att tillse att motstdndarna inte
tar del av kvarglomda, eller pd annat sitt obehoriga, deklarationer. Vid
tvister 1 deklarationsfrigor skall tavlingsledaren inte utan synnerliga
skil doma till f6rman f6r det par som brustit i deklarationsplikten.
For deklarationen bér om mojligt av FSB utarbetat formulir anvin-

das.

109. BESTRAFFNINGAR | LAGTAVLINGAR

Den Ansvariga Organisationen har ritt att tillimpa andra straffsatser
an de som anges 1 dessa bestimmelser.

A. Walk-over eller f6r sen ankomst med mer 4n 15 minuter
Walk-over kan utdomas, nir det ena laget ¢j staller upp pd avtalad tid
eller pd av tivlingsledaren angiven plats inom 15 minuter efter be-
stamd starttid. Respittiden utstricks till en timme for resande lag vid
force majeure, om kontaktmdjligheter med spellokalen saknas. Tav-
lingsledaren kan vid force majeure medge extra respit. Oskyldigt lag
kan ocksd, med tivlingsledarens medgivande, godkanna att matchen
spelas och att resultatet riknas.
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Vid walk-over i en match giller foljande enligt 25-0-skalan:

Det orsakande laget A far VP 0-25 med IMP-resultat som mini-
mum {6r 0-25.

Det andra laget B far VP enligt det basta av f6ljande tre alternativ
med avrundning uppat till ndrmaste heltal.

1) sitt snitt 1 6vriga matcher — beraknas efter seriens slut,

2)18 VP,

3) genomsnittet av vad laget nirmast fore och narmast efter B fick
mot det orsakande laget A — beriknas efter seriens slut.

I fall dir bdda lagen dr medansvariga for att matchen ej kommer till
stind, riknas bida lagen som walk-over-limnande. Om sddan match
(eller match dar tavlingsledaren har limnat extra respit) spelas senare
efter tavlingsledarens speciella medgivande/direktiv, 4doms lagen
inget minus i vinstpoang eller IMP, men tivlingsledaren kan utdéma
annan disciplindr bestraffning.

B. Foér sen ankomst (0-15 minuter)

I turnering dir flera matcher spelas i mer eller mindre obruten foljd
galler:

1. Ett lag, vars spelare inte intagit sina platser {6r spel inom 5 minu-
ter efter faststalld starttid, bestraffas med ett avdrag av 1 VP {or varje
paborjad 5-minutersperiod.

2. Om tivlingsledaren anser att godtagbart skil till forseningen f6-
religger, kan han tillimpa mildare bedémning.

3. Nir match spelas enskilt (privat), tillimpas A ovan (om walk-
over) sdvida inte annat faststallts i tavlingsbestimmelserna.

C. Tidsoverdrag

Vid tavlingsform dir flera matcher spelas i mer eller mindre obruten
foljd, skall tivlingsledaren meddela nar nirmaste match eller halvlek
skall vara fardigspelad. Vid tidsoverdrag gors poingavdrag, varje ging
enligt av arrangoren i forvig angiven skala. Vid tillimpning av 25-0-
skalan tillimpas f6ljande avdrag per bord och halvlek: 0-5 minuter 1
VP, 5-10 minuter 2 VP, 10-15 minuter 3 VP. Vid mer in 15 minuters
overdrag behandlas fallet av ansvarig tivlingsledning.

D. Tillimpning av bestraffningar

De avdrag, som kan bli f6ljden av bestimmelserna i lag 99 (B2a,
B2d, B2el och B2g) samt lag 109B och 110B paverkar aldrig det icke-
felande lagets vunna VP.



For det felande laget galler:

Vid forsta bestraffningen enligt nigon av nimnda lagar, liksom vid
foljande bestraffningar enligt lag 109A, gors IMP-avdraget frin lagets
totala IMP-summa, varvid endast lagets totalkvot paverkas. Vid andra
och foljande bestraffningar enligt lag 99 eller 110B gors IMP-avdraget
fran lagets i matchen vunna IMP-summa. Lagets resultat blir dirvid
det faktiska matchresultatet minus avdraget, varigenom aven lagets
vinstpoang kan paverkas.

110. ORDNINGSREGLER | LAGTAVLING

A. Slutet rum

Det aligger tavlingsledaren att klart ange vilket utrymme som riknas
som slutet rum. (Har ej detta gjorts, dr det rum slutet dar hemmalaget
sitter Ost-Vist.)

B. Efter rondens slut
Aven sedan ronden avslutats vid ett av matchens bord, far ingen spe-
lare vid detta bord mottaga eller f6rsoka erhalla information om re-
sultat vid det bord dir spelet dnnu fortgir. Overtridelse av denna re-
gel och dirmed sammanhdérande bestimmelser bestraffas med 2 VP:s
avdrag fran det felande lagets IMP-summa. Overtridelse, som medfor
eller kunnat medfora kontakt mellan de bida bordens spelare innan
matchen avslutats, kan foranleda ytterligare bestraffning (avdrag i
vinstpoang och disciplinira dtgirder).
C. Utrikning av resultat
Varje lag har skyldighet att, sedan matchen firdigspelats och utrik-
ning tillatits, omedelbart utrakna matchresultatet och kontrollera det-
ta mot motstandarlagets. Det dligger hemmalaget att snarast inlimna
ett av motstdndarlaget verifierat matchresultat till tavlingsledningen
(som kan utfirda kompletterande bestimmelser for resultatredovis-
ningen).
D. Tilltrade till slutet rum
Endast officiella representanter for den Ansvariga Organisationen
samt tavlingsledaren och de medhjilpare denne forordnat for tavling-
ens genomforande dger tillging till slutet rum under pagiende spel.

I speciella fall och 1 begransad omfattning kan dock tavlingsledaren
medge tilltride dven for andra.
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111. DUPLIKATGIVAR

Givar som av tavlingsledning eller brickliggare fardigstallts 1 forvig

till en tavling, skall 1 original vara fritt givna och far pa inget sitt kon-

strueras, sivida inte konstruerade spel (s.k. olympiadspel) ingir i tav-

lingens forutsattning och detta pa forhand klart angvits.
Datorproducerade givar ir tillitna.

112. BUDLADOR

Spelarna dr skyldiga att anvinda budlddor, dar tivlingsarrangoren sd
bestimmer. Det ingir dock i tivlingsledarens allmianna skyldigheter
att enligt eget omdome och pa limpligaste sitt underlitta deltagan-
det for spelare som av fysiska skil uppenbart hindras eller belastas av
budlidans anvindning.

Budregler:

A. Spelaren ligger det framtagna budet framfor sig, vint mot bor-
dets centrum. Buden placeras efter hand i en rad frén vinster till hoger
framfor respektive spelare, med budkorten delvis tickande varandra
och tidigare avgivna bud synliga.

Endast avgivna bud fir ligga synliga, och en oordnad budrad skall
omedelbart rittas till av respektive spelare. Ett pa felaktigt sitt synligt
bud kan féranleda korrigering, om tivlingsledaren finner att nigon
motstindare vilseletts dirav.

B. Nir budgivningen avslutats och spelarna givits erforderlig tid
for granskning (repetering, motsvarande i lag 20 angivna normer),
satts samtliga budkort tillbaka 1 budlidorna. Vid tavling med publik,
speciellt lagtivling, kan tivlingsledaren bestimma att slutbudet skall
ligga kvar pa bordet till dess att spelet avslutats.

C. Ett bud anses avgivet sd snart det framtagits ur lidan med synbar
avsikt att bjudas. Spelaren idr skyldig att bestimma sig for sitt bud,
innan han vidror ndgot kort i ladan. Att under vidroringen tveka mel-
lan olika bud stir i strid med bridgeetiken och kan aven foranleda
atgarder enligt lag 16 (otilldtna upplysningar).

D. Ett avgivet bud fir dndras utan korrigering, endast nir foljande
villkor 4r uppfyllt.

Andringen skall vara fororsakad enbart av att spelaren genom miss-
grepp tagit fram ett ¢j avsett bud.
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Om motstindaren till vinster, 1 ritt tur och fore dndringen, hunnit
avge sitt narmaste foljande bud och detta var korrekt f6re den tillitna
andringen, fir han efter denna dndring utan korrigering ta tillbaka sitt
bud och ersitta det med ett annat.

Hirutdver tillimpas 6vriga lagar, varvid ett avgivet bud behandlas
pd samma sitt som ett muntligt uttalande med motsvarande inne-

bord.

113. BRIDGERAMA

Vid arrangemang med bridgerama ar varje lag (i partavling par) skyl-
digt att spela i denna enligt tavlingsledarens direktiv. Dock skall lagets
rattigheter enligt 6vriga bestimmelser inte dsidosittas.

114. SKARMAR

Spelare ir skyldiga att anvinda skirmar, nir arrangoren si kraver.

115. ALERTERING

A. Nir alertmetoden anvinds

1. Alertmetoden skall anviandas 1 alla tivlingar, dir mistarpoang 1
guld eller silver utdelas samt i dvrigt 1 tavlingar som speciellt anord-
nas for uttagning av landslag eller annan internationell representation.
P& klubbniva kan klubben besluta att alertering anvinds. Ett par kan
dock begira att deras motstindare vid bordet inte anvinder alertme-
toden.

2. Alertmetoden kan i &vrigt tillimpas om bida paren vid bordet
ar overens hirom, eller om det ena paret pd motstindarnas begiran
gar med pd att anvinda metoden utan att 6nska att den tillimpas av
motstdndarna.

B. Hur alertmetoden anvinds
Forbundet Svensk Bridge har utfirdat regler for vilka bud som skall
alerteras.

Om en spelare avger ett artificiellt bud, eller ett bud med mindre
vanlig bibetydelse 1 friga om exempelvis styrka, fordelning eller krav-
tempo, skall dennes partner genom att tydligt knacka i bordet, eller
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anvinda alertkortet, géra motstdindarna uppmirksamma pé att ett
bud med artificiell eller mindre vanlig betydelse avgivits.

Nir ett kontraktsbud pa minst 4 klover har avgivits skall inte det
och nigra foljande bud 1 den budgivningen alerteras. Undantaget ar
nir man spelar med skidrmar, da alla alerteringsbara bud skall alerte-
ras.

Alerteringen skall goras utan ndgon som helst kommentar eller for-
klaring.

Motstandarnas ratt att stalla fragor kvarstdr oforandrad.

Underldtenhet att alertera kan medféra att lagarna 16, 21 och 40
blir tillimpliga.

116. STOPP-METODEN

A. Nir stoppmetoden anvinds

1. I tavlingar dir mastarpoang i guld utdelas samti de tavlingar som
angesilag 115 A.

2. Stoppmetoden kan 1 6vrigt tillimpas om bida paren vid bordet
dr 6verens harom.

B. Hur stoppmetoden anvinds
Om en spelare har for avsikt att:

1. Oppna budgivningen med ett bud pa 2-tricksnivén eller hogre,
eller

2. Avge ett hoppande bud

skall han antingen ligga fram en s.k. stopplapp frin sin budlida el-
ler siga ordet ”stopp”. Direfter skall han avge sitt bud.

Niste spelare skall ddrefter avvakta i cirka 10 sekunder innan han
bjuder.

Underlatenhet frin nigondera sidan, eller en lingre fundering 4n
ca 10 sekunder, kan betraktas som en upplysning som partnern ¢j far
utnyttja (se lag 16).

Den pabjudna pausen pé ca 10 sekunder ir avsedd att ge en spelare
mojlighet att fundera utan att utsitta sig for risken att ha givit part-
nern en upplysning han inte fir utnyttja. Om spelaren i friga under
denna paus upptrader pa ett sddant sitt att det stdr klart att han inte
har nigot att fundera 6ver, kan detta vara en otilliten upplysning. Se
ocksé lag 74C.
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Vilt och chansartat handlande, icke-felande sidan12C1(b) 30

Korrigerad poing, nytt resultat ........ccooccveueerrennnn. 12C1 30
Se ocksd Korrigerad poing

Korrigerad procentuell poing...................... 12C1(d), 12C2 30
Se ocksd Korrigerad poing

KOTTIGEIING.ccvvvevurerreienciecieiseiesiseniesesesecsseessesseaenssesene def 20
Avsta fran...

BeSIUL OMuceuerireceeieineeee e enaees 10 28
Felaktig c.oeveermrenereirecneceneeinensecienines 12A3 29
Felaktighet orsakat av en dskddare... 76C2 81
Forlust av ratten till....eeeeeecenerecerecneeseieeinennereenne 11 29
Handlande av den icke-felande sidan.. . 11A 29
Orimligt hird eller fordelaktig.....oevuevererecencceneennce 12B2 30
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Revoke
Se Revoke
Ritt att besluta Om...u.cereeeenercrierniieciecerenseienienene 10A
Sedan ritten fOrlorats .......ceeueeeevenernieeinenrenecinenines 11B
Tveksam fraga ... ..84D
Upphivt genomdrivande ........ccveeeveveiuecneenenecinennnes 10B
Korrigering av felaktighet, i fortid.......ccccooevvevecurernnnen. 9C
Korrigeringsperiod..........occeeeeueeinerinerenieecunecsneenenens 79C
Kort
Anger eller NAMNET c...cuuvereveerreierirerneiecienenennes
Angivande av trikarlens kort, felaktigt ...
Angivande av trikarlens kort, komplett .........cc.......
Angivande av trikarlens kort, oavsiktligt .45C4(b), 46B
Angivande av trikarlens kort, ofullstindigt.............. 46B
Behalla sina egna......ccceeeueverevence ..7B3
Blandas nir given spelats fardigt .7C
Blandning och giv......ccccvecerevunee e b
Felaktigt antal......cccocuveuerceineenireinecseesciecsseseenaenns 13
Femte kortet 1 ett Stick ovuuvueuerrereereniiecireeneiecienines 45E
Granskande av .......... .7B2, 66
Kan inte hittas .o 14A2
Korrigering av oavsiktlig begaran..... ... 45C4(b)
MASte SPElas......cuirueeniieireisiice s 45C
RaANGOTANING wecvvuvenrienceneerenierseieriereserseasecsessessensensnes 1
Revoke
Se Revoke
RAKNANAE AV coucereeieicecicee e 7B2
SAKNAL ceeeeretieereieareieeiee e naees 14

122

SPEIAL ettt e 45
Straffkort ....oeveevenee 49, 50
Straffkort, tva eller fler.....ovieeverereeerreeeeeereeeiennae 51

Straffkort, underldtenhet att spela.........ccecrevurerenennnce. 52
Trakarlen antyder ......... ...45F
Trakarlen spelar fel KOTT....ccvevuermeerernereniiecineinennecs 45D

SIDA

26,
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Uttagande frdn brickan ......cooecvevvcrnecnernerciinecnennnnes
Uttagande fréin fel bricka. .
Visat, MOLSPEIArnNa c..ucvuervmvereveirncrecereeseesenierisereeraenne
Visat, Spelforaren ........c.weeeieneieneeeneesennecienssenenencnne
Visat, under Budgivningsperioden.......ccoooevvvvvvssnnnrnnns 24
Aterstilla till brickan ..., 7C
Atertagna Kort... i, 16D, 47

KOTtlek ..ot def, 1

Kortlek

Se Sorterad kortlek

Kinnedom om majlig skada ........cocooevecverinccnncinei. 23

Kvalificeringsetapp .......cc.coceeevenerrrcemecmecriecrinecsserisecsons 100

Lagdef

Se ocksd Tavlande

Lagarna ger ingen gottgorelse........ccccovuvveiirirnniinnns 12A1

Lagspel......ccuiiieiiecreneee e 86
Antal spelare i ett lag 103A

Bestraffningar........ccoveevevecrneenereniiecenenenns

Bestimmande av vem som spelar i laget.................. 103B
Efter rondens slut ..., 110B
Ersattningsbricka.....cvcecucenecnerninecneireiecienienene 86C
Icke-balanserande resultat i cupmatcher.........ccene. 86B
Lagkaptenens dligganden.........ccovceveuennnee .. 105
Medel vid IMP-berikning .. .. 86A
Ordningsregler.................. .. 110
Placeringsbestimmelser ..........cooeuvevniuneiuneiniuscinennnee 104
RESCIVET wuuviinirinincicici e ... 103A
Result uppnatt pd ett annat bord i lagspel................ 86D
Slutet rum .....coceeceeeecereeeeennne .. 110A
Tillimpning av bestraffningar .......ccccvevvevererccunece 109D

42
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LAG/RUBRIK SIDA

Tilltrade till slutet rum 107

Utrikning av resultat.......ccoceccnccncescnccnecneicnins 107
Logiskt alternativ.........ccocoecvevnevniccinecneescnecnennn. 34
MedeEL.....ouieieririrrrieieeie ettt 12C2(a) 30
Obs: "Medelpoiang” ir inte detsamma som “nollpoang”.
Minnet, Stod fOr ...covvmevmerirerireireiecirecereieieeise e 40C3(a) 53
MOLSPEIATE ..o def 21
MOLSEANAALE ...oceeeeeciieeie et 21

Motstdndarnas rittigheter 28
MTH (Motstindaren till hoger).......ccccovevuvirrineinerninnees def 21
MTV (Motstindaren till vinster)......c..ocoevrvercrrrrrrrnnnns def 21
MASLE...coiviiiiiiit e 1ntro 16
Moijligheter

Fordelaktiga ......cveeeeceeveercierirerieieceenenns 29

Forklaring av.... 28

Val Mellan ... 29
Nationellt Bridgeforbund..........ccccovvvneevcrecunennnennn. 80A1(c) 86
NOIFESUIEAL......oceeeeeirieie e sees 77 84
Obs: Ett "nollresultat” ir inte detsamma som ett “medelresultat”.
Normalt spel 0mOJliGE........cvevumeveereererrernirecirerrennes 12A2 29
OaVSIKLHG. ..ovcveeerrrieccrerece e def 21
Obligatoriska pauser...........coccoevuncrunecnerencensciseiinens 73A2 77
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OMEGANG ...
Avstinga en tivlande f6r en omging
Datum och tidpunKt.....cceeeeceeeererenerncrneceneenennees
Olika betydelser av.......ccueueuerneeunerenerniieiirecsennennes
Par under en ...c.coceveeecerecnnee
Poing uppniddd i omgéngen...........
Samma bord under en hel omgéng ... .
SIUE PA oot .8C
Viderstreck under en ... 5
Omgangens Slut..........cccvcenenincinecneiecreeeceenene 8C
Orimligt hérd eller férdelaktig korrigering................ 12B2
Otillrickligt bud............. ...18D, 27
Ersitts med annat bud......cc.occeneencienccnncenccncenen, 27D
Ersatts med annat otillrackligt bud.......cccecnevuneunce 27B4
Ersitts pa lagsta niva c..coucveevvecineciniesincisesinenns 27B1
GOAKANL oot 27A1
Inte godKant ....eveeeeivecierecereriennnes ..27B
Korrigerad poing, olika kontrakt........covcereeurererernecn. 27
ULOM TUT cueeveerererereerererereeereeesenens .27A2, 31
Andras i fOrtid..e.mmreeeeeereereeeeessseeneeeessssseeeeesess e 27C
OtillAdtna bud.......coeeeeercecreeecrece e 35
Otillitna upplysningar...........cccveevevvivcineinersennecnennnes 16
Logiskt alternativ.......... 16B1(b)
Oulldtna upplysningar ........ccecevevecerevence ... 16A3
Otilldtna upplysningar fran andra killor ................ 16C
Ortilldtna upplysningar fran partnern....... .16B,73C
Atertagna handlingar, felande sidan.........ccccvevuuece 16D2
Par .. 4
ReSCIVEr ot 102
Parther . ..o def
Ouilldtna upplysningar fran ....c.oceveveeevecnerneneceneninee 16B

SIDA

37,44

21
34
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Partavling ... def
Pass ... def
Artificiellt e 30C
Bud i strid mot skyldigheten att passa.....coccveveevuecn. 37
Tvingar fram skada......coeceveveinecnecneescrnecnernennerenne 23
ULOM tUT vttt 30

Utom tur efter ndgot kontraktsbud..

Utom tur fére nigot kontraktsbud... ..30A
Utom tur nir det ar artificiellt.....ccevreerernecrnecnennecs 30C

Pauser, obligatoriska .........cccooeceenerecnernerneecnecneen 73A2

Placering av bricka .........coccooevuneenccenecenncinececreciseeecnns 7A

Poing
Andra Metoder.....uveeeeeeceeeneeeeineniseineieciseesneanes 78D
Dubblat kontrakt... .19D
Frirond, IMP.......... ...96B
Frirond, tOPSCOTE ..cuueumveermeirererereirsceeeeenscesenesenens 96A
Forvanskad bricka .....ceeeevveeeereeveereneceeessesesenens 87,99
International matchpoint (IMP) ......ccveeneeereerecerennnee 78B
MISSTAG ..cvvvvrivrercinrninissnisinsaenans .79C
Olika topscore i olika omgangar.......cvceveereeererercrnecnn. 97
Podngtabell ... 77
Redubblat kontrakt.. .19D
TOPSCOTE wvrreieeieririiererese e sssasaesens 78A
TOtAlPOANG....rverreiircieiiiiceeieeieie e sessaeaaes 78C

Poing, korrigerad

Se Korrigerad poing

Psykiskt bud .........coooervieeriece e, def, 40

Se ocksd Overenskommelser mellan medspelare

RaAMa..oniiiiiiiccece e Se Bridgerama

SIDA
21

91,97

21,51
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Rangordning
Angivande......c.ocin s
Bendmningar ....
Kort och farger
Ofullstindigt angivande.......coecveveeverereecnneces 46B1, 46B5
Redubblat kontrakt ..., 19D
POANG .ovvvriricii s 77
RedUbblng .....cuuevvueeieceecieiseieeireniseeseiecesecseeseeaeneenene def
Av ett felaktigt angivet bud......c.cccveverevvirvcernecneennce 19B3
Korrekt angivande........ccuccveveccnecneiniincineineinns 19B2
Otillaten.......ceuee.. .36, 19B3

THIAEEN covoeriece et naees 19B1
Upphivd.... .. 19C
ULOM tUL et issssssssssssssenes 32
Regelbrott ... def, 72B
Se ocksd Felaktighet
DOLjauucureeereerrierieietieeie e sesssssaesisesaees
Avsikdligt ...... .
Egna sidan
ReGEIDIOLL ..uveerriereniecieciciieee e nienene def
Se ocksd Regelbrott
Beslut om KOrrigering ......cceeeeeeveceneceeeereeinerenernenne 10
Bibehallande av rittigheter 9B1C
Efter ett regelbrott ... e cneemeenererinerirereciecereesneeseeisenines 9
Forhindra.............. ..9A3
Inget skall goras......c.coueucuunee ....9B2
Kinnedom om mojlig skada......ceeveucerevererccrnecueennee 23
Motstandarnas rittigheter...... .9B1(d)
Nar det pAtalas ... 9B
Orsakat av en askidare... 76C2
PAtala et 9A
RALLElSe 1 fOrTUT wuuvunveniemiereceeieereeierisereeiciecaensensens 9C
Spelarens rittigheter ..., 9B1(c)
Tillkalla tavlingsledaren ......c.cocoeceecunevnnce 9B1(a), 9B1(b)
Valmojlighet efter ......ocuvivenevvereeierreiniieceisennees 10C



LAG/RUBRIK SIDA

Reserver
Ersittare som tillfllig reserv......ccccovevvunerivneriunenns 101C 100
Individuell tAvling.....ccveeereveereeirerinerirecireeneeeeisenines 102 100
Lagtavling ....cocveeveieiieierenieieciecesesesieceeseessessenines 103 101
Partavling.c.eeeeeeeeeeeemeceeceeesseienisesisesesessecsseessesseesenines 102 100

Resultat

Se ocksd Poing
Datorutrakning ... 98C 97
De tivlandes protokollforing .......cceeeeeereemcerererenene 98A 96
Enighet om ..o ...65D, 79A 71,85
Inget resultat, giv utan blandning .........ccoveeeeurevennene 6D2 25
Inget resultat kan erhdllas ......cccoocvvevvivciinecnerninnnes 12C2 30
Mest fordelaktiga, troliga resultat.........uu...... 12C1(e)(1) 30
Mest ofordelaktiga resultat,
6ver huvud taget troligt c...eceececcecveneieiinnnn. 12C1(e)(ii) 30
Tavlingsledaren 97
UPPhaVE ..t seenens 31
Uppnatt pé ett annat bord 1 lagspel......c.cocveeueeueunece 86D 90

REVOKC oo 61,62,63,64 68-70
DEfINItioN couceeveevencieceenienseeierisesesisesssesssesssssesssenens 61A 68
Efter bud pa nista giv...c.cocceeeeeeceneceneerecereceseceenenns 64B4 70
Efter rondens sIUt ......c.cceeeeeeeercerernerneiecineceneennens 64B5 70
Etablerad.......ocoininciuneiniicienesececsesceseenens 63A 69
FraZOT ot 61B 68
Genom underldtenhet att spela ett uppvint kort ...64B3 70
Innan partnern spelar pa I tolfte stick ......ccovveueuneee 62D2 69
KOITIGEIING. covuivrrniniinieieiiiieieiessisissssssnssssssessesnes 62 68
Korrigering inte utdomd........cccvevenevniencieneiniiccinenines 64B 70
Korrigering utdomd...... . 64A 69
Nir den etablerats........ocueveenevnereirneceniescecsensennne 64 69
RAELLVISA covvreraenne ..64C 70
TOIEEe STCK wevvrverereeerrriereiiscieresecie e caseseenaes 62D 69

RODd oo def 21
SIUE P& oot 8B 27
Slut pa sista roNden....c.ccereereeeereeierirerererecieeasensensens 8C 27
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Rondens slut.........ciiiniiicccins
I lagtivling ... .
RAKNA KOTE oo
Ritten att bjuda, bibehillande av.........coccovevvinecrnennnce 17E2
Ritt att besluta om korrigering..........coccevuevurevnevnennecs 10A
Rittigheter
Motstindarnas, nir Tavlingsledaren tillkallats ....9B1(d)
Spelarens, nir Téavlingsledaren tillkallats.............. 9B1(c)
TrAKAIIENS ceocveecercererecrerieniericieciecie et saenne 42
RELEVISA ..o 12C1(c)
SAKNAL KOTt oueerivniiieiicicire et 14
Upplysningar frin ersittning ....... .. 14C
Uppticks innan spelet avslutats ... . 14A
Upptiacks vid senare tidpunkt c..c.eceeeecveeeerceccecennees 14B
SHA e def
Sista passet, upprepning av budgivningen................... 20C
Sista rondens slUt.........c..cocuininciinni 8C
SKall..oooniieiieriieieicecesiene e ssesaeniaes intro
SKATMAT ... 114
Skyldighet att passa, handlande i strid med.................... 37
SIAML ettt def
Sorterad kortlek..........o.ooeveevererenrerereereieeeeeeenens def, 6D2
Se ocksd Kortlek
Speciella 6verenskommelser med partnern........... 40B1(a)

Se ocksd Overenskommelser mellan medspelare

27
15
109
49
21

19,25

51
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SPELA et
Efter ett olagligt utspel eller paspel...
Efter en felaktighet c..cceveeemeercrirerriccnecrcececenen,
Foljande paspel ......coccveuuevncinecireieiniecneenecisenenes
Lortid...cceecreanae
Krav ett bekinna farg...
Omojligt att bekinna firg.......
Omoyjligt att spela som begirts...
Samtdiga .o.oeveeeeeeereiiecieianes
SPELA Ulueurieiiiietiecireeieete et sienene
Spelets BOrJan ....cuucuveeveerrierieieeceesseieesse e
Spelets genomforande ......c.ceeeeeeeeeeneceneeneeneeineninenenne

SPEIALe ..o
Flyttande av

Spelarnas placering...........cooocvvueverevvineneroineneiiieens e
Andrat vaderstreck eller bord

SPEla Ut e def
Begrinsningar, om bud atertagits.......coceveueeurevererennn. 26
Begrinsningar, om straffkort finns .......coeeeeeuevnnee 50, 51
Forsta utspel, bildsidan nedat.......cccocvvevevivecrevunen. 41A
Forsta utspel, bildsidan uppat .41C
TEOLTId vttt saes 57
Inte godKant ......evvvevveecns
Omojligt att spela som Kravs......c.cceceeenceecererenernecnne
SAMUAIZA covevvvrrerreiiererieece e saeeae
ULOm tUTL vttt
Utom tur, av en motspelare
Utom tur, av spelforaren.........occovceevecencceenns
Utom tur, forsta utspel med bildsidan nedit............. 54
Utom tur, forsta utspel med bildsidan uppét. 41A, 47E2
Utom tur, felaktig upplysning.......ccoceeeevererecrncnne 47E1
Utom tut, godkant.......ccceeenee. .53, 54,55A

SpelfSrare ........oceeeceeereciscersecececis oo def
Spelforare efter forsta utspel utom tur .....c..cceneeneeen. 54A
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Spelgladje......cevuviiereree e 74A2
Spelperioden ... def
Borjan av.....cininennes

Forklaring av bud under ......c.ocveenevnevnernccrneceneennces 20F2
SHCK. ..o def
Felaktigt muemmruereireeueceeniereniersersessessesssssessenssesssens 67
Femte kort spelat. ... 45E
Granskning av.....c.cceeveeeecenecneeserneesersersesecsensnees 66
Hur spelet gatt . ...66D
MarKering av ....ceecerceeneeseemeriermermesecsensessessenserscens 65
Spelare blandar sina kort.... 65D, 66D
VUNNA i 79
VARAQ ettt ssssssesses 45G
SEOPP oo s
Anvindas, hur.. .
ANVANAAS, DAL cveevereecvereeereeese e ereseenes
SErAffar ... def
POANG .ot 77
Straffkort ...,
Spelférare eller trikarlen....
Motspelare......cevueeeeeereennes
Underldtenhet att spela .. .
TVA eller fler e
SArsKilNINgG ..o s 95
IMP
TOPSCOTE w.ouvererresiriicieie e 95A
Teknik, hjalpmedel...........ccoocorevriecnecnerncecrerenen. 40C3(a)
Tempo eller beteende...........ccovueivciniencncccrcniecnees 73D

Avsiktlig variation.... ...73D2
Missledande........c.evveiunecenerenereeerinerneieiiecsenesenns 73D2
Oavsiktlig variation ........cceeeeeeeceoneeereceneeseennens 73D1
SIULSALSET w.veveveerirrenrinecirceeneesseeie e reessecsenssasens 73D1

SIDA
78

22
54
40

22
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Tillforlitlighet av bevis.......ccocvuevereveenerrernirecrernennes 85A1
Tillforlitlighet pa bevisen.......coccveeeeunevurernirnecneenennnes 85A1

Tillvigagangssitt
ADSVAL fOF vttt 7D
Budgivningsperioden
Se Budgivningsperioden

Efter en etablerad revoke ......cc.veceneeenecenecenecrnecrceinnnns 64
Korrekt
Se Korrekt tillvigagingssitt
Korrigering av fel Lo eernerneeneenecneeseereeinenineneenne 82
SPEL it 44
Tavlingsledarens misstag........ccocuceuvcvvreuerivneivseieninnncs 82C
Tavlingsledarens skyldigheter .......coecveverereiunece 81, 82A
Tilldtna upplysningar ........ccecvecreeneererneeirerinereerneceneenees 16
Fran Lagar eller bestimmelser .. ...16A1(c)
Innehade tidigare, ¢j férbjuden av Lag 16A1(d)
Krav frin tivlingsbestimmelserna.........cccoeevevunnen. 16A2
Lagliga bud och spel.........cccocvvuunecunce 16A1(a)
Motstindarnas karaktarsdrag.........cceeeeeereceeeeeenecs 16A2
Uppskattat resultat .. rciveiensisiiensisiiessisiennnns 16A2
Atertaget handlande, icke-felande sidan ............... 16D1
Tolkning av Lagarna.........ccccoceeneeeneeuenecmeceeneceesensennons ntro
TEICK 1ottt def, 18A
THICKPOANG ..vvvvreverrercrrcierieriticee s naerassanes def, 77
Trum ... s def
Stick som innehdller ........... ..44E
Stick som inte innehéller.... ..44F
Trakarl ... def
Antyder kort ............ ...45F
Begdran av Kort frin ....c.ccvevveeverccnecnenccnnecnennenennne 46

132

SIDA

87,

22,

22,

90

90

27
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Begansningar ... 43
Rittigheter, absoluta........... ~42A

Rittigheter, kan forloras ... ...42B
Visad hand ..coceeeeveneneeneecencncncneeeceeeeeinens 41D
TUL o def
TULOLANING .ooccvreereeeinrierieieiecisesseieeise e s eseasens def
Taviande........cociiic s def
TAVHNG oo def
Tavlingsarrangor..........ccccveveveuenn. ...80B
Befogenheter och skyldigheter................ ..80B2
Befogenheter och skyldigheter, delegera................. 80B1

Befogenheter och skyldigheter, ovrigt.......c..e..... 80B2(])
Budgivning och spel, speciella villkor ................ 80B2(e)
Budgivning och spel, villkor................. ... 80B2(e)
Datum och tidpunkt {or en omgang .... 80B2(c)
Forberedelser 1 fOrvig .....ocvuevveecuencrennn. ....80B2(b)
Kan vara den Ansvariga Organisationen................ 80B1
Korrigeringsperiod ......c.icnecnerecieeseneseneeinnenes
Poingberikning..........
Ta emot anmilningar
Tid f6r 6verklagande
TilliggsbestaimmelSer.......c.evuecumeeeeemnererirereerenenne 80B2(f)
Tavlingsbestimmelser .......ccoccvevveurceeennee 78D, 80B2(1)
Uppgifter, Tavlingsledaren tar ansvar for ........ 80 fotnot
Utse Tavlingsledare .......oceveueenernernirnecnerninnnes 80B2(a)
Utse Tavlingsledarens assistenter..... ... 80B2(g)(i)
Utse ovrig personal......c..cccceeeenee ... 80B2(g)(i1)
Villkor f6r att deltaga .....cceeueemeeereveecrnecrneriecnns 80B2(d)
Overklaganden........oveveereeesesreeesnnereennns 80B2(k), 93A
Tavlingsledare ... 81, 107
Anvinda eget 0mMAOME ....couvumeveriveereceeeeeneeierenereenne 12

85,87
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Avge domslut ..

AVSTANGA. v sans 91A
Befogenheter .......irircerneireiiecseesecieseenene 81C
Delegera ansvar.. ..81D
Diskvalificera ............ ..91B
Fel av tivlingsledaren ... ..82C
Kompetenskrav.......euererirceneceneenensecierisereersecens 106
Limna arende vidare ..83,107B
SKYIdIgheter ...t 107
STATUS vttt s 81A
THLKAILA oo neeeeeeeeaees 9B1
Upphiivt
Se Atertaget handlande
UPPLYSNINGAT.....corverriicriericiciecsreiseienisesesesssesecsseesees 16
Bud och spel, lagliga..... ...16A1(a)
Bud och spel, dtertagna .......ccveeeevereeecenecmneneeineninennne 16D
Motstindarnas karaktarsdrag. ... 16A2
OHlANA v saees 16
Otillatna, frin andra Kallor.......eeveeeerereeerevencrennen. 16C
Ouilldtna, frin partnern.... ..16B
THIEENA covoveeercereniersere ettt ns e saesne 16
Vilseledande, inget bridgemassigt skal.. ..73F
Vilseledande, korrekt.......coeverreeerreveerenreesrreerenennns 73E
Upplysningar mellan medspelare ...........ccoocovvrccieinnnance 73
Se ocksd Upplysningar
Beteende .....cuvuiviicirereiee e 73D
Felaktigt SAtE .o uemremeemeceeceeceneeceeseeeeeseesseceeenssesenns 73B
I forvig overenskomna otillitna metoder............... 73B2
KOTTEKE SALE cvuvvverereeerniererereesenieessessessetsessensenseesessesns 73A
Otilldtna upplysningar frin partnern ......coccveveneen. 73C
TEMPO e 73D

134
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Upprepning
Besvaras av en motstandare ........c.coceeeeveeereuecencnnennns 20D 39
BUd ottt e saeane 20 39
Bud som inte klart uppfattades .......cocorvrirnrrirrinnncn. 20A 39
Budgiviing .....cceeeeeeeeneceneceeennens .

Efter det sista passet .
Egna sista kort....
Innevarande stick...

Kontrakt....ccooeeeruueee. .

KOrrigering av miSStag ......eueeeveeeveeseressessensesersens

Nir spelet har avslutats

Vid egen tur att bjuda...

VaAnda StCK couuveevmeererieceseeeeeneeie e
Upptradande .........c.oceeeverniicceneenerceecrenisenesiecaeneens 74 78
UEGANG....overincerrerieie et sasesssssses def 23
Utrikningar, hjalp fOr .....cc.ooeveevnecrverecnececrecnns 40C3(a) 53
Variationer i tempo eller beteende............ccccecnverrunnccn. 73D 77
Vilseledande ... 73E 78
VINNATC ..ot seeeas 94,95 94

Vinnare 1 tivling med IMP........occoveueererrereerrecreennens 94B 94

Vinnare i tivling med topscore... . 94A 94

Sirskiljning med IMP.............. ..95B 95

Sarskiljning med Topscore... 95A 94
WO oo 109A 105
World Bridge Federation.........cc.coccevevuecenecunncrinecnns 80A1(a) 86
ZON-aANSVALIG .ocovvreirinircicicieiisssessssissssans 80A1(b) 86
Zonforhallanden..........c.oceeeeeeeneceneeneieereseecsecseiseine def 23

Givare och 24
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ASKAAATE...oorocoveeeeeeeieseeeeess s
Deltagande... .
EGEt 1ag coouevenerneeericiecieciecieeeieeieniereessecsecsseesees
Kontroll ...
Orsakar felaktighet e 76C2
STATUS vttt 76D
Vid DOTdetoueeemiieeerieceicceeeceeeeie st 76B

Atertagande av spelat KOrt .....ococccvvoessseeverressssneerrnressns 47
Felaktig UpplySning ....cceeeeeeeuereermersecueesensecssenines 47E

Atertageot KOTE ottt saees 47

Se ocksd Atertagna handlingar

Atertagna handlingar .........ccccooooccccvvveeeeereesssessinn, def, 16D
Bud, avsiKtligt c.eeeieeieeieeieieceecie s 25B
Bud, 0avsiKEigE . ..evumecerereerererirerieiecereeseeeeienienene 25A
Kort, avsiktligt angivande... ... 45C4(b)
Kort, oavsiktligt angivande........cccoceneceneceveernccersecns 47
Otilldtna upplysningar, felande sidan.... 16D2
SErUKEL AL €L0euuuimieieieceecieseeieeie e def
Tillitna upplysningar, icke-felande sidan............... 16D1
Utspelsbegransningar ........occvceeeveieneceevecmecinenenennnnne 26

Overenskommelser

Se Overenskommelser med partnern

Overklagande.........coooovvvvveeommnrrvveernsnensrsssesssnssssssesns 92,93
Alla OVIIA v 93B2
Ansvarig Organisation, behandla slutligt........c.cc.u..... 93
Ansvarig Organisation, hinskjuta vidare........cc.co...... 93
Betriffande Lagar ..c..ccveeeeeeveneeenceecenecnnees .93B1
De overklagande ar eniga.......oceeveveeeveceeeereeneceenienene 92D
Den 6verklagandes rittigheter ........cccovcuveuccurciunnen. 92A
DOmMAnde.......oiueiiiieiirie s 93B2
Forberedelser for .......... ..80B2(k), 93A
Genom tavlingsledaren .........occveereeeceernererernecenens 92C
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Ingen tAviingSjury ..c.ueereeeermeerermereniieceeneensecssenssenene
Juryns befogenheter
Kapten...oevvicvenicncnns
Meddelande om ritten att..
Saknar VArde ..c.ceeceeceecnerneieeieecieceenes

Tillvigagingssatt......coevuene..
Tavlingsjury nirvarande.....
Ytterligare mojligheter ...

OVEILLLICK. oo def

Overenskommelser mellan medspelare ..........ccccccccceennnee 40
Artificiell betydelse ....ocureeeeeeneeneireeirerirerrcines 40B1(b)

Avvikelse fran.......

Deklarationskort.......ecueeeeeeneeeeinerenerneeneceneesnenns 40B2(a)
Deklarera, alla speciella upplysningar . .... 40B6(a)
Deklarera, delvis ....ccceurvereererrerneererennene ....40B6(b)
Deklarera, slutsatser ....40B6(a)
Deklarera, underlitenhet att......cceevveveerevereverennnnne 40B4
Deklarera, upprepade overtridelser. 40C3(b)
Information 6verford genom ........... ... 40A2
Konsultera deklarationskort..... ...20G2
KONVENTION ..uvrericiereereieseessieseessie e sseessessssesens 40B1(b)
Korrigerad poang........cceeecenevniueienenanee 40B4, 40B6(b)
Odeklarerade............ ....40A3, 40B4, 40C1, 40C3(b)
Psykiska handlingar .....c..cccveueerevrerenirenccn. 40B2(d), 40C
Skyldighet att gora tillgingliga innan spelet borjar ... 40A1(b)
SPECIElla cevveviniinieicie e 40B
Stod f6r minne, berdkningar och teknik ............ 40C3(a)
Underforstadda....rnriisereiiisecervonne. 40A1(a), 40C1
Oppet deklarerade........ccvvvveeerernerninecneininnees 40A1(a)

Overenskommelser mellan partners
Se Overenskommelser mellan medspelare

Overenskommelser
Se Overenskommelser mellan medspelare
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